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PROCLAMATIONS

WILLINGDON,
[LS.]

CANADA

Georce CiNq, par la grace de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de Ulrlande et
des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Fot, Empe-
reur de U'Inde.

A Nos Tres-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, a tous et chacun de vous,—SALuUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-
cinquiéme jour du mois de mai 1927, auquel temps vous étiez tenus et il
vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SAcHEZ MAINTENANT,
que peur diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commo-
dité de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de I'avis de
Notre Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous
d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous
enjoigant & tous et a chacun de vous, de vcus trouver avec Nous, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, lundi, le quatriéme jour du mois
de juillet 1927, pour prendre en considération I'état et la prospérité de Notredit
Dominion du Canada et y agir comme de droit. Ce A QUOI VOUS NE DEVEZ
MANQUER.

ExN roi b quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
4 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre tres
fidele et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de I’Etoile de 1'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de
I’Empire indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de
I’Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce dix-huitiéme jour de mai, en 'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-sept et de Notre regne la dix-huiti¢me.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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WILLINGDON,
[LS.]

CANADA

GeorGe CINQ, par la grdce de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de UIrlande et
des possessions britanniques aw deld des mers, Défenseur de la Foi, Empe-
reur de UInde.

A Nos Tres-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de vous,—Savur:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au quatriéme
jour du mois de juillet 1927, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d'Ottawa. SAcCHEzZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de
Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru cenvenable, par et de I'avis de Notre
Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous d’étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant 3
tous et & chacun de vous, de vous trouver aveec Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, samedi, le treiziéme jour du mois d’aofit 1927,
pour prendre en considération l'état et la prospérité de Notredit Dominion du
Canada et y agir comme de droit. Cg A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ror pe Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
a iceiles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre trés
fidele et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de I'Etoile de 1'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre tres distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de
PEmpire indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de
I’Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce vingt-septiéme jour de juin en 'année de Notre Seigneur
mil neuf cent vingt-sept et de Notre régne la dix-huitieme.

Par ordre,

P THOMAS MULVEY,
5 Sous-secrétaire d’Etat.
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WILLINGDON,
[L.S.]

CANADA

Georee CiNg, par la grice de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de UIrlande et
des Territoires britanniques au dela des mers, Défenseur de la Fot, Empe-
reur des Indes.

A Nos Treés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, &4 tous et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au treiziéme
jour du mois d’aolit 1927, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étrc présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de
Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable. par et de l'avis de Notre
Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous d'étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant
3 tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, jeudi, le vingt-deuxieme jour du mois de
septembre 1927, pour prendre en considération I'état et la prospérité de Notredit
Dominion du Canada et y agir comme de droit. Cr A QUOI VOUS NE DEVEZ
MANQUER.

Ex~ Fo1 pe qQuor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
& icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Tgmoin: Notre trés
fidéle et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de 'Etoile de 'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de
I'Empire indien, chevalier grand-eroix de Notre Ordre trés excellent de
I'Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce neuviéme jour d’aolit, en l'année de Notre Seigneur mil
neuf cent vingt-sept et de Notre régne la dix-huitiéme.

Par ordre,

G. R. SHIBLEY,
Sous-secrétaire d’Etat suppléant.
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WILLINGDON,
[L.S.]

CANADA

GrorGe CINQ, par la grdce de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de Ulrlande et
des Territoires britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi, Empe-
reur des Indes.

A Nos Tres-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de vous,—SaLur:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-
deuxiéme jour du mois de septembre 1927, auquel temps vous étiez tenus
et il vous était enjoint d’étre présents-en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTE-
NANT, que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et
commodité de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de
I'avis de Notre Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de
vous d’étre présents au temps susdit, vous cenvoquant et par ces présentes vous
enjoignant & tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, lundi, le trente et uniéme jour
du mois d’octobre 1927, pour prendre en considération I'état et la prespérité de
Notredit Dominion du Canada et y agir comme de droit. Cr A Quor vous NE
DEVEZ MANQUER.

Ex ror pe quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. T#moiN: Notre tres
fideic et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de I'Etoile de I'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, chevalier grand commandeur de. Notre Ordre trés éminent de
I’Empire indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de
I’Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Doininion, ce quatorzieme jour de septembre, en l'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent vingt-sept et de Notre regne la dix-huitiéme.

Par ordre,

G. R. SHIBLEY,
Sous-secrétaire d’Etat suppléant.
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WILLINGDON,
[L.S.]

CANADA

Georee CiNQ, par la grace de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de Ulrlande et
des Territoires britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi, Empe-
reur des Indes.

A Nos Trés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au trente et
uniéme jour du mois d’octobre 1927, auquel temps vous étiez tenus et il
vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commo-
dité de Nos hien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis de
Notre Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de vous
d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous
enjoignant & tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, samedi, le dixiéme jour du mois
de décembre 1927, pour prendre en considération l'état et la prospérité de
Notredit Dominion du Canada et y agir comme de droit. Cg A QUOI VOUS NE
DEVEZ MANQUER.

EN ror1 pe Quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
4 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEatoin; Notre trés
fidele et bien-aimé cousin Freeman, vicomte Willingdon, chevalier grand
commandeur de Notre Ordre trés élevé de I’Etoile de 'Inde, chevalier
grand-croix de Notre Ordre tres distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, chevalier grand commandeur de Notre Ordre trés éminent de
I’Empire indien, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés excellent de
I’Empire britannique, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce neuviéme jour de décembre, en 'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-sept et de Notre régne la dix-huitiéme. ;

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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FRANK A. ANGLIN,
Administrateur.

(LS.

CANADA

Groree CiNq, par la grdce de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de UIrlande et
des Territoires britanniques av dela des mers, Défenseur de la Foi, Empe-
reur des Indes.

A Nos Treés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, 4 tous et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au dixieme
jour du mois de décembre 1927, auquel temps vous étiez tenus et il vous
était enjoint d'étre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et com-
modité de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis
de Notre Conseil privé pour le Canada de vous exempter tous et chacun de
vous d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous
enjoignant a tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, jeudi, le dix-neuviéme jour du
mois de janvier 1928, pour prendre en considération I'état et la prospérité de
Notredit Dominion du Canada et y agir comme de droit. Cg A QUOI VOUS NE
DEVEZ MANQUER.

Ex ror be Quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
A icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre
trés fidele et bien-aimé conseiller le trés honorable Francis Alexander
Anglin, Juge en Chef du Canada et Administrateur du Gouvernement
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce septiéme jour de décembre, en 'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-sept et de Notre régne la dix-huitieme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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FRANK A. ANGLIN,
Administrateur.

[LS.]

CANADA

Groree CiNg, par la grace de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de UIrlande et
des Territoires britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi, Empe-
reur des Indes.

A Nos Trés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de vous,—SArLut:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouvait convoqué pour jeudi,
le dix-neuviéme jour du mois de janvier 1928, date & laquelle il vous était
enjoint de vous présenter en Notre cité d’Ottawa. NEANMoINs, pour certaines
causes et considérations, Nous vouLons, par et avec l'avis de Notre Conseil
privé pour le Canada, que vous et chacun de vous a cet égard soyez exonérés;
vous commandant et par ces présentes, vous enjoignant, et a chacun de vous et
3 tous autres y intéressés, de vous trouver personnellement en Notre cité
d’Ottawa, susdite, jeudi, le vingt-sixiéme jour du mois de janvier 1928, pour
I'expédition des affaires, et y traiter, et conclure sur les matiéres qui, par la
faveur de Dieu, en Notredit Parlement du Canada, pourront, par le Conseil
commun de Notredit Dominion, étre ordonnés.

En ro1 pe quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre tres
fidéle et bien-aimé conseiller le trés honorable Francis Alexander Anglin,
Juge en Chef du Canada et Administrateur du Gouvernement de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, en Notredit
Dominion, ce neuviéme jour de décembre, en 'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent vingt-sept et de Notre régne la dix-huitiéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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No 1
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 26 JANVIER 1928

Aujourd’hui étant le jour pour lequel le Parlement a été convoqué par pro-
clamations du Gouverneur général ci-annexées, pour lexpédition des affaires,
et les membres étant réunis;

PRIERES.
M. I'Orateur communique & la Chambre la lettre suivante qu’il a recue:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL,
Ortawa, 18 janvier 1928.

Moxnsieur L'ORATEUR,—J’ai 'honneur de vous informer que Son Excellence
le Gouverneur général se rendra & la salle des séances du Sénat pour ouvrir la
-session du Parlement, le jeudi, le 26 janvier, & trois heures de ’aprés-midi.

J’ai I'honneur d’étre monsieur 1'Orateur,
Votre obéissant serviteur,

E. C. MIEVILLE,
Secrétaire du Gouverneur général.

A T’honorable Orateur
de la Chambre des Communes,
Ottawa.

Un message est remis par le major A. R. Thompson, gentilhomme huissier
de la Verge Noire.

Moxnsieur L’ORATEUR,—Son Excellence le Gouverneur général désire la pré-
sence immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances du Sénat.
56107—1 :



2 CHAMBRE DES COMMUNES 18 GEORGE V

La Chambre sy rend, en conséquence,—-et de retour:—

M. U'Orateur informe la Chambre que durant lintersession il a recu de
plusieurs membres, avis que les vacances suivantes étaient survenues dans la
représentation, savoir:—

De James Kidd Flemming, écr., député pour le district électoral de Victoria-
Carleton, décédé;

De George Spence, éer., député pour le district électoral de Maple-Creek,
qui a résigné.

Et que en conséquence il a émis ses mandats au directeur général des élec-
tions lui enjoignant d’émettre de nouveaux brefs d'élection pour cesdits districts
électoraux respectivement.

DISTRICT ELECTORAL DE VICTORIA-CARLETON (N.-B.)

Puissance du Canada }

Chambre des Communes
Savoir:

A T’honorable Orateur de la Chambre des Communes:

Nous soussignés, vous donnons présentement avis quune vacance est sur-
venue dans la représentation & la Chambre des Communes pour le district élec-
toral de Vietoria-Carleton, province du Nouveau-Brunswick, en conséquence
du déces de James Kidd Flemming, son député actuel.

Donnée sous mon seing et sceau, en la cité d’Ottawa, ce troisieme jour de
mai 1927. :

Bl MENIOT, [L.S.]
Député pour le district électoral de Gloucester.

FERNAND RINFRET, [L.S.]
Député pour le district électorai de Saint-Jacques.

DISTRICT ELECTORAL DE MAPLE-CREEK

Puissance du Canada
Chambre des Communes
Savoir: ]

A T’honorable Rodolphe l.emieux, C.R.,
Orateur de la Chambre des Communes.

Je, George Spence, député a la Chambre des Communes pour le district
dlectoral de Maple-Creclk, résigne présentement mon siége dans ladite Chambre
des Communes pour le district électoral ci-haut. <

Donné sous mon seing et sceau a Orkney, Sask., ce quatorzieme jour d’oc-
tobre 1927.

GEO. SPENCE. [L.S.]
Témoins:
C. R. Bothwell. [T.8.]
Arch. McCallum. [LS.T

M. 'Orateur informe aussi la Chambre que le greffier de la Chambre a regu
du directeur général des élections les certificats et rapports d’élection des mem-
bres suivants:—

De Albion Roudolph Foster, écr., pour le district électoral de Victoria-
Carleton.

De George Spotton, écr., pour le district électoral de Huron-Nord.

De William George Bock, écr., pour le district électoral de Maple-Creek.
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CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Le présent avis fait foi qu’en vertu d'un bref daté du 11 mai 1927 et adressé
4 Hedley Vickers Moorse, écr., de Woodstock, Nouveau-Brunswick, pour 1’élec-
tion d’un député devant servir & la Chambre des Communes du Canada pour le
distriet électoral de Vietoria-Carleton, au lieu et place de James Kidd Flemming,
déceédé, Albion Roudolph Foster, de Hartland, dans la province du Nouveau-
Brunswick, fermier, a été diment élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce vingtiéme jour de juin
1927.

JULES CASTONGUAY (L.S.)
Sous-directeur général des élections.
Au greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Le présent avis fait foi qu'en vertu d’un bref daté du quinziéme jour de
juillet 1927 et adressé a Charles Albert Vairn, écr., de Goderich, dans la pro-
vince de 1’Ontario, pour l'élection d'un député devant servir & la Chambre des
Communes du Canada pour le district électoral de Huron-Nord au lieu et place
de John Warwick King, décédé, George Spotton, de Wingham, dans la province
de 1'Ontario, propriétaire de Business College a été rapporté diiment élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce vingt-septiéme jour de
septembre 1927.

JULES CASTONGUAY (L.S.)
Directeur général des élections.
Au greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Le présent avis fait foi qu'en vertu d'un bref daté du neuvieme jour de
novembre 1927 et adressé & Henry J. Johnson, écr., de Scotsguard, dans la pro-
vince de la Saskatchewan, pour I’élection d’un député devant servir & la Cham-
bre des Communes du Canada pour le district électoral de Maple Creek, au lieu
et place de George Spence, qui a résigné son siege, William George Bock, du
district postal de East-End, Saskatchewan, a été rapporté diiment élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce premier décembre 1927.

JULES CASTONGUAY (L.S.)
Directeur général des élections.
Au greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.

Les députés suivants ayant préalablement prété serment et signé le rdle qui
le contient, prennent leurs siéges en Chambre:—

Albion Roudolph Foster, écr., pour le district électoral de Vietoria-C'~~
leton;
George Spotton, écr., pour le district électoral de Huron-Nord;
William George Bock, écr., pour le district électoral de Maple-Creek.
56107—13



4 CHAMBRE DES COMMUNES 18 GEORGE V

M. Mackenzie King (Prince-Albert) présente un Bill No 1, Loi concernant
la prestation des serments d’office, lequel est lu la premiére fois.

M. I'Orateur fait rapport que lorsque la Chambre s’est rendue auprés de
Son Excellence le Gouverneur général, ce jour dams la salle du Sénat, il a plu &
Son Excellence de lire un discours aux deux Chambres du Parlement, et que pour
en prévenir les erreurs, il en a obtenu une copie dont il donne lecture & la Cham-
bre comme suit:—

Honorables Membres du Sénat,
Membres de la Chambre des Communes,

C’est ‘avec beaucoup de plaisir que je vous revois au commencement d’une
nouvelle session parlementaire et que je puis vous féliciter de la prospérité cons-
tante du pays. IL’étendue du commerce et des travaux de construction, 1'accrois-
sement de la main-d’ceuvre, 'augmentation des recettes des chemins de fer et des
revenus publics, 1'état général des affaires, tout témoigne d'un développement
économique vigoureux et plein de promesses vers la réalisation d'un progrés
considérable.

Les fétes du soixantiéme anniversaire de la Confédération qui ont eu lieu
I’été dernier ont revétu un caractére mémorable. Elles ont fait renaitre dans
toutes les parties du Dominion l'esprit de patriotisme et 'orgueil national. L’un
des principaux événements de l'année, se rattachant & cette commémoration, a
été la visite de Leurs Altesses Royales le Prince de Galles et le Prince George
et celle du premier ministre de la Grande-Bretagne. L’accueil bienveillant fait
dans tout le pays aux représentants de la famille royale et & celui du parlement
de la mere-patrie a démontré la puissance des liens qui unissent en une méme
allégeance les membres de la communauté des nations britanniques.

La Société des Nations, en élisant le Dominion membre non permanent de
son conseil, a reconnu d'une facon positive le statut du Canada.

Tel que projeté par la conférence impériale de 1926, des mesures ont été
prises le premier juillet afin de permettre au gouvernement de Sa Majesté au
Canada de communiquer sans intermédiaire avec les autres gouvernements de
Sa Majesté dans I'Empire Britannique. Mes ministres et le Secrétaire d’Etat
aux Affaires des Dominions, qui visite actuellement le Canada, sont & discuter
les conclusions de cette conférence dont le but est d’établir un mode de consul-
tation plus efficace, par contact personnel, au moyen de la nomination et de
I’envoi au Canada d'un représentant du Gouvernement de Sa Majesté en; Grande-
Bretagne. D’aprés certains arrangements conclus entre la France et le Canada,
et entre le Canada et le Japon, ces pays ont l'intention de se faire représenter
réciproquement, par des ministres plénipotentiaires.

A la suite de la déclaration faite au parlement lors de la derniére session,
une conférence a été convoquée & Ottawa en novembre entre le gouvernement du
Dominion et ceux des provinces canadiennes. Mes ministres sont d’avis qu’elle
a été d’'une trés haute importance parce qu’elle a facilité 1’échange libre et sans
réserve des vues des gouvernements sur les problémes d’intérét mutuel. Vous
aurez durant la présente session & étudier quelques-unes des affaires qui ont été
alors discutées. ; ;

L’un des résultats de cette conférence fédérale-provinciale est que mes con-
seillers ont résolu, en attendant la révision finale des arrangements financiers
proposés par le rapport Duncan, de recommander que l'on continue les octrois
accordés durant la derniére session aux provinces maritimes.
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Inspirés par les débats de la conférence, mes ministres continuent leurs
négociations avec les provinces, des Prairies, en vue de réintégrer celles-ci dans
la possession de leurs ressourcesnaturelles et ils s'occupent de rendre & la Colom-
bie-Britannique les terres de la région des chemins de fer et celles de la riviére
3 la Paix. Le ministére s'occupe aussi du probléme ferroviaire des diverses pro-
vinces, tel que posé & cette conférence.

Les travaux de réfection de la partie construite du chemin de la Bale
d’Hudson sont terminés. Aprés un examen treés sérieux, apres mire délibération,
d’aprés les meilleurs conseils que 'on ait pu obtenir, le port de Churchill a été
choisi comme terminus océanique de ce chemin de fer. Un contrat a été donné
pour le nivellement de la voie et la construction des ponts jusqu’a Churchill, et
les travaux nécessaires pour 'établissement d’un port sont bien avancés.

I1 v a eu une augmentation marquée dans le nombre des immigrants britan-
niques et de ceux de I'Europe continentale appartenant & des classes désirables.
Des mesures ont été prises en vue d'une coopération plus étroite avec les gouver-
nements des provinces quant & la colonisation, & ’allocation des terrains et au
travail d’inspection. Plusieurs centres previnciaux ont déja été organisés pour
recevoir et placer dans 'agriculture les jeunes gens venus de la Grande-Bretagne,
et un plan effectif d’établissement a été mis en vigueur pour les colons de cette
catégorie. L’ouverture de nouveaux territoires par la construction des chemins
de fer se poursuit rapidement et fournit & la colonisation des perspectives nou-
velles.

Des commissions ont été instituées afin d’administrer les ports de Saint John
et de Halifax. On espeére que cela facilitera et stimulera le commerce de I’Atlan-
tique. Le trafic des autres ports canadiens a augmenté durant la saison qui vient
de finir. Dans l'expédition des grains, Montréal a atteint une situation prépon-
dérante parmi les ports océaniques du monde entier.

La navigation aérienne a fait beaucoup de progrés dans le Dominion. Un
organisme a été constitué afin de placer 'administration de I'aviation civile sur
une base différente de celle du service militaire. En vue de contribuer au déve-
loppement des lignes océaniques, un emplacement a été acquis pour établir une
base d’opération aérienne pres de Montréal. Une tour sera érigée et 'on pour-
voiera & l'installation d'un terminus public d’aéroplanes.

Quant au ministére des Postes, année a été marquée par I'inauguration d’un
service aérien entre Rimouski et Montréal.

L’organisation du ministére du Revenu national s’est accomplie avec un
progrés satisfaisant. Le rapport final de la commission royale des douanes et
de ’accise vous sera immédiatement présenté et l'on introduira la législation qu'il
recommande.

On vous demandera de réunir les départements de la Santé et du Rétablis-
sement des Soldats en un seul ministére sous le nom de ministere de I’'Hygiéne
Nationale et du Bien-étre des Anciens Combattants.

Une proclamation a été publiée autorisant l'entrée en vigueur des Statuts
Revisés du Canada le premier jour de février. Les volumes de la nouvelle revi-
sion pourront étre distribués durant la session.

Les autres affaires importantes auxquelles vous devrez accorder votre atten-
tion seront des mesures tendant & améliorer les relations commerciales entre le
Canada et certains pays étrangers et procurant une aide efficace au travail des
recherches industrielles et scientifiques.

Membres de la Chambre des Communes,

Les comptes publics de la derniére année financiére et le budget de ’année
prochaine seront présentés bientot.
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Honorables Membres du Sénat,
Membres de la Chambre des Communesy

En vous invitant de nouveau & porter une attention suivie aux questions
importantes que vous serez appelés & examiner, je prie la divine Providence de
vous guider et de bénir vos délibérations.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert),—Que le discours de
Son Excellence le Gouverneur général aux deux Chambres du Parlement soit
pris en considération vendredi prochain, et que ledit ordre ait priorité sur toutes
les autres mesures, sauf la présentation des bills, jusqu’a la conclusion du débat.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), un comité spécial est
nommé pour préparer avec toute la diligence possible la liste des membres
devant composer les comités permanents de la Chambre, en vertu de la regle 63,
ledit comité devant étre composé de messieurs King (Kootenay-Est), Forke,
Casgrain, Stewart (Leeds) et Hanson.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) remet un message de Son Excellence
le Gouverneur général Willingdon, lequel est lu comme suit par 'Orateur:—

WILLINGDON,

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des Communes copie cer-
tifiée d’une minute du conseil approuvée nommant ’honorable J. H. King, mi-
nistre du rétablissement des soldats dans la vie civile, ’honorable W. R. Mother-
well, ministre de I’Agriculture, I’honorable J. C. Elliott, ministre des travaux
publies et l'’honorable Fernand Rinfret, secrétaire d’Etat, pour agir avec
I’Orateur de la Chambre des ‘Communes comme commissaires pour les fins et
en vertu des dispositions du chapitre 11 des Statuts revisés du Canada, 1906,
intitulé: “Loi concernant la Chambre des Communes”.

HOTEL DU GOUVERNEMENT.,
OrTawa, 26 janvier 1928.

M. I'Orateur dépose sur la Table—Rapport du directeur général des élec-
tions, conformément & l'article 74 de la Loi des élections générales.

Aussi—Son rapport sur les élections partielles tenues durant 'année 1927,
conformément & l'article 72 de la Loi des élections fédérales.

Et aussi—Rapport des bibliothécaires conjoints du Parlement, lequel est
comme suit:

RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES POUR 1927.

A T’honorable Président de la Chambre des Communes.

Les bibliothécaires conjoints du Parlement ont I'honneur de vous faire le
rapport suivant des opérations de l'année 1927:

Le supplément au catalogue de la Bibliothéque—contenant la liste des
achats de livres faits au cours de l'année, ainsi que la liste des dons de livres
présentés a la Bibliothéque—est entre les mains des imprimeurs et sera déposé
devant les Chambres assez prochainement.

Comme dans le cas de l'an dernier, les dons comprennent une variété
d’ouvrages précieux sur les questions économiques internationales, provenant de
la dotation Carnegie pour la paix internationale.
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Llincendie du Parlement en 1916 avait entrainé la destruction, dans la
division des publications religieuses, de la Bible polyglotte de Walton, en huit
volumes in-folio, imprimée en 1657. Nous devons & la gracieuseté de Madame
Elizabeth Wright, de Kingston, le cadeau d'un trés bel exemplaire de cet ouvrage
rare.

Au cours de I'automne dernier, la section de la Bibliothéque affectée aux
relations de voyages a été réarrangée et cataloguée en double, sur cartes par
auteurs et par sujets.

La section des brochures canadiennes avec index sur cartes, aussi en double,
'est augmentée durant I'année de 94 volumes ou d’environ mille unités.

A loceasion du soixantiéme anniversaire de la Confédération, les volumes
de brochures canadiennes portant les numéros 1413 & 1418 sont formés d’une
collection d'essais sur la Confédération, publiés avant 1867 ou depuis. Les
volumes 1419 et 1420 contiennent les brochures publiées & I'occasion des fétes de
juillet dernier a Ottawa.

Respectueusement soumis,

MARTIN BURRELL
J. DE L. TACHE
Bibliothécaires conjoints.

Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, le 25 janvier 1928.

M. IOrateur informe la Chambre que sur son approbation le sergent d’Armes
4 nommé Edouard Taschereau, écr., comme assistant sergent d’armes pour le
cours de la session actuelle.

M. I'Orateur met devant la Chambre—Rapport des minutes des commissaires
de la régie intérieure de la Chambre des Communes;, conformément & la regle 80.

La Chambre s’ajourne alors & 4.20 p.m., jusqu’a demain a 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 2

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI LE 27 JANVIER 1928

PRIERES.
Quarante-trois pétitions sont déposées sur la Table.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—
Rapport final de la Commission royale nommée pour faire une enquéte sur ’ad-
ministration du ministére des Douanes et de I’Accise du Canada.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert)—Ordonné, que 1,200
copies en anglais et 400 en francais du rapport final de la Commission royale
sur les douanes et 'accise soient imprimées immédiatement et que la régle 64
soit suspendue & cet effet.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport annuel du dépar-
tement des chemins de fer pour l’exercice commencant le ler avril 1926 et se
terminant le 31 mars 1927.

Aussi,—Rapport annuel du commissaire des grandes routes pour l'exercice
commencant le ler avril 1926 et se terminant le 31 mars 1927, conformément &
I’article 6, chapitre 54, 9-10 George V.

M. Motherwell, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du minis-
tre de I'Agriculture du Canada, pour 'exercice se terminant le 31 mars 1927.

Aussi, il dépose sur la Table—Rapport du directeur des fermes expérimen-
tales pour ’exercice se terminant le 31 mars 1927.

Aussi,—Réglement en vertu des dispositions de la Loi des insectes destruc-
teurs et autres fléaux, conformément & D'article 9, chapitre 31, de 9-10 Edouard
VIIL.
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Et aussi—Copie d'un arrété en Conseil, C. P. 930, en date du 7 juin 1926,
approuvant la demande de la United Farmers Co-Operative Company, Limited,
en vertu des dispositions du chapitre 6, 6-7 Edouard VII, pour un crédit pour
I’érection d’un entrepdt frigorifique dans la cité de Toronto.

M. Veniot, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du Maitre géné-
ral des Postes pour 'exercice se terminant le 31 mars 1927.

M. Malcolm, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Trente-cinquieme rapport
du ministére du Commerce, pour l'exercice se terminant le 31 mars 1927.

Il dépose aussi sur la Table—Rapport des commissaires des grains du
Canada, pour I'année terminée le 31 aolt 1926.

Aussi,—Rapport annuel des services d’inspection des poids et mesures, de
I’électricité et du gaz, du ministére du Commerce, pour l’exercice terminé le 31
mars 1927.

Aussi, Copie des reégles et réglements régissant les élévateurs termini de
campagne et publics, les définitions des degrés des grains, taux des charges,
relevé des pertes, faits par le Bureau des commissaires des grains du Canada.

Aussi,—Copie d'un arrété en Conseil, C. P. 2281, en date du 29 novembre,
transférant les bureaux des brevets et des droits d’auteurs du département du
Commerce au département du Secrétaire d'Etat.

Aussi,—Copie d'un arrété en Conseil, C.P. 2337, en date du 10 décembre
1927, transférant 'administration de la Loi des marques de commerce et dessins
de fabrique et la Loi de la marque du bois du département du Commerce au
département du Secrétaire d’Etat.

Et aussi,—Copie d’'un arrété en Conseil, C. P. 2282, en date du 29 novembre
1927, transférant la division d’exhibition du département de l'immigration et
de la colonisation au département du Commerce.

M. Euler, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du minis-
tére du Revenu national, contenant les rapports de revenu, avec états relatifs
aux importations, exportations, accise et impots du Dominion du Canada, pour
I’exercice se terminant le 31 mars 1927.

M. Forke, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du ministére de
I'immigration et de la colonisation pour I'exercice se terminant le 31 mars 1927.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rap-
port annuel du ministére des Affaires des sauvages, pour l’exercice se terminant
le 31 mars 1927.

Il dépose aussi sur la Table,—Copie de la liste des ventes de terres annu-
lées, par le ministére des Affaires des sauvages, depuis le ler novembre 1926,
au ler janvier 1928, en conformité des Statuts du Canada, 1924, chapitre 47,
article 4.

Aussi, Etat montrant le nombre d’affranchissements sous les dispositions de
la Loi des Sauvages durant l’exercice se terminant le 31 mars 1927.

Aussi,—Etat touchant les réglements concernant les sauvages sous les dis-
positions des Statuts revisés, 1906, chapitre 81, article 170,—Droits de pétrole
et de gaz naturel.
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Aussi,—Rapports d’arrétés en Conseil qui ont été publiés dans la Gazette
du Canada, entre le 11 novembre 1926 et le 20 décembre 1927, conformément
aux dispositions de l'article 77 de la Loi des terres fédérales, chapitre 20, 7-8
Edouard VIL

Aussi—Copies d’arrétés en Conseil publiés dans la Gazette du Canada,
depuis le 11 novembre 1926 jusqu’au 20 décembre 1927, en conformité des dis-
positions de l'article 19, chapitre 10, 1-2 George V, “Loi des réserves fores-
tieres et des pares fédéraux.”

Aussi, Copies d’arrétés en Conseil qui ont 6té publiés dans la Gazette du
Canada, depuis le 11 novembre 1926 au 20 décembre 1927, conformément aux
dispositions de l'article 4, chapitre 18, 1917, “Loi de la convention concernant
les* oiseaux migrateurs.”

Aussi~—Copies d’arrétés en Conseil publiés dans la Gazette du Canada,
entre le ler novembre 1926 et le 30 décembre 1927, en vertu des dispositions de
Particle 5 de la Loi de I'arpentage des terres fédérales, chapitre 21, 7-8 Edouard
Vi1,

Aussi,—Copies d’arrétés en Conseil publiés dans la Gazette du Canada,
et dans la British Britannia Gazette, entre le 11 novembre 1926 et le 20 décem-
bre 1927, conformément aux dispositions du paragraphe (D) de l'article 38, des
réglements pour l'arpentage, I’administration, la disposition et la gérance des
terres fédérales dans la limite de 40 milles dans la zone ferroviaire de la province
de la Colombie-Britannique.

Aussi,—Liste des baux, licences, permis et autres autorisations annulés
sous les dispositions de l’article 3, chapitre 21, des Statuts de 1922, Loi concer-
nant les avis de résiliation des baux des terres fédérales.

Aussi— Etat montrant le nombre de permis accordés pour transporter des
liqueurs alcooliques dans les Territoires du Nord-Ouest, jusqu’au 31 décembre
1927, conformément aux dispositions des Statuts revisés, 1906, chapitre 62,
article 88. '

Aussi—Relevé montrant toutes les terres vendues par la Compagnie du
. chemin de fer Canadien du Pacifique durant I'année 1927, conformément au
Victoria 49, chapitre 9, article 8.

Aussi,—FEtat concernant les réglements d’irrigation sous les prescriptions
du chapitre 61, article 57 des Statuts revisés.

Aussi,—Rapport sous les prescriptions des réglements de la Loi de I’assai-
nissement, 9-10 George V, montrant les argents regus découlant des baux des
terres fédérales.

Aussi—Etat concernant les réglements de la Loi d’assainissement, sous les
prescriptions de l'article 5, chapitre 5, des Statuts 1919.

Aussi—Ordonnances passées pour la période se terminant le 28 décembre
1927. conformément aux prescriptions de l'article 11, chapitre 62 des Statuts
revisés du Canada, 1906, Loi des territoires du Nord-Ouest.

Et aussi—Etat relatif & 'eau dans la zone de chemins de fer en vertu des
prescriptions des statuts de 1913, chapitre 45, article 4.

M. Ralston, Pun des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministére de la
défense nationale, Canada, pour l'exercice terminé le 31 mars 1927 —Service
militaire et de l'air.
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Aussi,—Rapport du ministére de la défense nationale pour ’exercice terminé
le 31 mars 1927.—Service naval.

I1 dépose aussi sur la Table,—Copies des arrétés en Conseil passés entre le
5 juillet 1927 et Ie 20 décembre 1927, touchant le ministére de la défense natio-
nale, sous les dispositions de I'article 47, chapitre 43, 9-10 Edouard VII.—Ser-
vice de lair. -

Aussi,—Copies des arrétés en Conseil passés entre le 20 décembre 1926 et
le 22 novembre 1927, concernant le département de la défense nationale, en
_ vertu des prescriptions de l’article 47, chapitre 43, 9-10 Edouard VII.—Service
naval.

Aussi,—Copies des ordres généraux promulgués & la milice pour la péripde
entre le ler juillet 1926 et le 15 novembre 1927.

Aussi—Copie des ordres militaires promulgués entre le 5 novembre 1926 et
le 9 décembre 1927.

Aussi,—Nominations, promotions et mises & la retraite, milice du Canada
(Permanente et non permanente), corps royal d’aviation du Canada, au 18
novembre 1927, conformément au chapitre 43, article 47, 9-10 Edouard VIL.

L’ordre pour la prise en considération de la motion pour une adresse & Son
Excellence le Gouverneur général en réponse au discours du Trone, étant lu;

M. Ilsley propose, appuyé par M. Beaubien:

Que I’adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien
voulu faire aux deux Chambres du Parlement, savoir:—

A Son Excellence, le trés honorable Vicomte Willingdon, Chevalier Grand Com-
mandeur de I’Ordre Trés élevé de I'Etoile de I'Inde, Chevalier Grand-croix
de I'Ordre Trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, Chevalier
Grand Commandeur de 1'Ordre Trés éminent, de I'Empire Indien, Che-
valier Grand-croix de 1'Ordre Trés excellent, de I’Empire Britannique,
Gouverneur général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, tres fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Canada,
assemblées en Parlement, demandons qu'il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excel-
lence a adressé aux deux Chambres du Parlement,

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Bennett.
La Chambre s’ajourne alors & 4 p.m., jusqu’d lundi prochain 4 3 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Vingt pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le premier rapport du préposé
aux pétitions déelarant quiil a examiné les pétitions présentées le 27 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la regle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit :—

De James Lynham, de Toronto, Ontario, électricien, pour une loi de divorce
d’avec Peggie Grace Lynham, du township de York-Est, son épouse.—M. Geary.

De Rachel Pearson (née Iscovitch), de Montréals Québee, pour une loi de
divorce d’avec Jack Pearson, de Montréal, son époux.—M. Jacobs.

De Margaret Beaton Hale (née Watson), d’Ottawa, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Jeffery Hale, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M. Preston.

Da Constanee Lazier, de Westmount, Québec, pour une loi de divorce d’avec
Harold Lister Lazier, de Hamilton, Ontario, son époux.—M. Edwards (Ottawa).

De Charles Herbert Jackson; de Toronto, Ontario, marchand de sacs, pour
une loi de divorce d’avec Pauline Mary Elizabeth Jackson, de New-Westminster,
C.B., son épouse—M. Jacobs.

De John McArthur, de Oshawa, Ontario, pour une loi de divorce d’avee
Ethel McArthur, de Montréal, Québec, son épouse.—M. Young (Toronto-Nord-
Est).

De Esther Buck Scott (née Buck), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Thomas Walter Scott, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Casselman.
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De Annie Moore, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Reginald Roy Moore, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Casselman.

De Dorothy Istelle McCutcheon, de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Jares Gordon McCutcheon, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Cassetman.

De Henry Richard Orr, de New-Toronto, Ontario, manufacturier de pneus,
pour une loi de divorce d’aveec Minnie Jane Orr, de Toronto, Ontario, son épouse.
—M. Edwards (Ottawa).

De Ruby Jean Standing, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avee
Williara Robert Hall Standing, de Venise, Floride, Etats-Unis d’Amérique, son
époux.—M. Yourg (Toronto-Nord-Est).

De Percival Bovill, de Toronto, Ontario, polisseur de planchers, pour une
loi de divorce d’avec Alberta Murial Bovill, de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Hocken.

De Maria Eremca (née Eramko), de Ford-City, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Aleisandru Eremca, de Stamford, Ontario, son époux.—M.
Robinson.

De Florence Marjorie Cressman, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Henry Whitting Cressman, de St-Louis, Missouri, Etats-Unis d’Améri-
que, son époux.—M. Young (Toronto-Nord-Est).

De Mary Marjorie Jacques (née McNultin), de Toronto, Ontario, pour
une loi de divorce d’aveec William James Norton Jacques, de Montréal, Québec,
son époux.—M. Edwards (Ottawa).

De Hazel Kathieen Mulligan, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Albert Edward Mulligan, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Garland
(Carleton).

De Albert William Hornsby, de Timmins, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Jane Mossep Hornsby, de Niagara-Falls, Ontario, son épouse.—M. Ander-
son (Toronto-High Park).

De Frederick James Lee, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Olive Grace Lee, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Anderson (Toronto-
High: Park).

De Madeline Massey Knox (née Massey), du township de York-Est, Onta-
rio, potr une loi de divorce d’avec James Edward Knox, de York-Est, son époux.
M. Smoke.

De Kathleen Marion Baldwin, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorece
d’avec William Wilcocke Baldwin, de New-York, N.-Y., Etats-Unis d’Amérique,
son époux—M. Ryckman.

De Florence Elizabeth Westover (née Mousley), de Montréal, Québec, pour
une loi de divorce d’avec Egbert William Westover, de Montréal, Québec, son
époux-—M. Casselinan.

De Lina Elizabeth Foster (née Lyon); de Kingston, Ontario, pour une loi
de divrree d’avee Alfred W. Foster, de Kingston, Ontario, son époux.—M. Ross
(Kineston).

De Frances Helen Renison (née Mecllwain), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Clarence Renison, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Casselman.
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De Mary Ellen Gussie Edwards (née Stone), de Toronto, Ontario, pour une
lo; de divorce d’avee Gordon Cameron Edwards, de Toronto, Ontario, son époux.
—M. Casselman.

De John Arthur Towers Irvine, de Mimico, Ontario, contremaitre, pour une
loi de divorce d’avee Ethelean Jenny Gordon Irvine, de Mimico, Ontario, son
épouse.—M. Chuich.

De Robert Alexander Ackersviller, du township de Easthope, Ontario,
commis, pour une ioi de divorce d’avec Gladys Marie Ackersviller, de Détroit,
Michigan, son épouse.—M. Hay.

De Annie Tushingham (née Grovenor), de Toronto, Ontario, pour une loi
de diveree d’avec Joseph Tushingham, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Harris.

De Arthur J. Evans, du township de Esquesing, Ontario, pour une loi de
divorce d’aveec Mshel Evans, du comté de Halton, Ontario, son épouse.—M.
Harris.

De Margaret Constance Fairbanks (née Melntyre), de Montréal, Québec,
pour une loi de divorce d’avec George Wakeman Fairbanks, de Toronto, Ontario,
son époux.—M. Kay.

De Caroline Potter (née Jones), de Preston, Ontario, pour une loi de divorce
d’avee William Poiter, de Preston, Ontario, son époux.—M. Edwards (Waterloo-
Sud).

De Louisa Baldock (née Holvey), d’Ottawa, Ontario, pour une loi de
divorce d’avee James Henry Baldock, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M. Geary.

De George Bannard Loveday, de Hamilton, Ontario, comptable, pour une
loi de divorce d’avee Lynda Gould Loveday, de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Stewart (Leeds).

De Victoria May Hardwick (née Chote), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Harold Bennet Hardwick, de Toronto, Ontario, son époux.
= MoiJacobs:

De Gladys Caroline Isbell (née Clayson), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divoree d’avee Irving Lewis Isbell, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M.
Jacobs.

De Laveania Maud Kelly (née Coon), de Hamilton, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Cieorge Douglas Kelly, de Kingston, Ontario, son époux.—
M. Stewart (Leeds).

De Alvah Arthur Norris, de Outremont, Québee, marchand, pour une loi
de divorce d’avee Annie Gladys Evelyn Norris, de Montréal, Québec, son épouse.
—M. Rell (St-Antoine).

De Pearl Hazel Clement (née Dowell), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec James Alexander Clement, de Toronto, Ontario, son époux.—
M. Arthurs.

De Florence Leuise Parsons (née Slanker), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avee Harold Walter Parsons, de Toronto, Ontario, son époux.—
M. Goodison.

De Harry Oakes et autres, pour une loi d’incorporation sous le nom de
Niagara Falls Memorial Bridge Company—M. Pettit.
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De la Nipissing Central Railway Company, pour une loi a leffet de pro-
roger le délai pour compléter ses lignes de chemins de fer.—M. Lang.

De William Millspaugh, de Sandusky, Ohio, E.-U.A., pour une loi autori-
sant le commissaire des brevets de remettre en force la demande forfaite pour
un brevet relatif & des machines de moulage centrifuges—M. Jacobs.

De The Great Lakes and Atlantic Canal and Power Company, pour une loi
a Deffet d’étendre ses pouvoirs et lui permettre de créer un cours d’eau & eau
profonde depuis Cornwall, Ontario vers un point prés de Hungry-Bay, Québec,
et de 1a au havre de Montréal—M. Denis (Joliette) .

De The British Steel Piling Company, pour une loi autorisant le commis-
saire des brevets & émettre des brevets canadiens pour I'amélioration des piles
en beton, couverts par certains brevets britanniques, nonobstant le fait que la
demande pour un brevet canadien n’a pas été faite dans I’'année qui a suivi
'émission dudit brevet britannique.—M. Jacobs.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table—Rapport du bureau des ingénieurs conjoints sur le
projet de canalisation du Szint-Laurent, avec annexes et plaques qui accompa-
gneront les appendices, C. D et E.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport sur le choix d’un port terminus pour le chemin de fer de la Baie
d’Hudson, par F. Palmer, M. Inst. I.C., M. Am. Soc. C.E., de Londres, Angle-
terre, en date du mois d’octobre 1927.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rap-
port du département des Mines pour l'exercice terminé le 31 mars 1927,

M. Elliott, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général —Rapport du ministre des
Travaux publics sur les travaux sous son contrdle pour l'exercice terminé le 31
mars 1927.

M. Stewart (Leeds), appuyé par M. Ross (Kingston), du consentement de
la Chambre présente un Bill No 2, Loi ayant pour objet de réglementer I'expor-
tation de I’énergie électrique, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Garland (Bow-River), appuyé par M. Coote, du consentement de la
Chambre présente un Bill No 3, Loi concernant le Service civil (Réintégration

des positions exclues), lequel est lu la premiere fois et la deugiéme lecture en
est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Woodsworth, appuyé par M. Heaps, du consentement de la Chambre
présente un Bill No 4, Loi modifiant la Loi du Service civil, (Conseils), lequel
est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

M. Woodsworth, appuyé par M. Irvine, du consentement de la Chambre
présente un Bill No 5, Loi modifiant le Code criminel (Ecrits blasphématoires),
lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.
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La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley
pour une adresse & Son Excellence le Gouverneur général en réponse & Son dis-
cours & l'ouverture de la session.

Et le débat se continuant, il est ajourné sur motion de M. Mackenzie King
(Prince-Albert).

La Chambre s’ajourne alors & six heures p.m.

Z RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

561072
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PRIERES.
Dix-huit pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le deuxiéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 30 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De Jessie McLean (née McKay), de Fort-William, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec George Duncan McLean, de Fort-William, Ontario, son époux.—
M. Bothwell.

De Henry Peet, de Toronto, Ontario, commis, pour une loi de diverce d’avec
Harriet Peet, de Hamilton, Bermudes, son épouse.—M. Garland (Carleton).

De Léon Proulx, d’Ottawa, Ontario, commis aux postes, pour une loi de
divorce d’aveec Rachel Planchet Proulx, de Windsor, Ontario, son épouse.—M.
Jacobs.

De Kate Abramovitch (née Miller), de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce . d’avec Marcus Abramovitch, de Montréal, Québec, son époux.—M.
Jacobs.

De Ida Myerson (née Shapiro), de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Louis Myerson, de Montréal, Québec, son époux.—M. Jacobs.

De Thomas William Storey, de Fort-William, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Eva Estelle Storey, de Fort-William, Ontario, son épouse.—M.
Bothwell.

De William Bye Pasken, de Clarksons, Ontario, employé de manufacture,
pour une loi de divorce d’avec Phyllis Alice Mary Pasken, de Toronto, Ontario,
son épouse.—M. Young (Toronto-Nord-Est).

56107—23
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De Winnifred Lillian Maunsell, d’Ottawa, Ontario, pour une loi de divorce
d’avee Terence Stopford Maunsell, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M. Edwards
(Ottawa).

De Nellie Cohen (née Rosenbloom), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Hymie Cohen, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Jacobs.

De Winnifred Margaret Pope (née Orde), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Joseph Alfred Pope, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Garland (Carleton).

De Radford Alonzo Dunfield, de Toronto, Ontario, marchand, pour une loi
de divorce d’avec Hazel Irma Dunfield, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Casselman.

De Marjory Sterne Boyd (née St-George), de Bobcaygeon, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec Winnett Wornibe Boyd, de Toronto, Ontario, son époux.
—M. Garland (Carleton).

De Lorne Wilbert Holmar, de Brantford, Ontario, imprimeur, pour une loi
de divorce d’avec Thelma Madelene Holmar, de Toronto, Ontario, son épouse.—
M. Ryerson.

De Harriett Ellen Isabel Kirkpatrick (née Mara), de Toronto, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec William Grafton Colomore Kirkpatrick, de Toronto,
Ontario, son épouse—M. Garland (Carleton).

De James Parker, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Grace
Parker, de Los Angeles, Californie, E.-U.A., son épouse.—M. Garland (Carleton).

De Reginal Key, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Chris-
tobal Eva Key, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Garland (Carleton).

De John Pepper, de Toronto, Ontario, gérant, pour une loi de divorce d’avec
Alice Maud Pepper, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Garland (Carleton).

De Irene Adela Crann, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Albert Crann, de Toronto, Ontario, son époux—M. Garland (Carleton).

De Marguerite Adele Berwick (née Abel), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Douglas Livingston Berwick, son époux.—M. Garland (Car-
leton).

De Sylvia Ortenberg (née Greenfield), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Mischa Ortenberg, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Hepburn.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table—Copie d’un arrété en Conseil, C.P. 115, en date du 18
janvier, référant & la Cour Supréme du Canada, pour étude et considération, la
question du partage du contrdle législatif sur les pouvoirs d’eau du Canada et des
intéréts de propriété.

11 dépose aussi sur la Table, par ordre de Son Excellence, le Gouverneur géné-‘
ral—Rapport des délégués du Canada & la huitiéme assemblée de la Société des
Nations, septembre 5 & 27, 1927.

11 dépose aussi sur la Table—Copie du précis officiel de la conférence fédé-
rale-provinciale tenus & Ottawa, en novembre 1927.
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Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) —Ordonné—Que 1,500
copies en anglais et 600 en francsais du préeis officiel de la conférence fédérale-pro-
vineciale, tenue & Ottawa en novembre 1927, soit imprimé sans délai et que la regle
64 soit suspendue a cet effet.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Rapport de ’Auditeur général pour 'exercice terminé le 31 mars 1927.—Vols I-IL.

Il met aussi devant la Chambre—(A) Etat des allocations accordées aux
fonctionnaires sous ’empire de la Loi de retraite du service civil 1924, pendant
Pexercice 1926-27, Statuts de 1924, chap. 69, art. 14;

(B) Etat des allocations accordées aux dépendants des fonctionnaires sous-
l’empire de retraite du service civil 1924, dans l'exercice 1926-27. Statuts de
1924, chap. 69, art. 14 (b) ; et

(C) Etat des contributions et paiements sous 'empire de la Loi de retraite
du service civil 1924 pour l'exercice 1926-27. Statuts 1924, chap. 69, art. 14;

Aussi—Relevés des compagnies d’assurance du Canada pour l'année termi-
née le 31 décembre 1926 (Sujet a étre corrigé).

Aussi—Rapport du surintendant des assurances du Dominion du Canada
pour 'année terminée le 31 décembre 1926.

Aussi,—Relevé des compagnies et prét et de fidéis-commis au Canada, pour
I’année terminée le 31 décembre 1926. (Sujet & corrections).

Aussi,—Rapport du surintendant de l'assurance du Dominion du Canada
pour I'année terminée le 31 décembre 1926.—Compagnies de préts et de fidéis-
commis.

Aussi,—Relevé de l'auditeur général, concernant les mandats du Gouver-
neur général émis depuis la derniére session du Parlement, et des dépenses
encourrues.

Aussi,—Relevé de l'auditeur général concernant le rejet des décisions de
lauditeur général par le bureau de la Trésorerie.

Aussi—Relevé donnant les noms et adresses des personnes qui ont re¢u de
l'aide en vertu de la Loi de secours aux créanciers de la Home Bank, 1925, le
montant de leurs réclamations respectives et ce qui leur a été payé.

Aussi—Relevé des recettes et dépenses de la Commission des champs de
bataille nationaux du Canada pour 'année terminée le 31 mars 1927.

Aussi,—Relevé des allocations de retraites aux fonctionnaires civils durant
Pannée terminée le 31 décembre 1927, en vertu des prescriptions des Statuts
revisés, chapitre 17, article 25.

Aussi—Relevé des dépenses sous le erédit pour dépenses imprévues No 319,
Loi des crédits, 1926-27.

Aussi,—Relevé de l'assurance pour les soldats rapatriés pour lexercice
terminé le 31 mars 1927.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport
anuel du département de 1'Intérieur pour l'exercice terminé le 31 mars 1927.
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M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du Secrétaire
d’Etat du Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 1927.

Il dépose aussi sur la Table,—Copie des régles et ordres généraux de la cour
de I'Echiquier, conformément aux dispositions des S.R.C., 1906, chapitre 140,
article 62, de la Loi des brevets 13-14 George V, chapitre 23.

Aussi,—Ordonnances du Territoires du Yukon passées par le conseil du
Yukon dans l'année 1927.

Il dépose aussi sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général,—Rapport du commissaire des brevets pour 'exercice terminé le 31 mars
1927.

Il dépose aussi sur la Table—Etat détaillé de toutes les obligations et de
tous les cautionnements enregistrés au ministére du Secrétaire d’Etat, depuis le
dernier rapport soumis au Parlement du Canada, sous les prescriptions de larticle
32, chapitre 19, S.R.C., 1906.

M. King (Kootenay), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du
ministére de la Santé pour l'exercice terminé le 31 mars 1927.

Il dépose aussi sur la Table,—Etat des recettes et dépenses du fonds des
marins malades et en détresse pour 'exercice terminé le 31 mars 1927.

Les bills suivants sont respectivement lus la premiére fois et la deuxieéme
lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 6, Loi ratifiant un certain contrat passé entre la Compagnie du
Chemin de fer canadien du Pacique et la Compagnie des Chemins de fer natio-
naux du Canada.—M. Dunning.

Bill No 7, Loi modifiant la Loi des brevets.—M. Rinfret.

Bill No 8, Loi modifiant la Loi des marques de commerce et dessins de
fabriques—M. Rinfret.

Bill No 9, Loi ayant pour objet d’autoriser une prorogation de délai pour
I’achévement du chemin de fer Saint John and Quebec, entre Centreville, dans
le comté de Carleton et Andover, dans le comté de Victoria, N.-B.

Bill No 10, Loi modifiant la Loi des stations agronomiques.—M. Mother-
well.

Bill No 11, Loi modifiant la Loi des semences.—M. Motherwell.

Bill No 12, Loi modifiant la Loi de l'industrie laitiere—M. Motherwell.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley
pour une adresse & Son Excellence le Gouverneur général en réponse & Son dis-
cours & l'ouverture de la session.

Et le débat se continuant, il est ajourné sur motion de M. Pouliot.

La Chambre s’ajourne alors a 10.40 heures p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.



A. 1928 MERCREDI 1er FEVRIER 23

No 5

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 1zr FEVRIER 1928

PRIERES.
Sept pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le troisieme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 31 courant,
et ‘constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De la Saint John River Storage Company, pour une loi & Veffet de ratifier,
confirmer et remettre en vigueur les. dispositions de leur loi d’incorporation, en
autant que les pouvoirs du Parlement du Canada le permettent.—Sir Eugeéne
Fiset.

De la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, pour une loi per-
mettant la construction d’une ligne d’embranchement depuis Acme, Alberta, sur
une distance de 25 milles dans une direction nord et nord-est; aussi une ligne
d’embranchement depuis Rosemary-North-Branch, dans le township 21, rang 15
3 l'ouest du quatriéme méridien dans une direction nord-ouest.—M. Speakman.

De Robert MacKenzie et autres, pour une loi d’incorporation sous le nom
de The Port Huron and Sarnia Bridge Company.—M. Odette.

De la Manitoba and North Western Railway Company of Canada, pour une
loi prorogeant le délai pour compléter sa ligne de chemin de fer & ou pres de
Tuffnell, Saskatchewan.—M. McLean (Melfort).

Du Canadian Cinch Anchoring Systems Limited, pour une loi & l'effet de
proroger la durée de leur brevet No 139,885.—M. Jacobs.

De la Interprovincial and James Bay Railway, pour une loi & leffet de pro-
roger le délai pour commencer la construction de leurs ligne de chemin de fer
depuis Ville-Marie, Québec, vers une direction nord et nord-est & I’embouchure
de la riviere Nottaway, comté de 1’Abitibi, Québec.—M. Parent.
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De Edward Bennett, Toronto, Ontario, pour une loi de divorece d’avec Flo-
rence Bennett, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Anderson (Toronto-High-
Park).

De Winnifred Clark, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Laurence E. Clark, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Bowen.

De Dorothy LaBelle (née Ruthven), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Joseph LaBelle, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Garland
(Carleton).

De Martha Evelyn Taylor (née Cook), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Frank Taylor, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Garland
(Carleton).

De Walter Edgar Soule, de Hamilton, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Florence Edith Soule, de Los Angeles, Cal., son épouse.—M. Thorson.

De Charles Frederick Spittle, de Fort-William, Ontario, commis, pour une
loi de divorce d’avec Dorothy Spittle, de Fort-William, Ontario, son épouse.—M.
Thorson.

De Edith Hutchison, de Peterborough, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec William Robert Hutchison, de Bradford, Ontario, son époux.—M. Hay.

De Edith Duff McCoo (née Scott), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec William Robert MecCoo, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
McPhee.

De Roy James Vollans, du township de Essex, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Mae Mary Vollans, du district de 1’Assiniboine, Saskatchewsan,
son épouse.—M. McPhee.

De Dorothy Warren Gorrie, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Ernest Leighton Gorrie, de Montréal, Québec, son époux.—M. McPhee.

De Amelia Judd Wasserman Berliner (née Wasserman), de Montréal, Qué-
bec, pour une loi de divorce d’avec Edgar Maurice Berliner, de Montréal, Québec,
son époux.—M. McPhee.

De Delia Elizabeth Davies (née Thomson), de Oakville, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec William Henry Davies, son époux.—M. McPhee.

M. Cardin, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence, le Gouverneur général,—Soixantiéme rapport annuel
du ministére de la Marine et des Pécheries, pour I'exercice 1926-27—Marine.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence, le Gouverneur général,—
Rapport des délégués du Canada & la huitiéme assemblée de la Société des
Nations, septembre 5 & 27, 1927. (Version francaise).

M. Ralston, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence, le Gouverneur général,—Rapport du département
de la Défense nationale du Canada, pour I’exercice terminé le 31 mars 1927 —
(Version francaise).
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M. Ralston, du consentement de la Chambre, présente un Bill No 13, Loi con-
cernant le Collége militaire royal du Canada, lequel est lu la premiére fois et la
deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley pour
une adresse & Son Excellence le Gouverneur général en réponse a Son discours
4 l'ouverture de la session.

Et le débat se continuant, il est ajourné sur motion de. M. Garland (Bow-
River).

La Chambre s’ajourne alors a 5.45 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le quatriéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le ler courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont 6té observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont comme
suit:—

De George Newton Galloway et autres, pour une loi les constituant en cor-
poration sous le nom de The St. Clair Transit Company—M. Goodison.

De Albert Cheney, de Montréal, Québec, contre-maitre général, pour une loi
de divorce d’avec May Rachel Cheney, de Montréal-Ouest, Québec, son épouse.
—M. White (Mont-Royal).

De Elizabeth May Thornley (née Gleadon), de Hamilton, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Austin Thornley, de Austin, Texas, E.-U.A., son époux.—M.
Rennie.

De Irene Frances Phebe Fricker, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Hubert Cecil Fricker, de Toronto, Ontario, son époux.—-M. Young (To-
ronto-Nord-Est) . ,

De Alice Edith Knowles (née Searle), de New-Market, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Charles Arthur Knowles, de New-Market, Ontario, son
époux.—M. McGregor.

De William Davison et autres, pour une loi les constituant en corporation
sous le nom de The Canadian Western Railway Company.—M. Thorson.

De Harry Albert Ford et autres, pour une loi d’incorporation sous le nom de
Highwood Western Railway Company.—M. Coote.
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M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
premier rapport de I'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, I'examinateur des pétitions pour bills
privés a 'honneur de présenter son premier rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont été
suivies dans chaque cas, savoir:—

De Robert Alexander Ackersviller, du township de South Easthope, Ontario,
époux de Gladys Marie Ackersviller (née Kerr).

De Percival Bovill, de Toronto, Ontario, époux de Alberta Bovill.

De Kathleen Marion Baldwin, de Toronto, Ontario, épouse de William Will-
cocks Baldwin.

De Louisa Baldock (née Holvey), d'Ottawa, Ontario, épouse de James
Henry Baldock.

De Mzjory Sterne Boyd (née St. George), de Bobeaygeon, Ontario, épouse
de Winnett Wornibe Boyd.

De Marguerite Adele Berwick (née Abel), de Toronto, Ontario, épouse de
Douglas Livingston Berwick. ;

De Florence Marjorie Cressman (née Johnston), de Toronto, Ontario,
épouse de Henry Whiting Cressman.

De Lina Elizabeth Foster (née Lyon), de Kingston, Ontario, épouse d’Alfred
W. Foster.

De Margaret Constance Fairbanks (née Mclntyre), de Montréal, province
de Québec, épouse de George Wakeham Fairbanks.

De William Bye Fasken, de Clarksons, Ontario, époux de Phyliis Alice Mary
Fasken.

De Margaret Beaton Hale (née Watson), d’Ottawa, Ontario, épouse de
Jeffery Hale.

D’Albert William Hornby, de Timmons, Ontario, époux de Jane Mossep
Hornby (née Pierce).

De Victoria May Hardwick (née Chote), de Toronto, Ontario, épouse de
Harold Bennet Hardwick.

De Lorne Wilbert Helmer, de Brantford, Ontario, époux de Thelma Made-
lene Helmer.

De John Arthur Towers Irvine, de Mimico, Ontario, époux de Ethelean
Jenny Gordon Irvine.

De Gladys Caroline Isbell (née Clayson), de Toronto, Ontario, épouse de
Irving Lewis Isbell. .

De Mary Marjorie Jacques (née McNultin), de Toronto, Ontario, épouse de
William James Norton Jacques.

De Madeline Massey Knox, du township de East York, Ontario, épouse de
James Edward York.

De Lanenia Maud Kelly (née Coon), de Hamilton, Ontario, épouse de
George Douglas Kelly.

De Harriett Ellen Isabel Kirkpatrick (née Mara), de Toronto, Ontario,
épouse de William Crafton Colomore Kirkpatrick.

De Reginald Key, de Toronto, Ontario, époux de Christobel Eva Key (née
Widdowson).

De Frederick James Lee, de Toronto, Ontario, époux de Olive Grace Lee
(née Gould).

De John McArthur, d’Oshawa, Ontario, époux de Ethel McArthur (née
Gfroerer).
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De Dorothy Estelle McCutcheon, de Toronto, Ontario, épouse de James
Gordon McCutcheon.

De Winifred Lilias Maunsell, d’Ottawa, Ontario, épouse de Terrence Stopford
Maunsell.

De Alvah Arthur Norris, d’Outremont, province de Québec, époux d’Annie
Gladys Evelyn Norris (née Copping).

De Richard Henry Orr, de New Toronto, Ontario, époux de Minnie Jane
Orr (née Long).

De James Parker, de Toronto, Ontario, époux de Grace Parker (née Cars-
callen).

De Frances Helen Renison  (née MecIlwain), de Toronto, Ontario, épouse
de Clarence Renison.

D’Esther Buck Scott, de Toronto, Ontario, épouse de Thomas Walter Scott.

De Ruby Jean Standing (née Morrison), de Toronto, Ontario, épouse de
William Robert Hall Standing.

De Thomas William Storey, de Fort William, Ontario, époux d’Eva Estelle
Storey (née Townsend).

1l informe aussi la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
deuxidme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a 'honneur de présenter son deuxiéme rapport comme suit:

Votre examinateur a dfiment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées, savoir:

De Harry Oakes, de Niagara Falls, Ontario, et autres; pour constituer en
corporation le Niagara Falls Memorial Bridge Company.

De William Hulse Millspaugh, de Sandusky, Ohio, Etats-Unis d’Amérique;
pour autoriser le commissaire des brevets & rétablir le brevet No 297654.

De la British Steel Piling Company, Limited, de Londres, Angleterre; pour
autoriser le commissaire des brevets & accorder certains brevets.

De la Saint John River Storage Company; pour édicter de nouveau, autant
que possible, les dispositions des lois de constitution en corporation et de la loi
modificatrice, de la province de Québec, concernant cette compagnie.

De la Canadian Cinch Anchoring Systems, Limited, de Montréal, province
de Québec; pour proroger la durée du brevet No 139885.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 14, Loi constituant en corporation la Niagara Falls M emorial Bridge
Company.—M. Pettit.

Bill No 15, Loi concernant une certaine demande de brevet de William H.
Millspaugh.—M. Jacobs.

Bill No 16, Loi concernant certaines demandes de brevets appartenant & la
British Steel Piling Company, Limited.—M. Jacobs.

Bill No 17, Loi concernant la Saint John River Storage Company—Sir
Eugeéne Fiset.

Bill No 18, Loi concernant un certain brevet appartenant aux Canadian
Cinch Anchoring Systems, Limited —M. Jacobs.

Lesdits bills sont en conséquence lus la premiére fois et la deuxieme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, conformément a la regle
102.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence, le Gouverneur général,—
Rapports intérimaires (Nos 1 & 10) de la Commission royale nommée pour tenir
une enquéte sur I'administration du département des Douanes et de I’Accise du
Canada.
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M. King (Kootenay-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table—Rapport des Commissaires des pensions du Canada pour l'exercice
terminé le 31 mars 1927.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence, le Gouverneur général—Comptes publics du Canada,
pour l'exercice terminé le 31 mars 1927,

M. Mackenzie King (Prince-Albert), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table,—Rapport intérimaire officiel du comité exécutif du
jubilé de diamant du Canada.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) —Ordonné que 1200
copies en anglais et 400 en francais des rapports intérimaires de la Commission
royale sur les Douanes et I’Accise soient imprimées immédiatement et que la
régle 64 soit suspendue & cet effet.

M. Rinfret, du consentement de la Chambre, présente un Bill No 19, Loi
modifiant la Loi de naturalisation, lequel est Iu la premiére fois et la deuxiéme
lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de Ilsley pour
une adresse & Son Excellence, le Gouverneur général en réponse & Son discours
a l'ouverture de la session.

Et le débat se continuant, il est ajourné sur motion de M. Smith (Cumber-
land).

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que ’honorable Pré-
sident et les honorables messieurs Green, Hardy, Ross (Middleton), Sharpe,
Taylor et Watson, ont été nommés pour former un comité chargé d’aider I’hono-
rable Président dans I'administration du restaurant du Parlement, en tant que
les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir au nom du Sénat comme mem-
bres du comité mixte des deux Chambres au sujet dudit restaurant.

Aussi,—Un message informant la Chambre que I’honorable Président et les
honorables messieurs Aylesworth (sir Allen), Beaubien, Chapais, Gillis, Gordon,
Griesbach, Hardy, Hatfield, Laird, Lewis, McDougald, MecLennan, Poirier,
Taylor, Turriff et Webster (Brockville), ont été nommés pour composer un comité
chargé d’aider I’honorable Président dans l'administration de la Bibliothéque
du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir au
nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres dans ’admi-
nistration de ladite bibliothéque.

Et aussi,—Un message informant la Chambre que les honorables messieurs
Aylesworth (sir Allen), Buchanan, Chapais, Donnelly, Farrell, Green, Hatfield,
Legris, Lewis, McDonald, McLean, McLennan, Murphy, Pope, Raymond,
Robertson, Sharpe, Taylor, Todd, White (Inkerman) et White (Pembroke), ont
été nommés pour composer un comité chargé de surveiller les travaux d’impres-
sion du Sénat, pendant la présente session et d’agir au nom du Sénat comme
membres du comité mixte des deux Chambres au sujet des travaux d’impression
du Parlement.

La Chambre s’ajourne alors & 10.32 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,

Orateur.
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La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley pour
une adresse & Son Excellence, le Gouverneur général en réponse & Son discours
a l'ouverture de la session.

Et le débat se continuant, il est ajourné sur motion de M. Sanderson.

La Chambre s’ajourne alors & 9.20 p.m. jusqu’a lundi prochain.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Douze pétitions sont déposées sur la Table.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé
du Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—
Minutes de la conférence entre les membres de la Commission Royale sur les
Douanes et I’Accise et les officiers du gouvernement des Etats-Unis, tenue a
Washington les 29 et 30 aolit 1927.

Et aussi,—Copie du rapport de ’honorable juge W. M. Martin, de la Cour
d’appel de la Saskatchewan, un commissaire nommé sous l'autorité de la Loi
des enquétes, chapitre 104, S.R.C. 1906, pour tenir une enquéte sur les réclama-
tions de la province de la Colombie-Britannique, demandant le retour des terres
qui ont été octroyées au gouvernement du Canada, lors de 1'Union.

M. Cardin, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général —Soixantiéme rapport annuel
de la division des pécheries du ministéere de la Marine et des Pécheries pour
I’exercice 1926-27.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table—Etat des créances pour avances de graines de semence
en vertu des dispositions du chapitre 51, 17 George V, intitulé: “Loi concernant
certaines créances de la Couronne”.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley pour
une adresse & Son Excellence le Gouverneur général en réponse & Son discours
3 louverture de la session.

Et le débat se continuant, ii est ajourné sur motion de M. Cantley.
La Chambre s’ajourne alors & 10.35 p.m.
RODOLPHE LEMIEUX,

Orateur.
56107—3
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PRIERES,
Sept pétitions sont déposées sur ja Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le cinquiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 6 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont comme
suit:—

De Edith Elizabeth Poole, de Long-Branch, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Albert Thomas Poole, son époux.—M. Arthurs.

De Adelaide Marie Moore (née McRae), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Victor Gordon Moore, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Church.

De Norah Jones (née O’Connor), de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Gilbert Lorne Jones, de Cardinal, Ontario, son époux.—M. White
(Mont-Royal).

De Albert Wood, de Montréal, Québec, commis, pour une loi de divorce d’avec
Doris Olga Wood, de Montréal, Québec, son épouse.—M. White (Mont-Royal).

De Mabel Maud Giles, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Lorne Clare Giles, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Geary.

De Helen Horn (née Pniewski), de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Szaja Horn, de Québec, Québec, son époux.—M. Jacobs.

De William Herbert Gamble, de Desoronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Blanche Gamble, de Détroit, Michigan, son épouse.—M. Tummon.

De Frederick Clayton Wilton, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Edna Pearl Wilton, de Norwich, Ontario, son épouse—M. Arthurs.

De Helen Lazelle Margaret Zeller (née Scott), de Ingersoll, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec Edmund Marshall Zeller, son époux.—M. Caylay.

De Joseph P. O’Reilly et autres, pour une loi constituant en corporation sous
le nom de Niagara Gorge Bridge Company.—M. Hay. :

56107—3}
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De John H. Teall et autres, pour une loi les constituant en corporation sous
le nom de London and Port Burwell Railway Company—M. Taylor.

De The Imperial Guarantee and Accident Insurance Company of Canada,
pour une loi & l'effet de continuer l’existence corporative de leur compagnie, et
d’annuler leur capital-social souscrit et d’émettre un nouveau capital-social.—
M. Edwards (Ottawa).

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport du surintendant de ’Assurance du Canada pour l'année terminée le
31 décembre 1926—Volume II, Compagnies d’assurance-vie.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence, le Gouverneur général,—Rapport annuel du dépar-
tement des impressions et de la papeterie publiques pour l'exercice terminé le 31
mars 1927.

Et aussi—FEtat des remises et remboursements de droits ou taxes, enregistrés
au ministére du secrétaire d’Etat du Canada, pour l’exercice terminé le 31 mars
1927, soumis au Parlement du Canada sous ’empire du paragraphe 5, de ’article
92, chapitre 24 des Statuts revisés du Canada.

Les bills suivants, du consentement de la Chambre, sont respectivement lus
la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre, savoir:—

Bill No 20, Loi modifiant la Loi des eaux de la zone du chemin de fer.—M.
Stewart (Edmonton-Ouest).

Bill No 21, Loi modifiant la Loi du poingonnage de l'or et de ’argent.—M.
Malcolm.

M. Church, appuyé par M. Harris, du consentement de la Chambre présente
un Bill No 22, Loi modifiant la Loi des Postes (propriétaires de journaux), lequel
est lu la premieére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre,

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley pour
une adresse a Son Excellence le Gouverneur général en réponse & Son discours
a louverture de la session. :

Et le débat se continuant, il est ajourné sur motion de M. Veniot.

La Chambre s’ajourne alors & 10.30 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Quatre pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le sixiéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 7 courant, et
constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans chaque
cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont comme suit:—

De la Edmonton, Dunvagan and British Columbia Railway Company, pour
une loi les autorisant & étendre leur ligne principale de chemin de fer depuis le
milliaire 357 & ou prés de Spirit-River, Alberta; aussi étendre leur ligne d’embran-
chement de Grande-Prairie depuis le milliaire 65 & ou prés Wembley, Alberta.
—M. Kennedy.

De Wilfred M. Cox et autres, pour une loi les constituant en corporation sous
le nom de The British Empire Assurance Company—M. Edwards (Ottawa).

De Joseph Singer et autres, pour une loi les constituant en corporation sous
le nom de The Federal Loan Company, ou sous le nom de The Commercial Loan
Company.—M. Lang.

De Lorne William Patterson, de Toronto, Ontario, charpentier, pour une loi
de divorce d’avec Amy Louisa Patterson, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Garland (Carleton). ’

De William Charles Worley, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Ethel Worley, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Casselman.

De Rita Peden (née Lovelace), du township de Medonte, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Thomas Joseph Peden, du township de Tay, Ontario, son
époux.—M. Smith (Stormont).

De Albertine DeVarennes (née Décary), d’Ottawa, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Almanzo (Albert) DeVarennes, son époux.—M. Casselman.
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M. I’'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
troisiéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme suit:—

Conformément & la Reégle 99, article 2, examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a ’honneur de présenter son troisiéme rapport comme suit:

Votre examinateur a diment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées, savoir:

De George Newton Galloway, de Sarnia, Ontario, et autres; pour constituer
en corporation la St. Clair Transit Company.

De Harry Albert Ford, de Calgary, Alberta, propriétaire de houille, et autres;
pour constituer en corporation la “Highwood Western Railway Company”.

De Joseph P. O'Reilly, de Niagara Falls, Ontario, et autres; pour constituer
en corporation la “Niagara Gorge Bridge Company”.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills suivants: —

Bil No 23, Loi constituant en corporation la St. Clair Transit Company.—
M. Goodison.

Bill No 24, Loi constituant en corporation la Highwood Western Railway
Company.—M. Coote.

Bill No 25, Loi constituant en corporation la Niagara Gorge Bridge Com-
pany.—M. Hay.

Lesdits bills sont en conséquence lus la premiére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre conformément & la regle
102.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Liste des actionnaires dans les banques chartées du Dominion du Canada au
31 décembre 1927, conformément & ’article 114, chapitre 32 de la Loi de 1923
(Loi des banques).

Aussi,—Liste des balances non réclamées dans les banques chartées, confor-
mément & l’article 114, chapitre 32 de la Loi de 1923 (Loi des banques).

Aussi—Liste des actionnaires dans les banques d’épargne de Québec, en
vertu des prescriptions de l'article 58, chapitre 42 de la Loi de 1913 (Loi des
banques d’épargne de Québec).

Et aussi,—Liste des balances non réclamées, etc., dans les banques d’épar-
gne de Québec, en vertu des prescriptions de l'article 59, chapitre 42 de la Loi
de 1923 (Loi des banques d’épargne de Québec).

11 dépose aussi sur la Table,—Rapport de la Commission du district fédéral
sur les recettes et dépenses pour le méme exercice terminé le 31 mars 1927, confor-
mément aux Statuts du Canada 1926-27, c. 55, art. 15 et 16.

M. Church, appuyé par M. Bowen, du consentement de la Chambre présente
un Bill No 26, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Tarifs spéciaux sur la
houille), lequel est lu la premiere fois et la deuxieme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley pour
une adresse & Son Excellence le Gouverneur général en réponse & Son discours
a l'ouverture de la session.

Et le débat se continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur déclare la Chambre ajournée jusqu’a demain
& trois heures p.m.
RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le septiéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 8 courant, et
constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans chaque
cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et reues et sont comme suit:—

De Lotus Henderson Conover, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Garrett Ryall Conover, de Leamingston, Ontario, son époux.—M. Geary.

De Arthur Wellington Henry, de Prescott, Ontario, chauffeur, pour une loi
de divorce d’avec Margaret Mary Henry, de Prescott, Ontario, son épouse.—M.
Stewart (Leeds).

De Jennie Campbell (née Allan), de Kilwinning, Ecosse, pour une loi de
divorce d’avec Clarence Church Campbell, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M.
Geary.

De Jessie Ferguson (née Mason), de Haileybury, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec George Ferguson, de Haileybury, Ontario, son époux.—M. Cas-
selman.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
quatriéme rapport de I’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément 3 la régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a I’honneur de présenter son quatriéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont été
suivies dans chaque cas, savoir:—

De James Lynham, de Toronto, Ontario, époux de Peggie Grace Lynham.

De Winnifred Clark, de Toronto, Ontario, épouse de Laurence E. Clark.
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De Martha Evelyn Taylor (née Cook), de Toronto, Ontario, épouse de Frank
Taylor.

D’Albert, Cheney, de Montréal, province de Québec, époux de May Rachel
Cheney (née Braine).

De Delia Elizabeth Davies (née Thomson), d’Oakville, Ontario, épouse de
William Henry Davies.

D’Irene Frances Phebe Fricker (née Banham), de Toronto, Ontario, épouse
d’Hubert Cecil Fricker.

De William Herbert Gamble, de Deseronto, Ontario, époux de Blanche
Gamble (née Howie).

D’Edith Hutchinson, de Peterborough, Ontario, épouse de William Hutchin-
son.
De Norah Jones (née O’Connor), de Montréal, province de Québec, épouse
de Gilbert Lorne Jones.

D’Alice Edith Knowles (née Searle), de Newmarket, Ontario, épouse de
Charles Arthur Knowles.

De George Bannard Loveday, d'Hamilton, Ontario, époux de Lynda Gould
Loveday. _

De Dorothy LaBelle (née Ruthven), de Toronto, Ontario, épouse de Joseph
LaBelle.

D’Hazel Kathleen Mulligan, de Toronto, Ontario, épouse d’Albert Edward
Mulligan.

D’Adelaide Marie Moore (née McRae), de Toronto, Ontario, épouse de Victor
Gordon Moore.

De Jessie McLean (née McKay), de Fort-William, Ontario, épouse de
George Duncan McLean.

D’Edith Duff McCoo (née Scott), de Toronto, Ontario, épouse de William
Robert McCoo.

De Walter Edgar Soule, d’Hamilton, Ontario, époux de Florence Edith Soule
(née Moore).

D’Elizabeth May Thornley (née Gleadow), d’Hamilton, Ontario, épouse
d’Austin Thornley.

D’Amelia Judd Wesserman Berliner, de Montréal, province de Québec,
épouse d’Edgar Maurice Berliner.

D’Albert Wood, de Montréal, province de Québec, époux de Doris Olga Wood
(née Noble).

De Helen Lazelle Margaret Zeller (née Scott), d’Ingersoll, Ontario, épouse
d’Edmund Marshall Zeller. :

D’Albertine DeVarennes (née Décary), d’Ottawa, Ontario, épouse d’Almanzo
(Albert) DeVarennes.

De Rita Peden (née Lovelace), du township de Medonte, Ontario, épouse de
Thomas Joseph Peden.

De William Charles Worley, de Toronto, Ontario, époux de Ethel Worley
(née Grogan).

Un message est regu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé
le bill suivant pour lequel il demande le concours de la Chambre.

Bill No 27 (A du Sénat), intitulé: “Loi pourvoyant, en la province de 1'On-
tario, & la dissolution et & I’annulation de mariage.”

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Copie de rapport pour I’année 1927 des positions exclues en vertu des dispositions
de larticle 38B (2) de l'application de la Loi du service civil, 1918, telle que
modifiée par le chapitre 22, 11-12 George V.
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M. Forke, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Etat des permis pour entrer ou demeurer en Canada qui ont été émis par le
département de I'Immigration et de la Colonisation durant I'année solaire 1927,
sous l'autorité de larticle 4, alinéa 2 de la Loi de l'immigration.

M. Jacobs, appuyé par M. Neill, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 28, Loi ayant pour objet d’abolir la nécessité d’une réélection des
membres de la Chambre des Communes du Canada lorsqu’ils acceptent une
charge, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

M. Jacobs, appuyé par M. Cahill, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 29, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Coupons de retour),
lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la motion de M. Ilsley:
Que l'adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu'Elle a bien
voulu faire aux deux Chambres du Parlement, savoir:—

A Son Excellence le trés honorable Vicomte Willingdon, Chevalier Grand Com-
mandeur de ’Ordre Trés élevé de 'Etoile de 1'Inde, Chevalier Grand-croix
de I’Ordre Trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, Chevalier Grand
Commandeur de ’Ordre Trés éminent de ’Empire Indien, Chevalier Grand-
croix de I’Ordre Tres excellent de I’Empire Britannique, Gouverneur général
et commandant en chef du Dominion du Canada.

QUu’iL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Canada,
assemblées en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements 3 Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excel-
lence a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que ladite
adresse soit grossoyée et quelle soit présentée & Son Excellence le Gouverneur
général par ceux des membres de cette Chambre qui font partie de I'honorable
Conseil privé.

Sur motion de M. Robb, résolu—Que la Chambre se formera en comité, a
sa prochaine séance, pour prendre en considération les Subsides & accorder & Sa
Majesté.

Sur motion de M. Robb, résolu,—Que la Chambre se formera en comité, &
sa prochaine séance, pour prendre en considération les Voies et Moyens de pré-

by

lever les Subsides & accorder & Sa Majesté.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, transmet un message
de Son Excellence le Gouverneur général, lequel est lu par M. I’Orateur, comme
suit—

WELLINGDON.

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des Communes le budget
des sommes requises pour le service du Canada pour 'année expirant le 31 mars
1929, et conformément aux dispositions de I’Acte de ’Amérique britannique du
Nord de 1867, il recommande ce budget & la Chambre des Communes.

HoOTEL DU GOUVERNEMENT, :
Orrawa, 9 février 1928.
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Sur motion de M. Robb, ledit message et les estimés sont référés au comité
des Subsides.

Du consentement de la Chambre, M. Mackenzie King (Prince-Albert), pro-
pose,—Que la Chambre procéde aux Mesures du Gouvernement; agréé.

Les mesures du Gouvernement sont en conséquence appelées.

M. Rinfret propose que la Chambre se forme en comité général demain pour
prendre en considération la résolution suivante:

Qu’il est expédient de modifier la Loi des Impressions et de la Papeterie
publiques en ce qui a trait aux avances autorisées qui doivent étre faites & I'im-
primeur du Roi pour acheter le matériel requis pour l'exécution des commandes
et des réquisitions et pour payer les gages, et de décréter que le montant total
de ces avances n’excédera en aucun temps la somme de sept cents mille dollars,
ou telle somme qui pourra dorénavant étre fixée de temps & autre par le Gou-
verneur en son conseil.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
P'objet de ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Ralston propose que la Chambre se forme en comité général demain
pour prendre en considération la résolution suivante:

Qu'’il est expédient de pourvoir & la distribution et & la répartition des fonds
de cantines accumulés durant la guerre par certaines unités de I’armée expédi-
tionnaire canadienne au Canada, par I'armée canadienne de Sibérie et par 'armée
stationnée A Ste-Lucie (Antilles Anglaises), fonds provenant des profits des
cantines et d’autres institutions semblables gérées par plusieurs unités et par
plusieurs corps, et de pourvoir & I'administration de ces mémes fonds par les
conseils provinciaux de fidéicommissaires nommés en vertu de la Loi des fonds
de cantines, chapitre 34 des Statuts de 1925,

M. Ralston, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
I'objet de ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Robb propose que la Chambre se forme en comité général demain pour
prendre en considération la résolution suivante:

Que le ministre des Finances recoive I'autorisation de payer & la Commission
des champs de bataille nationaux du Canada, & partir du premier jour d’avril
1928, et pour une période qui n’excédera pas dix ans, la somme de soixante-quinze
mille aollars par année pour étre dépensée par la Commission pour les fins et
d’apres les stipulations de la Loi concernant les champs de bataille & Québec.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la Cham-
bre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de Pobjet
de ladite résolution la recommande & la Chambre.

Résolu—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.
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M. Robb propose que la Chambre se forme en comité général & sa prochaine
séance pour prendre en considération la résolution suivante:

Que le Gouverneur en son conseil regoive ’autorisation de lever par voie
d’emprunt, et d’aprés les stipulations de la Loi du revenu Consolidé et de ’Audi-
tion telle ou telles sommes d’argent qui pourront étre requises mais ne devant
pas dépasser en tout la somme de cinq cents millions de dollars, pour payer ou
racheter la totalité ou une partie quelconque des emprunts ou débentures du
Canada, et pour acheter et retirer de la circulation des obligations non échues
du Canada; le principal et U'intérét & étre imputés sur le Fonds du Revenu Con-
solidé et étre payables & méme ce fond.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la Cham-
bre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de I'objet de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu—Que la Charabre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Robb propose que la Chambre se forme en comité général & sa prochaine
séance pour prendre en considération la résolution suivante:

Que la loi des billets du Dominion soit modifiée pour stipuler que le Gou-
verneur en son conseil pourra établir des succursales du ministére des Finances
pour le rachat des billets du Dominion, (en plus des succursales déja existantes)
en telle ou telles localités du Canada que le Gouverneur en son conseil, sur recom-
mandation du conseil du Trésor pourra autoriser.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la Cham-
bre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de 1'objet de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

M. Malcolm propose que la Chambre se forme en comité général & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:

Qu'il est expédient de modifier et réviser la Loi de I'inspection de la lumiere
électrique pour 'adapter aux conditions existantes dans le domaine de l’électri-
cité sous le rapport de l'unité commerciale de la fourniture d’énergie électrique,
des unités de mesures d’énergie électrique, des étalons d’inspection, de la vérifica-
tion des compteurs, et autres sujets corrélatifs, et pour pourvoir 4 la nomination
d’un directeur et de tels assistants que l'on jugera requis.

M. Malcolm, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
'objet de ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général demain pour prendre
en considération ladite résolution.

Ls Chambre s’ajourne alors & 10.45 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Relevé des recettes et dépenses de succession pour la période entre le 19 décembre
1910 et le 20 décembre 1926, re Liquidation de la Farmers Bank of Canada.

Les bills suivants, du consentement de la Chambre, sont respectivement pré-
sentés, lus la premidre fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 30, Loi modifiant la Loi d’amirauté.—M. Lapointe.

Bill No 31, Loi modifiant la Loi de la Cour supréme.—M. Lapointe.

M. Bancroft, appuyé par M. Brown, du consentement de la Chambre, pré-
sente un Bill No 32, Loi modifiant la Loi des élections fédérales (Vote des
ministres du culte, des instituteurs et des étudiants), lequel est lu la premiére fois
et la deuxi®me lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 6, Loi ratifiant un certain contrat entre la Compagnie du chemin
de fer du Canadien du Pacifique et la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada, est lu la deuxiéme fois et référé au comité des Chemins de fer, Canaux
et Télégraphes.

Le Bill No 7, Loi modifiant la Loi des brevets est lu la deuxiéme fois, con-
sidéré en comité général et sur rapport de progres, le comité obtient ’autorisation
de siéger de nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Mackenzie King (Prince-
Albert), 'ordre de ce jour référant le Bill No 6, Loi ratifiant un certain contrat
entre la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique et la Compagnie
des chemins de fer nationaux du Canada au comité des Chemins de fer, Canaux
et Télégraphes est rescindé.

Ledit bill est alors considéré en comité général, rapporté sans amendement,
lu la troisiéme fois et passé.
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L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 8, Loi modifiant la Loi
des marques de commerce et dessins de fabriques;

M. Rinfret propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence lu la deuxiéme fois, considéré en comité général
et sur rapport de progres, le comité obtient ’autorisation de siéger de nouveau
a la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 9, Loi ayant pour objet d’autoriser une prorogation de délai pour
I’achévement du chemin de fer Saint John and Quebec, entre Centreville, dans le
comté de Carleton et Andover, dans le comté de Victoria, N.-B., est lu la deuxie-
me fois, considéré en comité général, et sur rapport de progrés le comité obtient
I’autorisation de siéger de nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 10, Loi modifiant la Loi des stations agronomiques est lu la
deuxiéme fois et référé au comité de I’Agriculture et de la Colonisation.

Le Bill No 11, Loi modifiant la Loi des semences est lu la deuxiéme fois et
référé au comité de I’Agriculture et de la Colonisation.

Le Bill No 12, Loi modifiant la Loi de I'industrie laitiére est lu la deuxiéme
fois et référé au comité de 1’Agriculture et de la Colonisation.

Le Bill No 13, Loi concernant le Collége militaire royal du Canada est lu
la deuxiéme fois, considéré en comité général et sur rapport de progres, le comité
obtient I’autorisation de siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 20, Loi modifiant la Loi des eaux de la zone du chemin de fer est
lu la deuxiéme fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la
troisiéme fois et passé.

Le Bill No 21, Loi modifiant la Loi du poin¢connage de l'or et de I’argent est
lu la deuxiéme fois, considéré en comité général et sur rapport de progres, le
comité obtient l'autorisation de siéger de nouveau & la prochaine séance de la
Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération la

résolution suivante:—
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu—Qu'il est expédient de modifier la Loi des Impressions et de la
Papeterie publiques en ce qui a trait aux avances autorisées qui doivent étre
faites & I'imprimeur du Roi pour acheter le matériel requis pour l'exécution des
commandes et des réquisitions et pour payer les gages, et de décréter que le
montant total de ces avances n’excédera en aucun temps la somme de sept cents
mille dollars, ou telle somme qui pourra dorénavant étre fixée de temps & autre
par le Gouverneur en son conseil.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Rinfret, du consentement de la Chambre présente alors un Bill No 33, Loi
modifiant la Loi des impressions et de la papeterie publiques, lequel est lu la
premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de
la Chambre.
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La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution & leffet d’autoriser le paiement de $75,000 par année & la
Commission des champs de bataille nationaux & Québec.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Que le ministre des Finances regoive l'autorisation de payer & la
Commission des champs de bataille nationaux, & partir du premier jour
d’avril 1928, et pour une période qui n’excédera pas dix ans, la somme de
soixante-quinze mille dollars par année pour &tre dépensée par le Commission
pour les fins et d’aprés les stipulations de la Loi concernant les champs de bataille
nationaux a Québec.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Robb, du consentement de la Chambre présente alors un Bill No 34, Loi
concernant les Champs de bataille nationaux & Québec, lequel est lu la premiére

fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution & leffet d’autoriser un emprunt de certaines sommes d’argent
pour le service public.

Et la Chambre continuant de siéger en comité;

A six heures p.m., M. 'Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le repren-
dre & huit heures p.m.

Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)

Les bills suivants sont respectivement lus la deuxiéme fois et référés & leurs
comités respectifs, comme suit:—

Chemans de fer, Canaux et Télégraphes

Bill No 14, Loi constituant en corporation la Niagara Falls Memorial Bridge
Company.

Rill No 23, Loi constituant en corporation T'he St. Clair Transit Company.

Rill No 24, Loi constituant en corporation la Highwood Western Railway
Company.

Bill No 25, Loi constituant en corporation la Niagara Gorge Bridge Com-
pany.

Bills Privés

Bill No 15, Loi concernant une certaine demande de brevet de William H.
Millspaugh.

Bill No 16, Loi concernant certaines demandes de brevets appartenant A la
British Steel Piling Company, Limited.

Bill No 18, Loi concernant un certain brevet appartenant aux Canadian
Cinch Anchoring Systems, Limited.

Ayant disposé de l'ordre pour les bills privés, les bills publics sont pris en
considération.
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Sur motion de M. Woodsworth, secondé par M. Evans, le Bill No 4, Loi
modifiant la Loi du service civil, (Conseils) est lu la deuxiéme fois et référé au
comité des Relations industrielles et internationales.

L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 5, Loi modifiant le
Code criminel (Ecrits blasphématoires) ;

M. Woodsworth, appuyé par M. Adshead, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est rejetée.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend en comité général la considération d’une certaine réso-
lutior. & l'effet d’autoriser par voie d’emprunt certaines sommes d’argent pour le
service public.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Que le Gouverneur en son conseil recoive ’autorisation de lever
par voie d’emprunt, et d’aprés les stipulations de la Loi du revenu Consolidé et
de I’Audition telle ou telles sommes d’argent qui pourront étre requises mais ne
devant pas dépasser en tout la somme de cing cents millions de dollars, pour
payer ou racheter la totalité ou une partie quelconque des emprunts ou dében-
tures du Canada, et pour acheter et retirer de la circulation des obligations non
échues du Canada; le principal et l'intérét & &étre imputés sur le Fonds du
Revenu Consolidé et étre payables & méme ce fonds.

by

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Robb, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 35, Loi
autorisant le prélévement par voie d’emprunt de sommes d’argent pour le service
public. lequel est lu la premidre fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution modifiant la Loi des billets du Dominion, et sur rapport de
progrés, le comité obtient I’autorisation de siéger de nouveau & la prochaine
séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une

certaine résolution & l'effet de modifier et reviser la Loi de l'inspection de la
lumiére électrique.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu'il est expédient de modifier et réviser la Loi de Pinspection de
la lumiére électrique pour I'adapter aux conditions existantes dans le domaine de
Pélectricité sous le rapport de I'unité commerciale de la fourniture d’énergie élec-
trique, des unités de mesures d’énergie électrique, des étalons d’inspection, de la
vérification des compteurs, et autres sujets corrélatifs, et pour pourvoir & la nomi-
nation d’un directeur et de tels assistants que 1’on jugera requis.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.
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M. Malcolm, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 36,
Loi modifiant et revisant la Loi de 'inspection de ’électricité, lequel est lu la pre-
miére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre.

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que le Sénat a passé
le bill suivant, pour lequel il demande le concours de la Chambre:— .

Bill No 37 (B du Sénat), intitulé: “Loi modifiant certaines dispositions du
Code criminel relativement & la possession d’armes.”

La Chambre s’ajourne alors & 9.35 p.m., jusqu’a lundi prochain.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

56107—4
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Le greffier informe la Chambre de Iabsence inévitabie de M. I'Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut & cet effet.

PRIERES,
Six pétitions sont présentées et déposées sur la Table.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) pour M. King (Kootenay-Est), du
comité spécial nommé pour préparer et rapporter la liste des membres devant
composer les comités permanents de la Chambre, en vertu de la régle 63, présente
le rapport suivant:—

Votre comité recommande que les membres dont les noms apparaissent dans
les listes attachées, composent les comités permanents de la Chambre, en vertu
de la régle 63, comme suit:—

No 1

Priviléeges et Elections

Messieurs
Beaubien, Edwards (Frontenac- King (Kootenay-Est),
Bell (Hamulton), Addington), Lapointe,
Bell (St-Antoine), Elliott, McPhee,
Bennett, Goodison, MecQuarrie,
Bird, Gott, MacDonald (Cap-Breton-
Blatchford, Hanson, Sud),
Cannon, Jacobs, Mareil,
Clark, Johnston (Long Lake),  Mercier /St-Henri),
Cotnam, Kellner, Ralston,
Denis (Joliette), Kennedy, Rhéaume.—29,

Duff,

[Quorum 10]
56107—4}
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Chemins de fer, Canaux et Télégraphes

Messieurs

Anderson (Toronto-High- Fansher (Last Mountain), Manion,

Park),
Bell (St-Antoine),
Bell (Hamailton),
Blatchford,
Bock,
Bothwell,
Bourgeois,
Bowman,
Cahan,
Cabhill,
Cantley,
Casgrain,
Casselman,
Denis (Joliette),
Drayton, Sir Henry.
Dubue,
Dunning,
Edwards (Waterloo),
Evans,
Fafard,

Adshead,

Anderson (Halton),
Baldwin,

Barber,

Blanchard,
Boucher,

Bowen,

Brown,

Cahan,

Cannon,

Chaplin,

Church,

Denis (St-Denis),
Descoteaux,
Deslauriers,

Duff,

Embury,

Fansher (Lambton-Est),

Foster,

Fraser,

Gardiner,

Geary,

Gershaw,

Guerin,

Heaps,

Howdon,

Jones,

Kay,

Kellner,

Kennedy,

Lanctot,
Laflamme,
Lapierre,

McLean (Melfort),
MecQuarrie,
Macdonald (Kings),
MacLean (Prince),
MacNutt,

[Quorum 20]

No 3
Bills Privés

Messieurs

Fontaine,
Glen,
Hell,
Irvine,
Kay,
Langlois,
Letellier,
Luchkovich,
MecGregor,
MelIntosh,
MecMillan,
MecPherson,
Macdonald (Glengarry),
MacLaren,
Maloney,
Mercier
( Laurier-Outremont),

[Quorum 15]

Mercier (Laurier-Outre-
mont),

Milne,

Morin (Bagot),

Parent,

Pettit,

Pouliot,

Price,

Rennie,

Ryerson,

Séguin,

Simpson,

Stevens,

Stewart (Leeds),

Telford,

Tobin,

Totzke,

Vallance,

Young.—60.

Parent,

Peck,

Pettit,

Robitaille,

Rutherford,

Sanderson,

Séguin,

Sinclair
(Wellington-Nord),

Spence,

Stinson,

Telford,

Thomson,

Tummon,

Verville,

Wilson (Wentworth),

Young (Saskatoon) —50.
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Bell (Hamilton),
Blanchard,
Blatchford,
Brady,
Desaulniers,
Deslauriers,
Ernst,

Baldwin,

Bettez,

Bock,

Boulanger,

Bradette,

Charters,

Edwards, (Waterloo),
Embury,

Esling,

Evans,

Foster,

Fraser,

Garland (Bow River),
Girouard,

Gott,

Goulet,

Hocken,

Howden,

Hubbs,

Adshead,
Arthurs,
Beaubien,
Bettez,

Black (Yukon),
Bothwell,

Boys,
Campbell,

LUNDI 13 FEVRIER

No 4

Messieurs
Evans,
Gershaw,
Gervais,
Grimmer,
Ladner,
Lavigueur,
MecGregor,

[Quorum 8]

No 5

Impressions

Messieurs
Kaiser,
Lacombe,
Lacroix,
Lang,
Lapierre,
Lucas,
McKenzie,
MacLean (Prince),
Macdonald (Glengarry),
MacLaren,
Mareil,
Maloney,
Matthews,
Mayhbee,
Morrissy,
Peck,
Perras,
Prévost,

No 6
Comptes Publics

Messieurs

Cahan,

Cannon,

Clark,

Cloote, :

Denis (Joliette),
Donnelly,

Drayton, Sir Henry,
Dubue,

Réglement de la Chambre

McKenzie,

MacNutt,

Mercier (St-Henri).

Morin (St-Hyacinthe-
Rouwille),

Speakman,

Young (Weyburn).—20.

-

Quinn,

Raymond,

Rennie,

Rinfret,

Roberge,

Rowe,

Ryerson,

St-Pere,

Speakman,

Spencer,

Spotton,

Steedsman,

Sylvestre,

Teylor,

Verville,

White (Mont-Royal),

Wilson (Vaudreuil-
Soulanges) —54.

Duff,

Edwards (Frontenac-
Addington),

Gardiner,

Girouard,

Guthrie,

Hanson,

Tisley,
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Jacobg,
Kaiser,
Laflamme,
Lapierre,
Lennox,
Lovie,
Mc¢Diarmid,
Malcolm,
Manion,

Allan,

Bennett,

Benoit;

Bird,

Black (Halifax),
Bock,

Bothwell,
Brown,
Casgrain,
Casselman,
Cayley,
Chaplin,

Ciark,
Donnelly,
Drayton, Sir Henry,
Ernst,

Fafard,

Anderson (Halton),
Arthurs,
Bancroft,
Benoit,
Boivin,
Bouchard,
Boulanger,
Bourassa,
Bourgeois,
Bowen,
Boys,
Brown,
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Odette,

Parent,

Perras,

Pouliot,

Power,

Preston,
Raymond,

Ross (Kingston),
Ratherford,

[Quorum 15]

No 7

Banques et Commerce

Messieurs
Geary,
Gervais,
Guerin,
Hanson,
Harris,
Hay,
Hepburn,
Irvine,
Jacobs,
Ladner,
Lang,
McLean (Melfort),
McMillan,
McPhee,
McRae,
Matthews,
QOdette,

[Quorum 15]

No 8

Messieurs

Cahan,
Campbell,
Carmichael,
Casgrain,
Charters,
Coote,
Delisle,
Desaulniers,
Donnelly,
Dubue,
Edwards (Frontenac-
Addington),

Ryckman,

Smith (Stormont),
Smith (Cumberland),
Stewart ‘Leeds),
Taylor,

Telford,

Thorson,

Tobin,

White (London).—50.

Perley, Sir George H.,
Robb,

Robinson,

Robitaille,

Ross (Moose Jaw),
Rutherford,

Ryckman,

Smith (Stormont),
Snioke,

Spencer,

Steedsman,

Stevens,

Vallance,

Ward,

Woodsworth,

Young (Weyburn).—50.

Agriculiure et Colonisation

Fafard,

Fansher (Last
Mountain),

Forke,

Garland (Carleton),

Garland (Bow River),

Gervais,

Gott,

Guthrie,

Hodgins,

Kay,

Lanctot,

18 GEORGE V
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Lucas,
~eGibbon,
McKenzie,
MecMillan,
McPhee,
McRae,
Maybee,
Millar,

Morin (Bagot),
Motherwell,

Bancroft,
Beaubien,
Bissett,
Blanchard,
Bourgeois,
Brady,
Cantley,
Cardin,
Dickie,
Dionne,
Duff,
Dusseault,
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Rowe,

Séguin,

Senn,

Sinclair (Wellington-
Nord),

Spence,

Spotton,

Steedsman,

Stewart (Edmonton-
Quest),

[Quorum 20]

No 9

Marine et Pécheries

55

Stirling,

Sylvestre,

Tolmie,

Tummon,

Totzke,

Vallance,

Young (Weyburn),
Young (Saskatoon) —60.

Messieurs

Ernst, MecPherson,
Fansher (Last Mountain), McQuarrie,
Grimmer, McRae,
Jenkins, Morrissy,
King (Kootenay-Est), Neill,
Luchkovich, Pouliot,
MacDonald (Cap-Breton- Price,

Sud), Quinn,
Macdonald (Kings), Short,

Macdonald (Richmond-
West 'ap-Breton),
MacLean (Prince),

[Quorum 10]

No 10

Messieurs

Anderson (Toronto-High- Duff,

Park),
Baldwin,
Barber,
Beaubien,

Bell (St-John-Albert),
Black (Yukon),
Blatchford,

Bouchard,

Bradette,

Cahill,

Cowan,

Dickie,

Esling,

aershaw,

Heaps,

Howdon,

Ilsley,

Jelliff,

Johnstone (Cap-Breton-
Nord Victoria),

Lanctot, !

Lapierre,

Letellier,

MeDiarmid,

[Quorum 10]

Sinclair Queens),

Smith (Stormont),
Ward.—34.

Mines, Foréts et Cours d’eaun

McLean (Melfort),

Macdonald (Richmond-
West Cap-Breton),

Macdougald,

Macphail, (Mlle),

Millar,

Roberge,

Robinson,

Sanderson,

Simpson,

Smith (Cumberland),

Stewart (Zdmonton-
Ouest) .—35.
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No 11
Relations Industrielles et Internationales
Messieurs
Auger, Johnstone (Cap-Breton- Prévost,
-Bell (St-John-Albert), Nord Victoria), Ross (Kingston),
Bissett, Laflamme, Stinson,
Black (Halifax), Letellier, Thorson,
Bourassa, Macphail, (Mlle), Tolmie,
Church, McGibbon, Veniot,
Cowan, MecIntosh, White (Mont-Royal),
Deslauriers, McMillan, Wilson (Vaudrewl-
Gervais, Malcolm, Soulanges),
Grimmer, Morin (St-Hyacinthe- Woodsworth,
Hall, Rouwille), Young (Toronto-Nord-
Heenan, Neill, Est)—34.
Howard, Perley, (Sir George H.),
[Quorum 10]
No 12
Débats
" Messieurs
Bouchard, Macdougall, Prévost,
Church, Mareil, Rinfret,
Elliott, Millar, Ross (Mocse Jaw) . —11.
Hocken, Preston,
[Quorum 7]
No 13
Bibliothéque
M. I'Orateur et messieurs
Auger, Girouard, Prévost,
Bettez, Glen, Quinn,
Bourassa, Guthrie, Rinfret,
Bowman, Hepburn, Senn,
Carmichael, Hodgins, Short,
Chevrier, Jones, Smoke,
Cotnam, Kennedy, Spencer,
Descoteaux, Lacroix, St. Pere,
Dionne, Langlois, Stirling,
Edwards (Ottawa), Lavigueur, Thompson,
Fontaine, Lennox, White (London),
Foster, MecIntosh, Young (Toronto-Nord-
Fraser, Mareil, Est) —43.
Garland (Carleton), Neill,
Geary, Pouliot,
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No 14

Restaurant

M. I’Orateur et messieurs

Bancroft, Edwards (Ottawa), Lang,

Black (Yukon), Fiset, Sir Eugene, Macdougall,

Boivin, Howard, MecQuarrie,

Carmichael, Howden, Preston,

Cayley, Kay, Senn,

Chevrier, Kellner, Wilson (Wentworth).—19.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert). pour M. King
(Kootenay-Est) ledit rapport est adopté.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), il est résolu—Que les
comités permanents de cette Chambre soient autorisés 4 s’enquérir de tous les
sujets et choses qui leur seront renvoyés par la Chambre, et & faire rapport de
temps & autre de leurs observations et opinions sur ces matiéres et choses, et &
envoyer quérir personnes, papiers et documents.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) ,—Ordonné,—Qu'il soit
envoyé un message au Sénat pour informer Leurs Honneurs que cette Chambre
agira conjointement avec eux pour former un comité conjoint des deux Chambres
concernant les impressions du Parlement, et que les membres du comité des Im-
pressions, savoir:—Messieurs Baldwin, Bettez, Bock, Boulanger, Bradette,
Charters, Edwards (Waterloo), Embury, Esling, Evans, Foster, Fraser, Garland
(Bow-River), Girouard, Gott, Goulet, Hocken, Howden, Hobbs, Kaiser, Lacombe,
Lacroix, Lang, Lapierre, Lucas, McKenzie, MacLean (Prince), Macdonald
(Glengarry), MacLaren, Marcil, Maloney, Matthews, Maybee, Morrissy, Peck,
Perras, Prévost, Quinn, Raymond, Rennie, Rinfret, Roberge, Rowe, Ryerson,
St-Pére, Speakman, Spencer, Spotton, Steedsman, Sylvestre, Taylor, Verville,
White (Mont-Royal) et Wilson (Vaudreuil-Soulanges) agiront comme membres
de la Chambre sur ledit comité des Impressions du Parlement.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) —Ordonné,—Qu’un mes-
sage soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que la Chambre a
nommé Messieurs Auger, Bettez, Bourassa, Bowman, Carmichael, Chevrier,
Cutnam, Descoteaux, Dionne, Edwards (Ottawa), Fontaine, Foster, Fraser,
Garland (Carleton), Geary, Girouard, Glen, Guthrie, Hepburn, Hodgins, Jones,
Kennedy, Lacroix, Langlois, Lavigueur, Lennox, McIntosh, Marcil, Neill, Pouliot,
Prévost, Cohen, Rinfret, Senn, Short, Smoke, Spencer, St-Pére, Sterling, Thomp-
son, White (London) et Young (Toronto-Nord-Est) comme comité aux fins
d’assister Son Honneur 1’Orateur dans la régie de la Bibliothéque du Parlement,
en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Communes, et pour agir, au
nom de la Chambre des Communes, comme membres d’'un comité conjoint des
deux Chambres de la Bibliothéque.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), résolu,—Que messieurs
Bancroft, Black (Yukon), Boivin, Carmichael, Cayley, Chevrier, Edwards
(Ottawa) , Fiset, sir Eugéne, Howard, Howden, Kay, Kellner, Lang, Macdougall,
McQuarrie, Preston, Senn et Wilson (Wentworth) soient nommés pour aider
Son Honneur I'Orateur, en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Com-
munes, et agir comme membres du comité conjoint des deux Chambres sur le
Restaurant.
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Ordonné qu'un message soit envoyé au Sénat pour en informer Leurs Hon-
neurs.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé
du Roi, dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général —
Rapport du secrétaire d’Etat sur les Affaires extérieures pour l’exercice terminé
le 31 mars 1927.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Rapport sténographié de enquéte devant le bureau consultatoire sur ie tarif et
I'impét sur le coton. (Référence No 64).

M. Brady, appuyé par M. Dickie, du consentement de la Chambre, présente
un Bill No 38, Loi modifiant la Loi de faillite (Présence pour Iinterrogatoire) ,
lequel est lu la premiére fois, et la deuxi®me lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

Les ordres qui suivent sont votés en vertu de la régle 44:——

Par M. Stewart (Leeds)—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Nombre total de boisseaux de grains canadiens de toute espéce qui sont
passés par le canal Welland, dans la direction de lest, durant la saison de navi-
gation 1927.

- 2. Nombre total de boisseaux de grains canadiens de toute espéce déchargés
& Buffalo durant la saison de navigation 1927.

3. Nombre total de boisseaux de grains canadiens de toute espéce déchargés
aux ports de la baie Georgienne durant la saison de navigation 1927.

4. Nombre total de boisseaux de grains canadiens de toute espéce mis & bord
de navires se dirigeant vers I'est & Port Arthur, Fort William et Duluth, durant
la saison de navigation 1927.

5. Nembre total de boisseaux de grains canadiens de toute espéce exportés
par les ports de Montréal durant la saison de navigation 1927.

6." Nombre total de boisseaux de grains américains de toute espéce exportés
par les pjorts de Montréal durant la saison de navigation 1927.

M Malcolm, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & 'ordre qui précede.

Par M. Woodsworth—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—Quelle
somme de deniers publics on a dépensé durant les dix derniéres années pour le
maintien du poste de Gouverneur général, pour les salaires, entretien de Rideau
Hall, dépenses de voyages, dépenses générales, etec.

Par M. White (Mont-Royal)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—
Quelle partie, il y en a une, de la dette consolidée des chemins de fer nationaux
du Canada est comprise dans la dette du Dominion, telle qu'indiquée mensuelle-
mert dans la Gazette du Canada.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table—
Réponse a l'ordre qui précede.

Par M. Coote—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—Combien de wa-
gons de blé de chaque classe ont été examinés & chaque bureau d’inspection dans
la Division d’inspection de l'ouest, & partir du ler octobre 1927 jusqu’au 31
décembre 1927.

M. Malcolm, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & l'ordre qui précéde.
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Par M. Cantley—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. De combien de navires le Service préventif des douanes s'est servi dans les
eaux des Provinces maritimes durant ’année du calendrier 1927.

2. Noms, type et dimensions de ces navires.

3. Combien de saisies de navires ont été faites durant l'année 1927, quels
sont les noms des navires saisis, et de quelle maniére on en a disposé.

4. Quelle était la valeur des alcools et effets saisis dans ces navires durant
I’année 1927.

5. Colit d’administration de la flotte de navires employés par le Service pré-
ventif des Dousnes dans les eaux des Provinces maritimes durant l’année du
calendrier 1927.

6. Quels navires on a ajoutés & cette flotte durant l'année 1927, par qui ils
ont été construits, quelles sont leurs dimensions et de quel type ils sont.

7. Combien de ces navires appartiennent au ministére, quels sont les noms
et numéros sous lesquels ils sont connus.

8. Quels sont les navires dont se sert le service qui sont loués ou nolisés,
quelles sont leurs dimensions, quel est leur type et le colit de I’affréetement.

9. Combien de navires additionnels seront mis en service durant I’année 1928,
quelies seront leurs dimensions, de quel type ils seront ou s'ils seront construits,
par qui et & quel colit.

10. 71l existe des commandes pendantes pour la construction de navires pour
le Service Préventif des Douanes.

11. Dans l'affirmative, quelles seront leurs dimensions, quel sera leur type,
otl seront-ils construits et combien cotiteront-ils.

Par M. Church—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si on a modifié les réglements de 'immigration dans les pays ol l'on fait
Pexamen médicsl des immigrants.

2. Dans D'affirmative, quelle est la nature des modifications, qui les a auto-
risées, et pourquoi.

3. A quels pays s'appliquent les nouveaux réglements, (a) & la Grande-
Bretagne, (b) aux Etats-Unis, (¢) a "Europe.

4. Si le nouvel examen se fait en (a) Allemagne et (b) en Italie.

Par M. Neill—Ordre de la Chambre—Relevé donnant:

1. D’aprés les statistiques du gouvernement canadien, combien de Japonais
ont débarqué pour la premiére fois au Canada durant I'année du calendrier 1927.

2. A quels ports ils ont débarqué.

3. Comment ils ont été classifiés (a) pour l'état (b) pour le sexe.

Par M. Neill—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. D’aprés les statistiques du gouvernement canadien, combien de Chinois ont
débarqué au Canada pour la premiére fois durant 'année du calendrier 1927.

2. Parmi ces nouveaux arrivants, combien entraient dans les catégories
suivantes: (a) membres du corps diplomatique et leurs domestiques; (b) mar-
chands; (¢) étudiants; (d) sous l'empire de la clause 9 du chapitre 38 de la
Loi de I'immigration chinoise de 1923 (Permits).

3. Comment classifier, par I’état, ceux qui furent admis sous I'empire de ladite
clause 9 du chapitre 38.

4. Si durant l’année, des permits alors en vigueur ont été remouvelés ou
prolongés pour une autre période, et dans laffirmative, combien et pour quel!
temps.

Par M. Clark—Ordre de la Chambre—Relevé donnant:—

1. A quels pays nous étendons le privilége du prix du passage réduit,

2. Combien d’immigrants le Canada a obtenu chaque année avec ce systeme
de prix de passage réduit et de quels pays ils venaient.
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3. Quelle partie du prix 'immigrant qui profite de ce systéme il paie lui-
méme. ‘

4. Quelle somme totale le Canada a débourée du fzit de ce systéme.

5. Quel est le prix du passage pour un immigrant qui ne profite pas de ce
systéme et qui vient de (a) Copenhague, (b) de Londres, (c) de Blaine, E.-U.,
et se rend & (a) Edmonton, (b) ou Vancouver.

6. Quelle assistance (a) financiére, (b) ou autre recoivent les immigrants de
cette derniere catégorie pour s’établir et s’acheter des terres.

7. Quel est le prix du passage pour un Canadien résidant & (a) Halifax, (b)
ou Vancouver qui désire s'établir sur une terre dans le voisinage d’Edmonton.

8. Si le gouvernement du Canada assiste les Canadiens qui désirent s’éta-
blir sur les terres inoccupées du pays, (a) financiérement, (b) dans le choix d’une
terre, (¢) dans P’achat d'une terre, (d) autrement.

9. Quel est le pourcentage de nos immigrants qui se sont établis sur des
terres arables durant les années (a) 1923, (b) 1924, (c) 1925, (d) 1926 et (e)
1927.

10. Quel est le pourventage de ces immigrants qui sont restés sur des terres.

11. Quel est le pourcentage de tous les immigrants venus au Canada durant
les années énumérées au paragraphe 8 qui sont demeurés au Canada.

Par M. Clark—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si le ministére dé I'Immigration ou un autre ministére du gouvernement
a envoyé en Grande-Bretagne des représentants de la Commission d’établisse-
ment des soldats.

2. Dans l'affirmative, & quelle fin.

3. Combien de délégués on a envoyés et de quelle province ils venaient.

4. 8i on a donné instruction & ces délégués de trouver des colons pour les
terres quittées par des soldats démobilisés selon les clauses de la Loi d’établisse-
mernt des soldats. '

5. Si de nouveaux colons ont obtenu & des conditions plus favorables que les
soldats ¢tablis sur des terres quelques-unes des fermes d’abord oceupées par ces
derniers.

6. Si les anciens soldats canadiens qui sont maintenant établis sur des terres
ont eu la chance préalable de s'établir sur ces terres aux conditions offertes aux
nouveaux colons.

7. Si les anciens soldats canadiens désireux de s’établir sur des terres peuvent
obtenir des préts aujourd’hui.

Par M. Church—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—

1. Combien d'immigrants sont arrivés au Canada durant les années 1921-
1927 et venant (a) de la Grande-Bretagne, (b) de I'Europe, (¢) et des Etats-
Unis,

2. Quelles sommes d’argent on a dépensées durant chacune de ces années de
cette période.

Par M. Church—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. A combien s'élévent les revenus totaux du gouvernement, provenant de
toutes les sources, pour la derniére année dont les recettes sont connues.

2. Quels octrois ou autres paiements on a payés aux diverses provinces dans

_le méme espace de temps.

3. Quelle partie de ce revenu en espéces, tel que calculé, chacune des neuf
provinces a contribuée, et la somme respective de chaque province. :

4. Aprés avoir déduit les octrois en espéces regus par chaque province des
revenus en especes contribués aux recettes fédérales par chaque province, quel
est le montant de taxes payées en espéces, par province, et par téte, sur la base
du dernier recensement, et quel est le montant net des impots payés en espéces
par chaque province.
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Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votées:— :

Par M. Chevrier—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—
1. Le nombre des souscripteurs au Fonds de pension No 1, le ler décembre
1927;
é. Le nombre des souscripteurs au Fonds de pension No 2, le ler décembre
1927;
3. Le nombre des souscripteurs au Fonds de pension No 5, le ler décembre
1927; :

4. Le nombre des souscripteurs au Fonds de retraite, le ler décembre 1927;

5. Le nombre des anciens souscripteurs au Fonds de pension No 1, qui sous-
crivent maintenant au Fonds No 5;

6. Le nombre des anciens souscripteurs au Fonds de pension No 2, qui sous-
crivent maintenant au Fonds No 5;

7. Le nombre des anciens souscripteurs au Fonds de retraite qui souscri-
vent maintenant au Fonds No 5;

8. Le montant au crédit du Fonds de pension No 2, le ler décembre 1927.

9. Le montant au crédit du Fonds de pension No 5, le ler décembre 1927;

10. Le montant au crédit du Fonds de retraite le ler décembre 1927;

11. Le montant que le Parlement a voté comme contribution au Fonds No 2,
pour l’exercice clos le 31 mars 1927;

12. Le montant que le Parlement a voté comme contribution au Fonds de
pension No 5, depuis ’établissement du Fonds;

13. Le montant que le Parlement a voté comme contribution au Fonds de
pension No 2, pour l’exercice clos le 31 mars 1928;

14. Les déboursés totaux du chef de gratifications, & méme le Fonds de
pension No 5, pour l*exercice clos le 31 mars 1927;

15. Le total des déboursés du chef de gratifications & méme le Fonds de
pension No 5, du ler mars 1927 au ler décembre 1927;

16. Le total des déboursés du chef de rentes annuelles & méme le Fonds
de pension No 5, pour 'exercice clos le 31 mars 1927;

17. Le total des déboursés du chef des rentes annuelles, & méme le Fonds
de pension No 5, du 31 mars 1927 au ler décembre 1927;

18. Le total des déboursés du chef du Fonds de pension No 1, pour 'exercice
clos le 31 mars 1927;

19. Le total des déboursés & méme le Fonds de pension No 2, pour I'exercice
clos le 31 mars 1927;

20. Le montant total des intéréts payés par le gouvernement pour la jouis-
sance de la somme au crédit du Fonds de pension No 5, durant I'exercice clos le
31 mars 1927.

Par M. Stewart (Leeds)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—
Copie:

1. De tous les décrets du Conseil qui ont trait & l'exportation de I'énergie
électrique.

2. De tous les baux et renouvellements de baux contenant des clauses qui
ont trait & Uexportation de ’énergie électrique. ;

3. De tous les réglements adoptés par le Gouverneur en son conseil et qui
ont trait & ’exportation de ’énergie électrique.

Par M. Parent—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Les rapports divers publiés en langue anglaise seulement par les ministéres
publics.

2. Les mémes rapports, qui ont été publiés dans une langue seulement.
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3 Le nombre et le titre des publications, l'endroit ou chacune a été impri-
mée, avec le nom du ministére qui a la charge des impressions ou publications,
gravures et photogravures comprises.

Par M. Stewart (Leeds)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—
Copie de toutes résolutions, correspondance, tous décrets ministériels, télégram-
mes, rapports ou autres papiers que tout ministére du gouvernement du Canada
ou la Commission des eaux limitrophes auraient en leur possession et qui auraient
trait de quelque maniére que ce soit & la construction ou & l'entretien d'une digue
dans les rapides du Sault du Sud du fleuve Saint-Laurent, entre 1'ile Barnhart
et le rivage principal dudit fleuve dans 1’état de New-York.

Par M. Stewart (Leeds)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—
Copie de toutes résolutions, ententes et correspondance, tous décrets ministériels,
télégrammes, rapports ou autres papiers que tout ministére du gouvernement du
Canada ou la Commission des eaux limitrophes auraient en leur possession, et
qui auraient trait de quelque maniére & une diversion d’eau pour la génération
d’énergie électrique, & Massena ou prés de cet endroit, dans I'état de New-York.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie du mémoire que les juges
des cours de comté et de district ont présenté récemment au gouvernement en
rapport avec leur demande d'une pension et d’une augmentation de salaire.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toutes lettres et cor-
respondance et de tous documents se rapportant & la destitution de M. H.
Stevens de la position de maitre de poste, & Nut-Mountain, Saskatchewan, sur
I’accusation d’avoir montré de Vesprit de parti, et se rapportant aussi & la nomi-
nation de son successeur.

Par M. Fraser—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
toute correspondance, des télégrammes, rapports et mémoires échangés entre le
gouvernement, du Canada et le gouvernement de la Colombie-Anglaise, ou entre
fonctionnaires de I'un ou des deux gouvernements, et qui ont trait aux amende-
ments & la Loi des eaux de la zone du chemin de fer, article 5, chapitre 15, des
Statuts de 1926.

Par M. Smith (Cumberland)—Ordre de la Chambre—Copie de toute
correspondance, résolutions, ententes, rapports, télégrammes et autres docu-
ments échangés entre tout ministére du gouvernement, tout membre du gou-
vernement, et tout fonctionnaire du gouvernement & Ottawa avec toute personne
de la cité d’'Halifax, ou de la province de la Nouvelle-Ecosse, durant 1’année
1927 et jusqu'a la date actuelle de I'année 1928 au sujet du remplissage des
soutes ou de I'approvisionnement en combustible des navires du gouvernement
canadien. (Pas ceux de la M.M.G.C.).

Par M. Kennedy—Ordre de la Chambre—Copie de  toute correspon-
dance, lettres, télégrammes, rapports et autres documents regus par Ile
ministére de I’Agriculture ou tout autre ministére du gouvernement depuis le ler
janvier 1927, et qui ont trait & la classification du bétail ou des sous-produits du
bétail pour le marché domestique ou extérieur, ou sur le sujet de la législation
introduite ou adoptée concernant le bétail ou les sous-produits du bétail durant
la session de 1927.

Par M. Kennedy—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspon-
dance, lettres, télégrammes et autres documents que le ministére de 1'Inté-
rieur ou tout autre ministére du gouvernement aurait en sa garde au sujet du
défrichement des terres par le feu.
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Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspon-
dance, lettres et autres documents qui ont trait au déménagement du
bureau de poste de Rockford, Saskatchewan, de la résidence de Mme M. Mont-
gomery & celle de M. Weightman.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute -correspon-
dance, lettres et autres documents qui ont trait au déménagement du
bureau de poste de Malonck, Saskatchewan, de la résidence de M. W. S. Jones
4 une autre localité du district.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres et autres documents qui ont trait a la destitution de M. Joseph Lalonde
de la position de maitre de poste, & Saint-Front, Saskatchewan, et qui ont trait
4 la nomination de son successeur.

Par M. Campbell-Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres et autres documents qui ont trait a la destitution de M. W. Stasink, de la
position de maitre de poste & Poplar Bluff, Saskatchewan, et au déplacement du
bureau de poste de I'endroit ou il se trouvait.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres et autres documents qui ont trait au changement que l'on se propose de
faire du maitre de poste de Hyas, Saskatchewan.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres et autres documents qui ont trait a la destitution de J. Schram de la posi-
tion de maitre de poste a4 Fort Pelly, Saskatchewan, sur 'accusation d’avoir
montré de 1'esprit de parti; et aussi tous les papiers du méme genre qui ont trait
4 la nomination de son successeur.

M. Woodsworth, appuyé par M. Heaps, propose, que,—La Chambre est
d’avis que le temps est venu d’établir un systéme bancaire national.

it un débat s’ensuivant;

M. I'Orateur étant de retour prend le fauteuil.

M. Irvine, appuyé par M. Garland (Bow-River) propose,—Que ladite réso-
lution soit amendée en enlevant tous les mots aprés le mot “venu” dans la
deuxiéme ligne et en insérant les suivants:—

“ou l'on doit prendre en considération I’amélioration de notre systéme
bancaire, et que le comité des Banques et du Commerce regoive instruction
d’étudier les améliorations possibles et de faire rapport.”

Et la question étant posée sur 'amendement, elle est agréée.

It la question étant posée sur la motion principale telle qu'amendée, elle
est agréée.

M. Garland (Bow-River), appuyé par M. Irvine propose,—De l'avis de la
Chambre, le temps est maintenant venu ou l'expansion ultérieure de notre pays
dépend de la fondation d’un Institut national des recherches scientifiques, et ol
le gouvernement du Dominion doit prendre cette initiative.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.
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M. Kaiser, appuyé par M. MacNutt, propose, que,—De l’avis de cette
Chambre, il est résolu que le gouvernement du Dominion devrait proposer immé-
diatement les mesures et moyens indispensables pour utiliser et transporter nos
vastes gisements de houille grasse et de lignite, et pour en extraire ’huile brute
et d’autres produits de grande utilité quotidienne.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A onze heures p.m. M. IOrateur ajourne la Chambre jusqu’ad demain & 3
heures p.m., sans que la question ait été posée, conformément & la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 14

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 14 FEVRIER 1928

PRIBRES.
Cinq pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le huitiéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 13 courant, et
constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans chaque
cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme suit:—

De Stanley Edmunds, de Toronto, Ontario, pompier, pour une loi de divorce
d’avec Lydia Eliza Wilkins Edmunds, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Church.

De la Compagnie de téléphone Bell du Canada, pour une loi amendant leur
loi de constitution en corporation, et les lois I’'amendant, en augmentant le capital
social de ladite compagnie—M. Edwards (Ottawa).

De Thelma Katherine Halliday (née Ziegler), de Elmira, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Charles Thomas Hzlliday, de Elmira, Ontario, son époux.
—M. Thorson.

De Jane Ann Field, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Frederick Field, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Church.

De Rose Tlustic, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Harry
Tlustic, son époux.—M. Bowman.

De Agnes Georgiana Smith, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Everett Maitland Smith, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Geary.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 24 mars 1927—Etat montrant:—

1. Si la Compagnie de la baie d’Hudson a obtenu des terres de la Couronne
au Canada depuis 1921.

2. Dans l'affirmative, dans quelles provinces et quels districts des provinces,
et & quelles dates. :

3. Par quelle autorité ces terres ont été transférées.
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Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 11 avril 1927—Etat mon-
trant:—

11. Combien d’automobiles & passagers le gouvernement a achetées depuis
le ler janvier 1926.

2. Pourquoi il les a achetées, quelle est leur marque, et combien on les a
payeées.

3. Combien d’automobiles sont maintenant au service des sous-ministres,
qui les utilise, quelle est leur marque et combien on les a payées dans chaque
cas.

4. Combien d’automobiles & passagers sont actuellement commandées, pour
qui elles le sont, quelle est leur marque et combien on les payve.

5. Si le gouvernement se propose d’acheter d’autres automobiles & passa-.
gers, dans l'affirmative, pour qui, de quelle marque et & quel prix.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 10 février 1927—Etat mon-
trant:—

1. Effectif du personnel du gouvernement fédéral a la date véritable la plus
récente.

2. Comment ce personnel est-il divisé, numériquement, comme (a) hommes,
(b) femmes, (¢) permanents, (d) temporaires, (e) civils, (f) soldats rapatriés,
(g) sous 'empire de la Loi du service civil, (k) exempté de cette loi.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 mars 1927:—Relevé des
noms et appointements des fonctionnaires fédéraux exercant leurs fonctions dans
le comté de Témiscamingue-Nord, sauf les employés des Postes et de la Gendar-
merie & Cheval.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 4 avril 1927:—Copie des let-
tres, télégrammes, papiers divers échangés entre le département ou des fonetion-
naires des Douanes et des fonctionnaires des dousnes en Nouvelle-Ecosse, ou
des tiers, relativement a la destitution de George Banks, de Caledonia, comté de
Queen’s, Nouvelle-Ecosse, qui était inspecteur des Douanes en cet endroit, et a la
nomination de son successeur,

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 mars 1927:—Copie des
lettres, télégrammes, documents et papiers échangés entre le gouvernement du
Canada, la compagnie de la baie d’Hudson et des tiers au sujet de la révocation
des titres de terres détenus par la Compagnie dans les parcs et réserves fores-
tieres de 1’Alberta, et de I’acquisition, par le Compagnie, de cinquante mille acres
dans les districts de la Riviére-la-Paix et de la Grande-Prairie en échange des
titres révoqués.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 11 avril 1927—Relevé mon-
trant:— ‘

1. Quel est le nombre total des fonctionnaires et employés du gouvernement
fédéral domicilié a Ottawa.

2. Quel était le total des salaires et gages payés en 1896 & ces fonctionnaires
et employés.

Et aussi,—Répohse supplémentaire & un ordre de la Chambre du 11 avril
1927:—Relevé indiquant les noms des fonctionnaires fédéraux exergant des fone-
tions dans le comté de Nipissing, leurs traitements et la date de leur nomination.
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M. Forke, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépese sur la Table,
—Reglements passés depuis la derniére session sous ’autorité de la Loi d’établis-
sement des soldats, 1919, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 728, en date du 20 avril 1927, —Amendement aux
réglements pour I’établissement des émigrants britanniques sur les terres appar-
tenant au gouvernement du Dominion.

Arrété en Conseil, C.P. 2433, en date du 4 janvier 1928, —Réglements con-
cernant la soumission des demandes de ré-évaluation sous 'article 68 de la Loi
d’établissement des soldats.

M. Veniot, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 mars 1927—Relevé indiquant:—

1. Les noms et adresses des employés de 'Intercolonial, dans chaque distriet
électoral, de Montréal & Halifax, qui ont été destitués entre le 21 septembre
1911 et le 21 septembre 1912;

2. Les noms et adresses des personnes dont la plainte ou l'accusation a
motivé, dans chaque cas, les destitutions susdites, et les raisons invoquées dans
chaque accusation ou plainte;

3. Les noms et adresses des employés qui ont. recu copie desdites accusations
ou plaintes portées contre eux, et qui ont pu se défendre;

4. Le chiffre des salaires ou revenus rec¢us par chacun des employés destitués;

5. Les noms et adresses des personnes nommées en remplacement des des-
titués;

6. Les noms et adresses des personnes qui ont recommandé les nominations
nouvelles.

M. Cardin, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie de la Loi du Radiotélégraphe, et les réglements passés en vertu de 3-4
George V, 1913, chap. 43, jusqu’a la date du ler juin 1927.

Aussi,—Relevé des baux pour quais, jetées et brise-lames pour I’année 1926-
1927. »

Aussi—Etat sommaire du quaiage pour l’année 1927,
Aussi—Sommaire des redevances pour havres pour I’année 1926.

Et aussi,—Copie du rapport au ministre de la Marine et des Pécheries par
la délégation du Canada a la conférence internationale de radiotélégraphie tenu
3 Washington en octobre et novembre 1927. :

Le Bill No 7, Loi modifiant la Loi des brevets est de nouveau considéré en
comité général, rapporté avec des amendements, considéré tel qu'amendé, lu
la troisiéme fois et passé.

Le Bill No 8, Loi modifiant la Loi des marques de commerce et dessins de
fabriques est de nouveau considéré en comité général, rapporté avec des amende-
ments, considéré tel qu'amendé et remis pour troisiéme lecture & la prochaine
séance de la Chambre.

Le Bill No 9, Loi ayant pour objet d’autoriser une prorogation de délai pour
Pachévement du chemin de fer Saint John and Quebec, entre Centreville, dans
le comté de Carleton et Andover, dans le comté de Victoria, N.-B., est. de nouveau
considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisidme fois et
passé.

56107—5}



68 CHAMBRE DES COMMUNES 18 GEORGE V

Le Bill No 13, Loi concernant le Collége militaire royal du Canada est de
nouveau considéré en comité général, rapporté avec des amendements, considéré
tel qu'amendé, lu la troisiéme fois et passé.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution pourvoyant & la distribution et répartition des fonds de can-
tine accumulés durant la guerre.

(En comaté)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu—Qu'’il est expédient de pourvoir & la distribution et & la répartition
des fonds de cantines accumulés durant la guerre par certaines unités de 'armée
expéditionnaire canadienne au Canada, par l'armée canadienne de Sibérie et
par Parmée stationnée & Ste-Lucie (Antilles Anglaises), fonds provenant des
profits des cantines et d’autres institutions semblables gérées par plusieurs unités

et par plusieurs corps, et de pourvoir & l'administration de ces mémes fonds
par les conseils provinciaux de fidéicommissaires nommés en vertu de la Loi des

fonds de cantines, chapitre 34 des Statuts de 1925.
Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Ralston, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 39,
Loi concernant la distribution de certains fonds de cantine, lequel est lu la pre-

miere fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre.

Sur motion de M. Lapointe, 'ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 30,
Loi modifiant la Loi d’amirauté est rescindé et le bill retiré.

Le Bill No 31, Loi modifiant la Loi de la Cour supréme est lu la deuxieme
fois, considéré en comité général, rapporté sans amendement, lu la troisieme fois
et passé.

Le Bill No 33, Loi modifiant la Loi des impressions et de la papeterie publi-
ques est lu la deuxieme fois, considéré en comité général, rapporté avec un
amendement, considéré tel qu’amendé, lu la troisieme fois et passé.

L’ordre étant lu pour que la Chambre se forme en comité des Subsides;
M. Robb propose,—Que M. I"Orateur quitte maintenant le fauteuil.
Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité des Subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

VII—AGRICULTURE

39 Industrie laitiére, y compris 'allocation de $5,000 au Conseil
national de lindustrie laitiére.. .. .. ... .0 ool 7 265,000 00
40 Fntrephte trigotifiqUeR. . (it iihat weeld HosvalihNisetis 30,000 00

Et la Chambre continuant de siéger en comité.

A six heures p.m., M. I'Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le reprendre
4 huit heures p.m.
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Huit heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
Bills Publics

M. Stewart (Leeds), appuyé par M. MacLaren, propose,—Que le Bill No 2,
Loi ayant pour objet de réglementer l'exportation de Iénergie électrique soit
maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence lu la deuxiéme fois et référé au comité des
Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.

M. Church, appuyé par M. Garland (Carleton), propose,—Que le Bill No
22, Loi modifiant 1a Loi des Postes (Propriétaires de journaux) soit maintenant
lu la deuxiéme fois. :

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence lu la deuxiéme fois, considéré en comité général,
rapporté avec des amendements, considéré tel qu’amendé, lu la troisiéme fois
et passé.

M. Church, appuyé par M. Garland (Carleton), propose,—Que le Bill No
26, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Tarifs spéciaux sur la houille) soit
maintenant lu la deuxiéme fois.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

Et I’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

Le comité des Subsides reprend le cours de ses délibérations.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:

VII—AGRICULTURE

41 Fruits, y compris l'allocation de $8,000 au Conseil canadien

de:UHortictlture o5 o0 ai it as me dadc s sranat o oo 20000000
42 Contrdle des grains de semences, fourrages et engrais, y com-
pris octrois aux foires de semence, etc.. .. .. .. .. .. 375,000 00

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité devant siéger de nouveau & la prochaine séance
de la Chambre.

Sur motion de M. Bennett, ordonné,—Que 'ordre de la Chambre de ven-
dredi, le 10 février, référant les bills suivants au comité des Chemins de fer,
Canaux et Télégraphes soit rescindé, et que lesdits bills soient référés au comité
des Bills Privés, savoir:—

Bill No 14, Loi constituant en corporation la Niagara Memorial Bridge
Company.
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Bill No 23, Lei constituant en corporation The St. Clair Transit Company.
Bill No 25, Loi constituant en corporation la Niagara Gorge Bridge Com-
pany. Tl e e '

A onze heures p.m., M. I'Orateur déclare la Chambre ajournée jusqu’a
demain & trois heures p.m., sans poser la question conformément a la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 15

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 15 FEVRIER 1928

PRIERES.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le neuviéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 14 courant, et
constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans chaque
cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme suit:—

De Lillian Agnes Cressman (née Short), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Harold Allan Cressman, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Young (Toronto-Nord-Est).

De la Calgary and Fernie Railway Company, pour une loi prorogesnt le délai
pour commencer et compléter leur ligne de chemin de fer—M. Gershew.

De James Retson Watt, de Montréal, Québec, plombier, pour une loi de
divorce d’avec Jean Campbell McKinnon Watt, de Montréal, Québec, son épouse.
—M. Bell (St-Antoine). .

De Ivy Ethel Sergent (née Jenkins), de Windsor, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Charles William Sergent, de Sandwich, Ontario, so2 époux.—M.
Robinson.

De Ivy Reader, de Peterborough, Ontario, pour une loi de livorce d’avec
Gurth Hartley Reader, de Hamilton, Ontario, son époux.—M. Hay.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dixieéme rapport du prépoéé
aux pétitions, déclarant qu’il a examiné les pétitions suivantes:—

De George H. Ellis et autres, des lots sept et huit du comté de Prince, Ile
du Prince-Edouard, demandant de compléter une ligne de chemin de fer réunis-
sant O’Leary et West-Point dans ladite province, et

De J. A. Bernard et autres, de Skinners Pond et vicinité, dans le comté de
Prince, Ile du Prince-Edouard, demandant la construction d’un petit port et abris
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pour leurs bateaux, et constate que dans les deux cas, qu'en accordant la pritre
desdites pétitions, il s’ensuivrait des dépenses de deniers par la Couronne, lesdites
pétitions ne peuvent étre recues.

M. T'Orateur décide—Que vu que le fait d’accorder la priére desdites péti-
tions occasionnerait une dépense de deniers publics, elles ne peuvent étre recues.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
cinquiéme rapport de l’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a 'honneur de présenter son cinquiéme rapport comme suit:

Votre examinateur a dfiment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées, savoir:

De Wilfrid M. Cox, de Toronto, Ontario, avocat, et autres; pour constituer
en corporation la British' Empire Assurance Company.

De I'I'mperial Guarantee and Accident Insurance Company of Canada; pour
modifier la loi de constitution en corporation et pour déclarer que la charte de
cette compagnie n’est pas périmée.

De Robert MacKenzie, de Sarnia, Ontario, et autres; pour constituer en
corporation la Port Huron and Sarnia Bridge Company.

De la compagnie Canadienne de Téléphone Bell; pour modifier la loi de cons-
titution en corporation.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a un ordre de la Chambre en date du 13 février 1928—Relevé indi-
quant:—

1. Le nombre des souscripteurs au Fonds de pension No 1, le ler décembre
1927;

2. Le nombre des souscripteurs au Fonds de pension No 2, le ler décembre
1927;

3. Le nombre des souscripteurs au Fonds de pension No 5, le ler décembre
1927;

4. Le nombre des souscripteurs au Fonds de retraite, le ler décembre 1927;

5. Le nombre des anciens souscripteurs au Fonds de pension No 1, qui sous-
crivent maintenant au Fonds No 5;

6. Le nombre des anciens souscripteurs au Fonds de pension No 2, qui sous-
crivent maintenant au Fonds No 5;

7. Le nombre des anciens souscripteurs au Fonds de retraite qui sous-
crivent maintenant au Fonds No 5;

8. Le montant au crédit du Fonds de pension No 2, le ler décembre 1927;

9. Le montant au crédit du Fonds de pension No 5, le ler décembre 1927;

10. Le montant au crédit du Fonds de retraite, le ler décembre 1927;

11. Le montant que le Parlement a voté comme contribution au Fonds No 2,
pour l’exercice clos le 31 mars 1927;

12. Le montant que le Parlement a voté comme contribution au Fonds de
pension No 5, depuis 'établissement du Fonds;

13. Le montant que le Parlement a voté comme contribution au Fonds de
pension No 2, pour 'exercice clos le 31 mars 1927; :

14. Les déboursés totaux du chef de gratifications, & méme le Fonds de
pension No 5, pour l'exercice clos le 31 mars 1927;

15. Le total des déboursés du chef de gratifications & méme le Fonds de
pension No 5, du ler mars 1927 au ler décembre 1927;
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16. Le total des déboursés du chef de rentes annuelles & méme le Fonds
de pension No 5, pour I'exercice clos le 31 mars 1927;

17. Le total des déboursés du chef des rentes annuelles, 2 méme le Fonds
de pension No 5, du 31 mars 1927 au ler décembre 1927,

18. Le total des déboursés du chef du Fonds de pension No 1, pour I'exercice
clos le 31 mars 1927,

19. Le total des déboursés & méme le Fonds de pension No 2, pour 'exercice
clos le 31 mars 1927;

20. Le montant total des intéréts payés par le gouvernement pour la jouis-
sance de la somme au crédit du Fonds de pension No 5, durant l'exercice clos le
31 mars 1927;

11 dépose aussi sur la Table—Rapport du bureau des vérificateurs au minis-
tre des Finances, Ottawa, re Enquéte dans certaines divisions et comptes du dé- .
partement des finances tels qu’existant au 31 mars 1927.

M. Forke, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
sur recommandation de Son Excellence le Gouverneur général —Sixiéme rapport
des activités et opérations de la commission du Rétablissement des soldats, du
ler janvier 1927 au 31 décembre 1927.

M. Heenan, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport des réglements passés conformément aux prescriptions de la Loi des
pensions de vieillesse, 1927, 17 George V, chap. 35, article 19. :

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné—Que le nom
de M. Delisle soit ajouté sur le comité de la Marine et des Pécheries.

Que le nom de M. Jenkins soit ajouté sur le comité des Relations industrielles
et internationales.

Que le nom de M. Lacombe soit ajouté sur le comité des Débats.

Que le nom de M. Bowman et aussi le nom de M. Boucher soient substitués
pour ceux de M. Sanderson et de M. Bouchard sur le comité des Mines, Foréts
et Cours d’eau.

Que le nom de M. Sanderson soit substitué & celui de M. McMillan sur le
comité des Banques et du Commerce.

Que le nom de M. Vallance soit substitué & celui de M. MecIntosh sur le
comité des Bills Privés.

Que le nom de M. Young (Weyburn) soit, substitué & celui de M. Ross
(Moose-Jaw) sur le comité des Débats.

Que le nom de M. Ross (Moose-Jaw) soit substitué a celui de M. Young
(Weyburn) sur le comité de I'Agriculture et de la Colonisation.

Que le nom de M. St-Pére soit substitué a celui de M. Auger sur le comité
des Relations industrielles et internationales.

Que le nom de Fansher (Lambton-Est), aussi le nom de M. MeclIntosh, aussi
le nom de M. St-Pére, aussi le nom de M. Sanderson, et aussi le nom de M.
Young (Saskatoon) soient substitués & ceux de M. Fansher (Last-Mountain), M.
Vallance, M. Morin (Bagot), M. MacLean (Prince) et M. Young sur le comité
des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes.

Que le nom de M. Boys soit substitué & celui de M. Peck sur le comité des
Bills Privés.

Que le nom de M. Peck soit substitué a celui de M. Boys sur le comité des
Comptes publics.
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Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), résolu,—Que toutes les
affaires qui se rapportent aux problémes des pensions et des soldats rapatriés
soient référées & un comité spécial composé de messieurs: Adshead, Arthurs, Black
(Yukon), Clark, Fiset (sir Eugéne), Gershaw, Hepburn, Ilsley, McLean (Mel-
fort), McGibbon, McPherson, MacLaren, Power, Ross (Kingston), Sanderson,
Speakman et Thorson.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—
' Bill No 40, Loi constituant en corporation la compagnie dite The British
Empire Assurance Company —M. Edwards (Ottawa).

Bill No 41, Loi concernant la compagnie dite The Imperial Guarantee and
Accident Company of Canada.—M. Edwards (Ottawa).

Bill No 42, Loi constituant en corporation The Port Huron and Sarnia
Bridge Company.—M. Odette. '

Bill No 43, Loi concernant la Compagnie' Canadienne de Téléphone Bell—M.
Edwards (Ottawa).

Lesdits bills sont lus la premiére fois et 1a deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre conformément & la regle 102.

M. Church, appuyé par M. Garland (Carleton), du consentement de la
Chambre présente un Bill No 44, Loi modifiant 1a Loi des chemins de fer (Coali-
tions), lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de 1a régle 44,

Par M. Speakman—Ordre de la Chambre—Etat donnant:- -

1. Combien de demandes on a recues durant la derniére année pour la Tééva-
luation de terres détenues par des colons sous I'empire des clauses de la Loi
d’établissement de soldats sur les terres et ses amendements, (a) le nombre total;
(b) le nombre par province.

2. S'll y en a, combien de causes, ont été portées en appel devant la cour
de I'Echiquier du Canada; quel est (a) le nombre total; (b), le nombre par pro-
vince.

3. Combien de causes sont définitivement réglées, (a) le nombre total; (b)
par province.

4. Quel est le pourcentage moyen des réductions opérées dans ces cas, (a)
le nombre total; (b) par province. :

M. Forke, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & l'ordre qui précéde.

Par M. Kennedy—Ordre de la Chambre——EtaJt montrant:—

1. Quels sont les officiers du Conseil national des recherches du Canada.

2. Quelles sommes d’argent on a votées pour cette organisation, chaque
année, depuis sa fondation.

3. Sur quels sujets ou sur quels objets portent actuellement les enquétes du
Conseil des recherches.

4. Quels rapports de ces travaux sont disponibles.

M. Malcolm, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & 'ordre qui préceéde. ;
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Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général qui suivent sont votés:—

Par M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général,—Copie
de toute correspondance, de tous télégrammes, décrets ministériels, rapports ou
autres documents échangés entre le gouvernement du Canada et le gouvernement
de I’Alberta, depuis la derniére session, et qui auraient trait & la question des
ressources naturelles; :

Et qui auraient trait aussi & la remise, par le Dominion, aux provinces de
la Saskatchewan, du Manitoba et de la Colombie-Britannique de leurs ressources
naturelles.

M. Church, appuyé par M. Garland (Carleton), propose,—Qu’une adresse
soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général pour:—Copie de toute
correspondance, de tous télégrammes et décrets ministériels échangés entre le
gouvernement du Mexique ou les chemins de fer mexicains et le gouvernement
du Canada, ou les Chemins de fer nationaux du Canada demandant de préter
sir Henry Thornton, président des Chemins de fer nationaux du Canada, pour
faire rapport sur la situation des chemins de fer du Mexique;

Et copie aussi de toute correspondance échangée entre le gouvernement du
Canada et toute ou toutes personnes s'opposant audit voyage et aux déclarations
et lettres du consul mexicain & Toronto, L. Medina Barron, sur le méme sujet.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) propose en amendement,—Que chaque
paragraphe de cet avis de motion constitue une question séparée, ce qui est agréé.

M. Church propose alors,—Que le premier paragraphe dudit avis soit adopté.

Ft la question étant posée sur la motion elle est agréée.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Church—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—1. Copie
de toute correspondance, rapports, décrets ministériels et tous autres documents
demandant la suspension des lois de cabotage sur les Grands Lacs;

2. Relevé donnant une liste des cargos des Grands Lacs, enregistrés au
Canada sur les listes de la navigation, et le nombre de jours, durant la saison
de navigation, que chacun de ces navires est resté en repos, faute de cargaison;

3. Copie de toute correspondance, documents et mémoires envoyés par le
Maitre ou par I’Association nationale des officiers, ou par le capitaine William
Stitt, leur secrétaire, ou par I’Association des mécaniciens de marine, ou tout
marin, demandant 1’établissement d’un systéme moderne de stations de sauvetage,
linstallation de bouées, un outillage moderne, I'emploi d’avions, de brise-glaces
et d’autres aides & la navigation sur les Grands Lacs pour aider aux marins.

Par M. Cowan—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général,—Copie du
bail existant entre le gouvernement ou un ministére du gouvernement, et la com-
pagnie de la Bourse des grains, & Fort William, pour le louage d'un local dans
’édifice de la Bourse des grains, & Fort William, et une déclaration du prix que
le ministére paie pour se servir de ce local.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres et autres documents qui ont trait & la destitution d’Alex Wilson de la
position de maitre de poste & Kamsack, Saskatchewan, et aussi & la nomination
de son successeur.

Par M. Garland (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Etat indiquant la
maniére dont on a disposé de la somme de $495,957.06 payée & des avocats pour
services professionnels durant les années 1926-1927 d’apres le rapport de I"Audi-
teur-général, spécifiant par exemple les noms des avocats ou des sociétés léoales.
et le montant payé dans chaque cas.
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Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspon-
dance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution de John Stinka
de la position de maitre de poste & Drobot, Saskatchewan; de méme que tous les
papiers de méme nature qui ont trait & la nomination de son successeur.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspon-
dance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution de J. C. Sorrell
de la position de maitre de poste de Sheho; de méme que tous les papiers de méme
nature qui ont trait & la nomination de son successeur.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Kaiser:—De I’avis de
cette Chambre, il est résolu que le gouvernement du Dominion devrait proposer
immédiatement les mesures et moyens indispensables pour utiliser et transporter
nos vastes gisements de houille grasse et de lignite, et pour en extraire ’huile
brute et d’autres produits de grande utilité quotidienne.

M. Lapointe, appuyé par M. Cannon, propose en amendement,—Que ce qui
suit soit substitué & ladite motion:—

“De I'avis de la Chambre, le Gouvernement du Dominion devrait considérer
I'opportunité de prendre des mesures pour utiliser nos dépots de lignite et de
houille grasse par I'extraction de I'huile brute et autres produits de grande utilité
quotidienne.” ;

Et la question étant posée sur 'amendement, elle est agréée.

Et la question étant posée sur la motion principale telle qu’amendée, elle
est agréée.

M. Millar, appuyé par M. Lovie, propose,—Que la Chambre est d’avis que
les définitions statutaires qui s'appliquent & toutes les qualités de blé spécifiées
par contrat dans la division d’inspection de I'ouest canadien devraient étre modi-
fiées de maniére & inclure la protéine comme 1'un des éléments de cette définition.

Et un débat s'ensuivant et continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu'a demain A trois
heures p.m., sans poser la question, en vertu de la régle 6. ;

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Dix-huit pétitions sont déposées sur la Table.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que les dis-
positions de la régle 65 par lesquelles aucun comité spécial, sans la permission
de la Chambre, ne peut se composer de plus de quinze députés, soit suspendue &
I’égard de la résolution adoptée par 1la Chambre le 15 février, nommant un comité
spécial sur les problémes des pensions et des soldats rapatriés.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Qus lundi
le 20 février courant, et tous les jours subséquents la motion pour,—Que M.
’Orateur quitte le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Voies
et Moyens, ait priorité sur toutes autres affaires sauf la présentation des bills,
les questions et avis de motion pour production de documents jusqu'a épuisement
du débat.

M. King (Kootenay-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table—Copies des arrétés en Conseil conformément aux dispositions de
la Loi du rétablissement des soldats dans la vie civile, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 558, en date du 29 mars 1927—modifiant les anciens
réglements re remboursement aux employeurs des pensionnés pour accidents &
tels pensionnaires. :

Arrété en Conseil, C.P. 1165, en date du 15 juin 1927—modifiant les regle-
ments concernant une compensation payable & cause d’accidents d’aéroplane aux
membres du service public.

Arrété en Conseil, C.P. 1169, en date du 17 juin 1927—augmentant I’alloca-
tion au fonds de la derniére Halte du Canada (Last Post Fund of Canada).

Arrété en Conseil, C.P. 129/1232, en date du 25 juin 1927—amendements
aux réglements pour allocation aux hopitaux et allocations aux dépendants.

Arrété en Conseil, C.P. 1315, en date du 30 juin 1927—amendant les regle-
ments pourvoyant & des quartiers et le maintient des ex-membres indigents des
forces qui recoivent des pensions de disponibilité de pas moins de 20 p. 10C.
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Arrété en Conseil, C.P. 2303, en date du 3 décembre 1927—modifiant les
réglements re Administration d’une certaine partie des fonds de cantine par la
American Red Cross.

Arrété en Conseil, C.P. 2347, en date du 10 décembre 1927—fusionnant le
département du rétablissement des soldats dans la vie civile avec le département
de I’hygiéne.

Arrété en Conseil, C.P. 154/2398, en date du 21 décembre 1927—taux de
'intérét payable au fonds pour le service de gratuité pour la guerre, appartenant
au département du rétablissement des soldats dans la vie civile pour le bénéfice
des anciens membres de la force qui suivent un traitement.

Arrété en Conseil, C.P. 161/81, en date du 16 janvier 1927—amendant de
nouveau l'arrété en Conseil, C.P. 1315 (ci-haut mentionné re maintient des
patients indigents.

M. Chevrier, appuyé par M. Howdon, du consentement de 1a Chambre, pré-
sente un Bill No 45, Loi modifiant le Code criminel (Courses de levriers), lequel
est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

Du consentement de la Chambre, M. Mackenzie King (Prince-Albert) pro-
pose,—Que la Chambre procéde maintenant aux Mesures du Gouvernement,
agréé.

Les Mesures du Gouvernement sont en conséquence appelées.

M. Robb, propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil, pour que
la Chambre se forme en comité des Voies et Moyens.

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Cahan.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), propose,—Que la Chambre passe aux
Bills et Ordres publics; agréé. ;

Les Bills et Ordres publics sont en conséquence appelés.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Millar, que,—La Chambre
est d’avis que les définitions statutaires qui s’appliquent & toutes les qualités de
blé spécifiées par contrat dans la division d’inspection de l'ouest canadien
devraient étre modifiées de maniére & inclure la protéine comme I'un des éléments
de cette définition.

Et un débat s’ensuivant;

M. Bothwell, appuyé par M. Vallance, propose en amendement:—Que tous
les mots aprés le mot “que” soient retranchés dans la résolution, et remplaeés par
les mots suivants:

“Attendu que la teneur en protéine est un élément important de la valeur
du blé,

En conséquence il est résolu de I’avis de la Chambre que 'on devrait deman-
der au Conseil national des recherches scientifiques et industrielles de fgire
enquéte et rapport, avec la coopération du Bureau des commissaires du grain,
sur la possibilité de se servir de cette teneur en protéine du blé comme dun’
élément principal de la classification de ce produit.

Et qu’il soit résolu aussi que cette résolution soit reférée au comité de ’agri-
culture et de la colonisation pour étude, et pour que celui-ci fasse, au sujet de la*
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classification et de Iinspection du blé, les suggestions qu’il jugera & propos de
transmettre audit Conseil national et au Bureau des commissaires des grains.
Et la question étant posée sur ledit amendement, elle est agréée.

Et la question étant posée sur la motion principale, telle qu’amendée, elle
est agréée.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 32, Loi modifiant la Loi des
élections fédérales (Le vote des ministres du culte, des instituteurs et des étu-
diants) étant lu;

M. Bancroft, appuyé par M. Brown, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu Ia deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois, et référé au comité des
Priviléges et Elections.

L’ordre étant lu pour la deuxiéme lecture du Bill No 38, Loi modifiant la
Loi de la faillite (Présence pour l'interrogatoire). :

M. Brady, appuyé par M. Fraser, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu la deuxieme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois, et référé au comité des
Banques et du Commerce.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général, et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Stewart (Leeds)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—
Copie de toute correspondance, rapports, pétitions, décrets ministériels, recom-
mandations, communications, mémoires et autres documents qui ont trait de
quelque maniére que ce soit au changement de local du bureau de poste de Mal-
lorytown, dans le comté de Leeds, Ontario. ;

Par M. Johnstone (Cap-Breton-Nord-Victoria)—Ordre de la Chambre—
Copie de toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait & la
destitution d’Alex McDonald, de Dalems Lake, Boularderie, Cap-Breton, de la
position de maitre de poste, et aussi tous les documents qui ont trait & la nomi-
nation de son successeur.

Par M. Heaps—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
toute correspondance, lettres, décrets ministériels et autres documents qui ont
trait & la rupture des relations entre le Canada et la Russie soviétique.

Par M. Ernst—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance, télé-
grammes, lettres et autres documents qui ont trait au déplacement du bureau de
poste de Western Shore, dans le comté de Lunenburg, province de la Nouvelle-
Ecosse, de la résidence de M. E. Holman & une autre localité du district.

Par M. Ernst—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance, télé-
grammes, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution de Mme Albert
Rafuse de la position de maitre de poste a Conquerall Banks, comté de Lunen-
burg, Nouvelle-Ecosse, et qui ont trait aussi & la nomination de son successeur.

Par M. Ernst—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance, télé-
grammes, lettres et autres documents qui ont trait au changement projeté de la
route de la malle entre Mahone Bay et Church Lake, dans le comté de Lunenburg,
Nouvelle-Ecosse.
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M. Cahan, appuyé par M. MacLaren, propose,—Qu’il émane un ordre de la
Chambre pour:—Dossier contenant:

1.—Le rapport des trois membres canadiens de la Commission des eaux
limitrophes, daté le ou vers le 25 avril 1906, qui recommande la négociation d’un
traité avec les Etats-Unis 2u sujet de la voie internationale fluviale située le
long de la frontiére du Canada et des Etats-Unis, et qui a trait aussi & la diver-
sion dans le fleuve Mississipi et par le canal de drainage de Chicago, de 10,000
pieds cubiques d’eau par seconde.

2.—Le rapport conjoint de la Commission des eaux limitrophes, daté le 3
mai 1906, adressé au gouvernement du Canada et & celui des Etats-Unis, recom-
mandant entre autres choses que pour des fins sanitaires soit autorisée par le
canal de drainage de Chicago une diversion qui ne devra pas excéder 10,000 pieds
cubiques d’eau par seconde;

3.—Un rapport de la Commission des eaux limitrophes, daté le 4 janvier
1907, qui recommande au gouvernement des Etats-Unis de prohiber la diversion
de plus que 10,000 pieds cubiques d’eau par seconde pour le canal de drainage
de, Chicago.

4 —Toute correspondance, tous rapports ou documents que le gouverne-
ment du Canada ou tout ministére du gouvernement aurait en sa possession, et
qui pourraient prouver ou confirmer une déclaration faite devant le comité des
relations extérieures du sénat des Etats-Unis, alors que le traité des eaux limi-
trophes de 'année 1909 était & I'étude et qui était a l'effet que les délégués du
gouvernement canadien “ont consenti & ne laisser mentionner d’aucune maniére
dans le traité le canal de drainage, et que nous prenons maintenant pour le
canal de drainage 10,000 pieds cubiques d’eau par seconde qui viennent réelle-
ment du systéme des Grands Lacs”.

5—Copies de toute correspondance, de tous rapports et documents qui ont
trait aux protestations faites par le gouvernement du Canada ou en son nom
contre la diversion des eaux du lac Michigan par le district sanitaire de Chicago.

Apres débat, la question étant posée sur la motion, elle est agréée.
M. Heaps propose, appuyé par M. Woodsworth, que,—La Chambre est
d’avis que le comité des relations industrielles et internationales devrait recevoir

P’autorisation de faire enquéte et rapport sur l'assurance contre le chomage, la
maladie et I'invalidité.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain & trois
heures p.m., sans poser la question, en vertu de la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dixiéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 16 courant, et
constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans chaque
cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et re¢ues et sont comme suit:—

De Walter Gilhooly et autres, de la cité d’Ottawa, pour une loi de constitu-
tion en corporation sous le nom de The Canradian-American International Bridge
Company —M. Edwards (Ottawa).

Du révérend James Smyth et autres, pour une loi de constitution en corpora-
tion sous le nom de The United Theological College, Montréal—M. Cahan.

De Laura Esther Phillips Fortune (née Phillips), de Montréal, Québec, pour
une loi de divorce d’avec Ernest Garret Fortune, de Montréal, Québec, son époux.
—M. Jacobs.

De Laura May Hinscliffe (née Cadlow), de Galt, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec William Louis Hinscliffe, de Détroit, Michigan, son époux.—M.
Edwards (Waterloo-sud).

De Marion Jarvis Lewis, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Thomas William Lewis, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Church.

De Esther Brand (née Brown), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Phillip Brand, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-
High-Park).

De Gladys Ham, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Wil-
liam George Ham, de Laskay, Ontario, son époux.—M. Hocken.

De Marjory Elgin Burch (née Hills), de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Franc Godfrey Burch, de Montréal, Québec, son époux.—M.
Young (Toronto-Nord-Est).

De Duke Malloy Gordon, de Kingston, Ontario, canonnier, pour une loi de
divorce d’avec Eva Minnie Palmer Gordon, de Kingston, Ontario, son époux..—

M. Ross (Kingston).
56107—6
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De Victor Edward McPherson, du township de Leeds, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Florence Frances McPhelcon du township de Leedu, son épouse.
—M. Ross (Kingston).

De Alice Mary Hogan (née Heggerty), de Kingston, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec William Wesley Hogan, de Kingston, Ontario, son époux.—
M. Ross (Kingston).

De Harriett Lovise Gates (née Buckley), de Godfrey, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Charles Arthur Gates, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Ross (Kingston).

De Thomas Haggith, de Glencoe, Ontario, employé de chemin de fer, pour
une loi de divorce d’avec Winnie Haggith, de Glencoe, Ontario, son épouse.—M.
Hay.

De Williem Henry Phillips, de Toronto, Ontario, marchand, pour une loi de
divorce d’avec Florence Lucy Phillips, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Young (Toronto-Nord-Est).

De George Edgar Gooderham, de Toronto Ontario, marchand, pour une
loi de divorce d’avec Emilie Frances Gooderham, de Toronto Ontario, son épouse.
—M. Young (Toronto-Nord-Est).

De Daisy Myrtle MePherson, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Gordon Allan MecPherson, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Pettit.

De Glen Victor Gordon, de Wallaceburg, Ontario, gentilhomme, pour tne
loi de divoree d’avee Myrtus Olga Gordon, de Windsor, Ontario, son épouse.—M.
Church.

De Audie Bertha Stewart (née Morton), d’Ottawa, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Robert McLean Stewart, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M.
Pettat. :

M. Power, du comité spéeial sur les problemes des pensions et des soldats
rapatriés, présente le rapport intérimaire suivant:—

Votre comité recommande qu’il lui soit permis d’envoyer quérir personnes,
papiers et documents, d’examiner des témoins, d’imprimer de jour en jour les
papiers et preuve que le comité pourra ordonner pour l'usage des membres du
comité et ceux de la Chambre, et de faire rapport de temps & autre.

M. Lapointe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928:—Copie du mémoire que les
juges des cours de comté et de district ont présenté récemment au gouvernement
en rapport avec leur demande d'une pension et d’une augmentation de salaire.

M. Rlnfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse a un ordre de la Chambre du 13 février 1928: - Relevé indiquant:—
Quelle somme de deniers publics on a dépensé durant les dix derniéres années
pour le maintien du poste de Gouverneur général, pour les salaires, entretien de
Rideau Hall, dépenses de voyages, dépenses générales, etec.

L’ordre étant lu pour la troisieme lecture du Bill No 8, Loi modifiant la
Loi des marques de commerce et dessins de fabriques;

M. Rinfret propose,—Que ledit ordre soit rescindé et le bill référé de nouveau
au comité général de la Chambre pour plus ample considération; agréé.

Ledit bill est en conséquence, considéré de nouveau en comité général, rap-
porté avec d’autres amendements, considéré tel qu’amendé, lu la troisiéme fois
et passé,
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La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

VII—AGRICULTURE

43 Expériences de déshydratation des fruits et légumes.. .. .. 10,000 00

45 Fermes expérimentales, y compris les nouveaux batiments
TregeRsirea s die sl n e el Sl T e O G000 X

47 Hrtomolomes:: v coio e e ity e s 25,000 00

Et la Chambre continuant de siéger en comité.

A six heures p.m., M.-I’Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le reprendre
& huit heures p.m.

Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
Bills Publics

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Church & leffet,—Que le
Bill No 26, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Tarifs spéciaux sur la houille)
soit maintenant lu la deuxiéme fois;

It le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Dunning.
M. Casgrain pour M. Jacobs, appuyé par M. Prévost, propose,—Que le bill
No 28, Loi ayant pour objet d’abolir la nécessité d’'une réélection des membres

de la Chambre des Communes du Canada lorsqu’ils acceptent une charge, soit
maintenant lu la deuxiéme fois.

Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxieme fois et référé au comité des
Priviléges et Elections.

Ayant disposé de I'Ordre pour les Bills privés et publics;

Le comité des Subsides reprend le cours de ses délibérations.
(En comité)
La résolution suivante est adoptée:—
XVI—TRAVAUX PUBLICS—IMPUTABLE SUR LE REVENU

EDIFICES PUBLICS
Nouvelle-Ecosse
Halifax—Bureau de 'immigration—Paiement au ministére des

Chemins de fer et Canaux pour espace occupé.. .. 25,000 00
Halifax—Réparations aux édifices et quais des casernes de la
123 M. R. C. et de la cale séche de S. M.. .. .. 45,000 00
Halifax—Hopital Rockhead——Reparatlons et amelloratlone 5,700 00
Edifice public de North Sydney—Ar‘nexe L e 7,500 00
Truro—Tracteur postal. . G e Bl i el R R 1,300 00

Résolutions & rapporter.
56107—6}
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Rapport a recevoir, le comité devant siéger de nouveau & la prochaine séance
de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu'a lundi prochain
a trois heures p.m., sans poser la question, en vertu de la regle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 20 FEVRIER 1928

PRIERES.
Trois pétitions sont, déposées sur la Table.

M. T'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
sixiéme rapport de I'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est comme
suit:—

Conformément & la Regle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a ’honneur de présenter son sixiéme rapport comme suit:

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées, savoir:

De la Nipissing Central Railway Company; pour la prorogation du délai
pour I'achévement et la mise en service de ce chemin de fer.

De Walter Jchn Gilhooly, d’Ottawa, Ontario, avocat, et autres; pour cons-
tituer en corporation la Canadian American International Bridge Company.

De la Calgary and Fernie Railway Company; pour la prorogation du délai
pour le commencement et I'achévement de ce chemin de fer.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les Bills privés suivants:—

Bill No 46, Loi concernant The Nipissing Central Raillway Company.—M.
Lang.
gBill No 47, Loi constituant en corporation la Canadian American Inter-
national Bridge Company—M. Edwards (Ottawa).

Bill No 48, Loi concernant la Calgary and Fernie Railway Company.—M.
Gershaw.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre conformément & la régle 102.

M. King (Kootenay-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Copie du rap-
port de la Commission royale, nommée pour tenir une enquéte sur les accusations
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de partisannerie politique dans le service du département du rétablissement des
soldats dans la vie civile, & Toronto, London et Ottawa, conformément aux Statuts
revisés du Canada, 1906; aussi transcription de la preuve qui s’y rapporte, en
date du 30 juin 1927.

M. Heenan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport annuel du minis-
tére du travail pour 'exercice terminé le 31 mars 1927, comprenant les rapports
des minutes sous les Statuts suivants:—Loi des enquétes sur les différends indus-
triels, lois d’enquéte sur les coalitions, loi de coordonnement des bureaux d’emploi,
loi d’éducation technique, loi d’annuité du gouvernement.

I1 dépose aussi sur la Table,—Texte autorisé des projets de conventions et
recommandations des huitiéme et neuvieme sessions de la conférence interna-
tionale du Travail—Société des nations, tenues & Genéve en 1926.

Et aussi,—Copie de I'arrété en Conseil, C.P. 2153, daté le 16 novembre 1927
s’y rapportant.

Sur motion de M. Power,—Le rapport intérimaire du comité spécial sur les
problémes des pensions et des soldats rapatriés, présenté a la Chambre le 17
février, est adopté.

Sur motion de M. Duff, ordonné,—Que le rapport annuel du ministre de la
Marine et des Pécheries pour lexercice 1926-1927; et le rapport annuel de la
division des pécheries du département de la Marine et des Pécheries pour l’exer-
cice 1926-1927 soient référés au comité de la Marine et des Pécheries.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Que la loi
de 'immigration et les réglements qui en dépendent, et le sujet général de I'immi-
gration, y compris le travail du ministere de I'Tmmigration et de la Colonisation,
soient soumis au comité de l'agriculture et de la colonisation pour examen et
rapport.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 44,
paragraphe 4:—

Par M. Geary—Ordre de la Chambre—Etat donnant:—Pour chaque mois
la quantité totale et la valeur du beurre, qui, & partir de ler avril 1926 jusqu’au
31 janvier 1928 (a) a été exporté & la Grande-Bretagne, (b) exporté aux Etats-
Unis, (¢) importé d’Australie, (d) importé de la Nouvelle-Zélande.

M. Malcolm, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & l'ordre qui précede.

Par M. Cantley—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Sur combien de routes le gouvernement fait transporter les malles par
voiturier dans le comté de Pictou, Nouvelle-Ecosse.

2. Quelles localités ces routes desservent.

3. Quelle est la longueur de chacune.

4. Quel est le colit du service sur chaque route.

5. Quel est le nom de I'adjudicataire du contrat.

6. A quelle date expirent chacun des contrats.

7. Quel est le cofit moyen par mille du maintien de ces routes lorsque l'on
se sert, d'un véhicule & un seul cheval.
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Par M. Jones—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Combien de maitres de poste du Nouveau-Brunswick ont été destitués
depuis le ler octohre 1926.

2. Quels sont leurs noms, les noms des bureaux de poste, et les comtés fédé-
raux dans lesquels ces bureaux de poste sont situés.

3. Combien de positions ont été remplies jusqu’a aujourd’hui, et qui a recom-
mandé les nouvelles nominations.

4. Dans combien de cas et dans quels cas particuliers des enquétes ont été
faites.

Par M. White (London)—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—Quelles
cont les dates d’émission des diverses garanties énumérées & ’Annexe V, page 15
des Comptes publics de 1927.

T adresse & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la Chambre
qui suivent sont votés:—

Par M. Ernst—Ordre de Chambre—Relevé indiquant les noms de toutes
les personnes dont le ministére de la Justice a retenu les services comme
avocats ou procureurs dans la province de la Nouvelle-Ecosse durant I'année du
calendrier 1927 pour des poursuites d’aprés les lois des douanes et de I'accise, pour
des procés devant la cour de I'Echiquier qui avaient trait aux saisies faites par
des agents des douanes et de I'accise; relevé indiquant aussi les sommes respec-
tives payées & chaque avocat ou & chaque procureur.

Par M. Maybee—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspon-
dance, lettres, télégrammes et autres documents que le gouvernement aurait
en sa possession et qui ont trait A la destitution de W. R. Coyle de la
position d’agent des Indiens sur la réserve indienne du township d’Almvick, dans
le comté de Northumberland, Ontario; et aussi tous les documents semblables
qui ont trait & la nomination de son successeur.

Par M. Spencer—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
toute correspondance, télégrammes, résolutions, décrets ministériels, rapports et
autres documents que tout ministére du gouvernement du Canada peut avoir en
sa possession et qui ont trait de quelque maniére & la rupture des relations diplo-
matiques avec la Russie en 1927. f

Par M. Esling—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres et autres documents qui ont trait & la destitution de Peter Friesen de la
position de maitre de poste & Renata, Colombie-Britannique, et tous les documents
similaires qui ont trait & la nomination de son successeur.

Par M. Lapierre—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspon-
dance, lettres, télégrammes, pétitions et autres documents que le gouver-
nement garde en sa possession et qui ont trait & la demande d’un embranchement
de chemin de fer qui partirait d'un point contigu & Field, sur les chemins de fer
Nationaux du Canada et se rendrait & Sturgeon Falls, Ontario.

Par M. Frazer—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Le cofit total jusqu'au 31 janvier 1928 inclusivement de la Commission
Royale qui conduit une enquéte sur les pécheries des Provinces maritimes.

2. Les noms du personnel, soit les membres de la Commission, soit les secré-
taires, les sténographes, ou autres.

3. Les montants respectifs payés ou payables pour (a) honoraires, (b) dé-
penses & chaque personne embauchée par la Commission en quelque qualité que
ce soit jusqu’au 31 janvier 1928 inclusivement.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que
M. 1'Orateur quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme en
comité des Voies ¢t Moyens.

Et la question étant posée sur la motion;

M. Cahan, appuyé par M. Bennett, propose en amendement:—Que tous
les mots apres “Que” soient biffés et remplacés par les suivants:—

“la Chambre regrette que les mesures proposées par le Gouvernement n’ont
pas pour but de créer plus d’emploi au Canada, ni d’encourager le retour des
Canadiens vers leur patrie, ni d’empécher I’émigration continuelle de nos gens
vers les Etats-Unig; et qu’elles ne contiennent aucune stipulation pour réserver
notre marché domestique aux produits de nos fermes comme aux produits laitiers;
ni pour développer efficacement les ressources naturelles du pays, ni pour abolir
la taxe des ventes le ler janvier 1929.”

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Manion.
La Chambre ¢’ajourne alors & 10.10 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Six pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépoge sur la Table le douziéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 20 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De Helen S. Graham Lovell (née Graham), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Reginald 1. Lovell, son époux.—M. Casselman.

De Claude Frederick Gibbs, de Hamilton, Ontario, commis, pour une loi
de divorce d’avec Miriam Rebecca Stouch Gibbs, de Buffalo, New-York, E.-U.A,,
son épouse.—M. Arthurs.

De la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, demandant l'au-
torité d’acquérir en entier ou en partie le capital social, bonds et autres garanties
de la Lacombe and North Western Railway Company, et acquérir ou louer I'en-
treprise de cette compagnie en entier ou en partie—M. Jelliff. -

M. Parent, du comité des Bills Privés, présente le premier rapport de ce
comité, lequel est lu comme suit:— :

Votre comité a pris en considération le Bill No 15, Loi concernant une cer-
taine demande de brevet de William-H. Millspaugh, et il a été convenu de le
rapporter avec des amendements.

M. King (Kootenay-Est), 'un des membres du Conseil prive du Roi, dépose
sur la Table,—Rapport de Gordon W. Scott, écr., comptable charté de Montréal,
sur les fonctions et “modus operandi” du département du Rétablissement des
soldats dans la vie civile.
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M. Heenan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie de correspondance entre le Gouvernement du Dominion et les gouverne-
ments provinciaux de I’Ontario et du Manitoba, concernant du secours pour cho-
mage en 1928.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre du 23 février 1927:—Copie des lettres, télégrammes, rap-
ports d’ingénieurs ou autres fonctionnaires relativement aux améliorations requises
dans les ports de Summerside, Charlottetown et Georgetown et au besoin de
magasins & I'épreuve de la gelée dans ce dernier port pour I’assemblage des car-
gaisons d’exportation des pommes de terre et autres produits périssables.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Tableaux montrant le tarif comparatifs des droits de douane, sur les articles
énumérés dans les résolutions du tarif douanier présentées & la Chambre le 16
février 1928, indiquant les tarifs actuels et proposés.

Sur motion de M. Robb, ordonné,—Que quinze cents copies en anglais et
cing cents en francais du tarif comparatif des droits de douane énumérés dans la
liste qui vient d’étre déposée sur la Table, soient imprimées sans délai et que la
régle 64 soit suspendue & cet effet.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan.

Et Ie débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Sanderson.

La Chambre s’ajourne alors & 9.27 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Onze pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le treizieme rapport du pré- -
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 21 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suiti—

De Joseph Patrick Nolan, d’Ottawa, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Ada Elizabeth Nolan, de Cleveland, Ohio, Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—
M. Stinson.

De Elsie Iren> O'Meara (née Wright), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec James Wilbert O’Meara, d’Ottawa, Ontario, son époux.—M.
Stinson.

De Norton Webster Kingsland, de Toronto, Ontario, publiciste, pour une loi
de divorce d’avec Gwladys Phyllis Kingsland, de Londres, Angleterre, son épouse.
.—M. Young (Toronto-Nord-Est).

De Sarah Jane Pinkney, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Joseph Pinkney, de Torontc, Ontario, son époux.—M. Sinclair (Wellington-Nord).

De Gertrude Eileen VanderVoort, de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec George Merton VanderVoort, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Casselman.

Des Sceurs de la Charité des Territoires du Nord-Ouest, demandant une loi
" & leffet de modifier de nouveau leur loi de constitution en corporation en leur per-
mettant d’acquérir et détenir des immeubles et emprunter des argents en général.
—M. Casgrain.
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M. I'Orateur informe la Chambre que le grefier a déposé sur la Table le
septieme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:

Conformément & la régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a 'honneur de présenter son septiéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la regle 95 ont été
suivies dans chaque cas, savoir:—

De Marjory Elgin Burch (née Hills), de Montréal, province de Québec,
épouse de Frank Godirey Burch. ;

De Lotus Henderson Conover, de Toronto, Ontario, épouse de Garrett, Ryall
Conover.

De Jennie Campbell (née Allan), de Kilwinning, Ecosse, épouse de Clarence
Church Campbeil.

De Stanley Edmunds, de Toronto, Ontario, époux de Lydia Eliza Wilkins
Edmunds.

De Jessie Ferguson (née Mason), d’Haileybury, Ontario, épouse de Peter
George Ferguson.

De Jane Annie Field, de Toronto, Ontario, épouse de Frederick Field.

De George Edgar Gooderham, de Toronto, Ontario, époux de Emile Frances
Gooderham.

De Mabel Maude Giles, de Toronto, Ontario, épouse de Lorne Clare Giles.

D’Arthur Wellington Henry, de Prescott, Ontario, époux de Margaret Mary
Henry (née Corrigan).

De Laura May Hinscliffe (née Cadiow), de Galt, Ontario, épouse de William
Louis Hinscliffe.

De Constance Lazier (née Vipond), de Westmount, province de Québec,
épouse de Harold Lister Lazier.

D’Ida Myerson (née Shapiro), de Montréal, province de Québec, épouse de
* Louis Myerson.

De Daisy Myrtle McPherson, de Toronto, Ontario, épouse de Gordon Allan
MePherson.

De Rachel Pearson (née Iscovitch), de Montréal, province de Québec, épouse
de Jack Pearson.

De William Henry Phillips, de Toronto, Ontario, époux de Florence Lucy
Phillips (née Kearney). .

De Winnifred Margaret Pope (née Orde), de Toronto, Ontario, épouse de
Joseph Alfred Pope.

De Charles Frederick Spittle, de Fort-William, Ontario, époux de Dorothy
Spittle (née Humplreys).

D’Ivy Ethel Sergent (née Jenkins), de Windsor, Ontario, épouse de Charles
William Sergent.

De Rose Tlustie (née Suran), de Toronto, Ontario, épouse de Harry Tlustie.

De James Retson Watt, de Montréal, province de Québec, époux de Jean
Campbell Watt (née McKinnon).

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
huitiéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est comme
suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a 'honneur de présenter son huitiéme rapport comme suit:

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Regle 95 ont été observées, savoir:
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De William Edward Davidson, de Winnipeg, Manitoba, et autres; pour
constituer en corporation The Canadian Credit Institute.

Du Révérend James Smyth, de Montréal, province de Québec, et autres;
pour covstituer en corporation The United Theological College, Montréal, et
d’absorber et de prendre The Congregational College of Canada, The Wesleyan
Theological College de Montréal, et The Presbyterian College, Montréal.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 49, Loi constituant en corporation The Canadian Credit Institute.
—M. Thorson.

Bill No 50, Loi constituant en corporation The United Theological College,
Montréal—M. Cahan.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre, conformément & la regle 102.

M. Malcolm, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport du président et état financier du Conseil consultatif honoraire pour
les recherches scientifiques et industrielles pour l'exercice terminé le 31 mars
1927.

M. Forke, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & un Ordre de la Chambre du 13 février 1928—Etat montrant:—

1. Si on a modifié les réglements de 'immigration dans les pays ou l'on fait
I'examen médical des immigrants. :

2. Dans laffirmative, quelle est la nature des modifications, qui les a auto-
risées, et pourquoi.

3. A quels pays s’appliquent les nouveaux réglements, (a) & la Grande-
Bretagne, (b) aux Etats-Unis, (¢) & I'Europe.

4. Si le nouvel examen se fait en (a) Allemagne ct (b) en Italie.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 13 février 1928—Relevé
donnant:

1. D’aprés les statistiques du gouvernement canadien, combien de Japonais
ont débarqué pour la premiére fois au Canada durant 'année du calendrier 1927.

2. A quels ports ils ont débarqué.

3. Comment ils ont été classifiés (a) pour l'état, (b) pour le sexe.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 13 février 1928—Relevé
montrant:—

1. D’aprés les statistiques du gouvernement canadien, combien de Chinois ont
débarqué au Canada pour la premiére fois durant I'année du calendrier 1927,

2. Parmi ces nouveaux arrivants, combien entraient dans les catégories sui-
vantes: (a) membres du corps diplomatique et leurs domestiques; (b) marchands;
(c) étudiants; (d) sous 'empire de la clause 9 du chapitre 38 de la Loi de I'im-
migration chinoise de 1923 (Permits).

3. Comment classifier, par 'état, ceux qui furent admis sous 'empire de ladite
clause 9 du chapitre 38.

4. Si durant année, des permits alors en vigueur ont été renouvelés ou pro-
longés pour une autre période, et dans P'affirmative, combien et pour quel temps.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 13 février 1928-—Relevé
donnant:—

1. A quels pays nous étendons le privilege du prix du passage réduit.

2. Combien d’immigrants le Canada a obtenu chaque année avec ce systeme
de prix de passage réduit et de quels pays ils venaient.
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3. Quelle partie du prix 'immigrant qui profite de ce systéme il paie lui-
méme.

4. Quelle somme totale le Canada a déboursée du fait de ce systeme.

5. Quel est le prix du passage pour un immigrant qui ne profite pas de ce
systeme et qui vient de (a) Copenhague, (b) de Londres, (c) de Blaine, E.-U.,
et se rend & (@) Edmonton, (b) ou Vancouver.

6. Quelle assistance (a) financiére, (b) ou autre recoivent les immigrants de
cette derniere catégorie pour s'établir et s’acheter des terres.

7. Quel est le prix du passage pour un Canadien résidant & (a) Halifax, (b)
ou Vancouver qui désire s’établir sur une terre dans le voisinage d’Edmonton.

8. Si le gouvernement du Canada assiste les Canadiens qui désirent s'éta-
blir sur les terres inoccupées du pays, (a) financiérement, (b) dans le choix d'une
terre, (c) dans 'achat d’une terre, (d) autrement.

9. Quel est le pourcentage de nos immigrants qui se sont établis sur des
terres arables durant les années (a) 1923, (b) 1924, (¢) 1925, (d) 1926 et (e)
1927.

10. Quel est le pourcentage de ces immigrants qui sont restés sur des terres.

11. Quel est le pourcentage de tous les immigrants venus au Canada durant
les années énumérées au paragraphe 8 qui sont demeurés au Canada.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928—Etat
indiquant:—

1. Combien d’immigrants sont arrivés au Canada durant les années 1921-
1927 et venant (a) de la Grande-Bretagne, (b) de 'Europe, (¢) et des Etats-
Unis.

2. Quelles sommes d’argent on a dépensées durant chacune de ces années de
cette période.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général en date du 13 février 1928—Copie:

1. De tous les décrets du Conseil qui ont trait & 'exportation de I’énergie
électrique.

2. De tous les baux et renouvellements de baux contenant des clauses qui
ont trait & I'exportation de ’énergie électrique.

3. De tous les réglements adoptés par le Gouverneur en son conseil et qui
ont trait & 'exportation de ’énergie électrique.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné—Qu’il soit
imprimé sans délai mille copies en anglais et quatre cents en francais du rapport
de la Commission royale nommée pour tenir une enquéte sur les accusations de
partisannerie politique dans le service du département du Rétablissement des
soldats dans la vie civile, & Toronto, London et Ottawa, (Rapport Hunter), et
que la reégle 64 soit suspendue & cet effet.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Qu’il soit
imprimé sans délai mille copies en anglais et quatre cents en francais du rapport
de Gordon W. Scott, écr., comptable charté de Montréal sur les fonctions et
“modus operandi” du département du Rétablissement des soldats dans la vie
civile, et que la régle 64 soit suspendue & cet effet.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 44.
Par M. Smith (Cumberland)—Ordre de. la Chambre—Etat montrant:—
1. Quelle quantité de houille ont utilisé durant 'année 1927 et jusqu’a la

présente date de 'année 1928 le Lady Laurier, I'Aleauz et les autres navires du
gouvernement qui desservent la cdte de 1’Atlantique.
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2. Quel pourcentage de cette houille venait des Etats-Unis,

3. Quel pourcentage provenait des mines canadiennes.

4. Enumérez les noms des personnes ou compagnies qui fournissent cette
houille.

5. Quel prix elle a cofité.

6. Si cette houille était fournie par soumission, par contrat ou autrement.

7. A quel endroit et & quelle date cette houille fut livrée.

Par M. Fansher (Lambton-Est)—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:

1. Si en vertu de P’autorisation donnée par la clause 43 du chapitre 42 des
Statuts revisés du Canada, 1927, on a fixé la valeur imposable de quelques pro-
duits manufacturés importés au Canada durant 'année 1927.

2. Dans l'affirmative, quels sont ces produits, et quelle a été la valeur impo-
sable fixée dans chaque cas. ‘

3. Sur quels produits naturels importés au Canada durant I'année 1927 on a
fixé une valeur imposable en calculant les droits & payer.

4. Quelle était la valeur imposable fixée dans chaque cas.

5. Pendant combien de temps chacune de ces valeurs imposables fixées
a été appliquée.

Par M. MacNutt—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Combien d’agents de toute catégorie le gouvernement fédéral ou tout
ministére de ce gouvernement a embauchés pour le service de répression dans
la province de la Nouvelle-Ecosse durant I’année 1927.

2. Quels sont leurs noms respectifs, leur adresse et quel salaire chacun regoit.

M. Church propose, appuyé par M. Tummon,—Qu’il émane un ordre de
la Chambre pour—Copie de toute correspondance, télégrammes et autres docu-
ments échangés entre le gouvernement du Canada, tout membre de ce gouver-
nement ou tout autre fonctionnaire canadien et toute ou toutes personnes au
sujets des paroles et lettres du Consul du Mexique & Toronto, L. Medina Barron,
lettres provoquées par la visite récente qu'a faite au Mexique sir Henry Thorn-
ton, président des Chemins de fer nationaux du Canada.

Et la question étant posée sur la motion, elle est rejetée.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens;

Et sur 'amendement de M. Cahan,—Que tous les mots aprés “Que” soient
biffés et remplacés par les suivants:—

“]a Chambre regrette que les mesures proposées par le Gouvernement n’ont
pas pour but de créer plus de travail au Canada, ni d’encourager le retour des
Canadiens vers leur patrie, ni d’empécher 1'émigration continuelle de nos gens
vers les Etats-Unis; et qu’elles ne contiennent aucune stipulation pour réserver
notre marché domestique aux produits de nos fermes comme aux produits laitiers;
ni pour développer efficacement les ressources naturelles du pays, ni pour abolir
la taxe des ventes le ler janvier 1929.”

Et le débat continuant;
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M. Fansher (Lambton-Est) propose en amendement audit amendement:

Que tous les mots aprés “regrette” soient biffés et remplacés par les sui-
vants:—

“que le gouvernement propose d’autres réductions de I'imp6t sur le revenu,
ce qui est un abandon grave du principe de la taxation directe; que la révision
qu’il propose du tarif douanier ne soit pas suffisante pour apporter un soulage-
ment réel aux consommateurs; et que la taxe des ventes sur les choses néces-
saires & la vie ne soit pas abolie.”

Et un débat s’ensuivant et continuant, il est ajourné sur motion de M.
McMillan.

A six heures, M. I'Orateur déclare la Chambre ajournée jusqu’a demain &
trois heures p.m., conformément & la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.
Huit pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le quatorziéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 22 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions.de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De George Daniel MacDonald, de Toronto, Ontario, commis, pour une loi
de divorce d’avec Pearl Chillman MacDonald, de Toronto, Ontario, son épouse.
—M. Lennox.

De Amy Simmons (née Lord), de Barrie, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec George R. Simmons, de Barrie, Ontario, son époux.—M. Boys.

De Arthur Joel Cox, de Toronto, Ontario, commis, pour une loi de divorce
d’avec Emily Cox, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Casselman.

De Constance Kinsman (née Brown), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Harry Miles Kinsman, de Hamilton, Ontario, son époux.—
M. Heaps.

De Alice Mockford (née King), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’aveec William Mockford, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Heaps.

De Maude Fadoro Thompson (née Rogers), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Howard Alexander Thompson, de Los Angeles, Californie,
Etats-Unis d’Amérique, son époux.—M. Lennox.

De Kathleen Hedges, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Frederick Charles Hedges, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lennoz.

De Thomas Dodds, d’Ottawa, Ontario, journalier, pour une loi de divorce
d’avec Annie Gilmour Dodds, de Comber, Irlande, son épouse—~M. Garland

(Carleton).
56107—7
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De Lillian May Chandler, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Arthur Edwin Chandler, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lennoz.

De George Ranney Price, du township de Welshingham, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Leotta Price, de Détroit, Michigan, Etats-Unis d’Améri-
que, son épouse.—M. Lennoz.

De Paul Charbonneau, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Gertrude Louisa Charbonneau, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Lennox.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
neuviéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a I’honneur de présenter son neuvieme rapport comme suit:

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Reégle 95 ont été observées, savoir:

De la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, pour construire
des lignes d’embranchement dans I’Alberta de Acme et de I’embranchement, de
Rosemary-Nord. :

De la Manitoba and North Western Railway Company of Canada; 3 'effet
de proroger le délai pour compléter leur ligne de chemin de fer depuis Tuffnell
& Prince-Albert.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—
Bill No 52, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique—M. Speakman.
- Bill No 53, Loi concernant la Manitoba and North Western Railway Com-
pany of Canada—M. McLean (Melfort).

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102,

“M. Kay, du comité de I'Agriculture et de la Colonisation, présente 3 la
Chambre le premier rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—
Votre Comité a étudié les bills suivants et a I’honneur de les rapporter sans
modifications.
Bill No 10, Loi modifiant la Loi des stations agronomiques.
Bill No 12, Loi modifiant la Loi de lindustrie laitiere.

. M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Relevé montrant les demandes de revision sur lesquelles le Bureau consultatif du
tarif a fait rapport en 1927.

M. Euler, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Rapport de MM. Clarkson, Gordon et Dilworth, comptables chartés, Toronto
et Montréal, sur la réorganisation du ministére du Revenu national, en date du
9 février 1928.

M. Motherwell, du consentement de la Chambre, présente un Bill No 51,
Loi réglementant la vente et l'inspection des plantes-racines potagéres, lequel est
lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance

de la Chambre,
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Le Bill suivant du Sénat est lu la premiére fois, sur division, et la deuxiéme
lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 27 (A du Sénat), intitulé: “Loi pourvoyant en la province de I’On-
tario & la dissolution et & I’annulation de mariage”.—M. Smith (Stormont).

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur I'amendement de M. Cahan; et sur 'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est) ;

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Arthurs.

La Chambre s’ajourne alors & 10.05 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

56107—7%



A. 1928 VENDREDI 24 FEVRIER 101

No 22

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI LE 24 FEVRIER 1928

PRIERES.
Cinq pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le quinziéme rapport du pré-
posés aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 23 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont comme
suit:—

De Hazel K. Clunie Howard (née Adams), de Québec, Québec, pour une
loi de divorce d’avec William Salls Howard, (aussi connu comme Priestly), de
Québec, Québec.—M. Howard.

De Duncan MecKerchar, de Preston, Ontario, contremaitre pour le posage
des fils métalliques, pour une loi de divorce d’avec Ada Elizabeth Maud Me-
Karchar, de Brighton, Angleterre, son épouse.—M. Anderson (Toronto-High-
Park).

De Viva Venetta Rahmer (née Sloan), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Roy Vincent Rahmer, du township de East-Gwillimbury,
Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Claire Ellen Burke, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Victor Burke, de Hamilton, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-High-
Park).

De William John Brett, de Toronto, Ontario, vendeur, pour une loi de
divorce d’avec Christiana Brett, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Heaps.

De William James Wall, de Toronto, Ontario, sténographe, pour une loi
de divorce d’avec Edith Marion Queenie Wall, de Toronto, Ontario, son épouse.
—M. Jelliff.

De Ruben James Fenton, de Toronto, Ontario, ouvrier en caoutchouc, pour
une loi de divorce d’avec Gertrude Lucas Fenton, de Toronto, Ontario, son
épouse—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Jessie McPherson, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avee
John McPherson, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Hocken.
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M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—LEtat des recettes et dépenses de la Société Royale du Canada pour ’année
expirée le 24 avril 1927,

Et aussi—Etat des livres de comptes ayant trait au Fonds d’Assurance du
service civil pour l'exercice 1926-27, conformément & I’article 17 de la Loi d’assu-
rance de service civil. 3

Sur motion de M. Lapointe, ordonné:—

Que les noms de messieurs Duff, Sinclair (Queens, I.P.-E.), Jacobs, Desco-
teaux et Glen soient substitués pour ceux de messieurs Bourgeois, Boivin, Delisle,
Fafard et Steedsman sur le comité de I’Agriculture et de la Colonisation;

Que le nom de M. Lacroix soit substitué & celui de M. Kay, sur le comité
des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes;

Que le nom de M. MacLaren soit substitué & celui de M. Price sur le comité
de la Marine et de Pécheries; et

Que le nom de M. Price soit substitué & celui de M. MacLaren sur le comité
des Impressions.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb—Que M.
I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan; et sur 'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est) ;

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Matthews.
La Chambre s’ajourne alors & 10.35 p.m., jusqu’d lundi prochain.

RODOLPHE LEMIEUX,
" Orateur.
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Le greffier informe la Chambre de I’absence inévitable de M. I'Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut & cet effet.

PRIERES.
Sept, pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le seiziéme rapport du pré-
posés aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 24 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

Du Trés honorable George Perry Graham et autres, demandant une loi de
constitution en corporation sous le nom de St. Lawrence River Bridge Company.
—M. Smith (Stormont).

De Lillian May Gill, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Edwin Pickford Gill, de Sudbury, Ontario, son époux.—M. Jelliff.

De Ruth Gray (née Feuster), de Hamilton, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec George Stephen Gray, de Hamilton, Ontario, son époux.—M. Arthurs.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-septiéme rapport du
préposé aux pétitions, déclarant qu'il a examiné les pétitions suivantes, savoir:—

De Thomas Graham et autres, de Cold-Lake, dans le district électoral
d’Athabaska, Alberta, séparément demandant qu'une ligne d’embranchement
des chemins de fer nationaux du Canada actuellement en construction depuis
Ashmont & Bonneyville, dans la province de 1’Alberta, soit prolongée au district
de Cold-Lake, dans le district électoral d’Athabaska, Alberta; et

De Arthur Sinclair et autres, de Ardmore, dans le district électoral d’Atha-
baska, Alberta, séparément demandant que la ligne d’embranchement des che-
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mins de fer nationaux du Canada actuellement en construction depuis Ashmont
& Bonneyville, dans la province de 1’Alberta, soit continuée jusqu’a Cold-Lake,
dans le district électoral d’Athabaska, Alberta: et constate que les priéres de ces
pétitions comportant une dépense de deniers publics, cesdites pétitions ne peuvent
étre regues.

M. I'Orateur-suppléant décide—Que les pritres de ces pétitions comportant
une dépense de deniers publics, ces dites pétitions ne peuvent étre recues.

M. Power, du comité spécial sur les problémes des pensions et des soldats
rapatriés présente le deuxiéme rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre comité recommande qu'il lui soit permis de siéger pendant les séances
de la Chambre.

M. I'Orateur-suppléant informe la Chambre que le greffier a déposé sur la
Table le dixiéme rapport de lexaminateur des pétitions pour bills privés,
lequel est comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, I'examinateur des pétitions pour bills
privés a 'honneur de présenter son dixidéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diment examiné les pétitions ci-dessous en obtention
de bills privés, demandant respectivement I'adoption d’une loi pour accorder
le divorce et dissoudre le mariage dans chaque cas, et il constate que bien, qu’au
cours de la derniére session, on s’est conformé aux prescriptions de la Régle 95,
aucun avis n’a été publié, au sujet des procédures qui auraient pu étre prises au
cours de la présente session du Parlement, concernant ces pétitions, savoir:

D’Arthur J. Evans, du township d’Esquesing, Ontario, époux de Mabel
Evans (née Peace). -

De Hazel K. Clunie Howard (née Adams), de Québec, province de Québec,
épouse de Williams Salls Howard (alias Priestly).

De Duncan McKerchar, de Preston, Ontario, époux de Ada Elizabeth Maud
McKerchar.

De Viva Venetta Rahmer (née Sloan), de Toronto, Ontario, épouse de Roy
Vincent Rahmer,

M. T’Orateur-suppléant. informe aussi la Chambre que le greffier a déposé
sur la Table le onziéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés,
lequel est lu comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, I'examinateur des pétitions pour bills
privés a I'honneur de présenter son onziéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont été,
suivies dans chaque cas, savoir:—

De Kate Abramovitch (née Miller), de Montréal, province de Québec,
épouse de Marcus Abramovitch.

De Claire Ellen Burke, de Toronto, Ontario, épouse de Victor Burke.

De Lillian May Chandler, de Toronto, Ontario, épouse de Arthur Edwin
Chandler.

De Paul Charbonneau, de Toronto, Ontario, époux de Gertrude Louisa
Charbonneau.

De Thomas Dodds, d’Ottawa, Ontario, époux d’Annie Gilmour Dodds.

De Dorothy Warren Gorrie, de Montréal, province de Québec, épouse de
Ernest Leighton Gorrie.
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De Kathleen Hedges, de Toronto, Ontario, épouse de Frederick Charles
Hedges.

gDe Thomas Haggith, de Glencoe, Ontario, époux de Winnie Haggith (née
Smith).

De Norton Webster Kingsland, de Toronto, Ontario, époux de Gladys
Phyllis Kingsland (née Barham).

De Constance Kinsman (née Brown), de Toronto, Ontario, épouse de Harry
Miles Kinsman.

De George Daniel MacDonald, de Toronto, Ontario, époux de Pearl Chill-
man MacDonald.

D’Alice Mockford (née King), de Toronto, Ontario, épouse de William
Mockford.

De Sarah Jane Pinkney, de Toronto, Ontario, épouse de Joseph Pinkney.

De George Ranney Price, du township de Walsingham, Ontario, époux de
Leotta Price (née Franklin).

De Florence Louise Parsons (née Slanker), de Toronto, Ontario, épouse
de Harold Walter Parsons.

De Maude Fadora Thompson (née Rogers), de Toronto, Ontario, épouse de
Howard Alexander Thompson.

De William James Wall, de Toronto, Ontario, époux de Edith Marion
Queenie Wall (née Gorring).

De Florence Elizabeth Westover (née Mousley), de Montréal, province de
Québec, épouse de Egbert William Westover.

M. Euler, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 13 février 1928—Etat mon-
trant:—

1. De combien de navires le Service préventif des douanes s’est servi dans
les eaux des Provinces maritimes durant I’année du calendrier 1927.

2. Noms, type et dimensions de ces navires.

3. Combien de saisies de navires ont été faites durant I'année 1927, quels
sont les noms des navires saisis, et de quelle maniére on en a disposé.

4. Quelle était la valeur des alcools et effets saisis dans ces navires durant
Pannée 1927.

5. Colit d’administration de la flotte de navires employés par le Service pré-
ventif des Douanes dans les .eaux des Provinces maritimes durant Iannée du
calendrier 1927.

6. Quels navires ont a ajoutés & cette flotte durant I’année 1927, par qui ils
ont été construits, quelles sont leurs dimensions et de quel type ils sont.

7. Combien de ces navires appartiennent au ministére, quels sont les noms
et numéros sous lesquels ils sont connus.

8. Quels sont les navires dont se sert lle service qui sont loués ou nolisés,
quelles sont leurs dimensions, quel est leur type et le colit de 1’affrétement.

9. Combien de navires additionnels seront mis en service durant ’année 1928,
quelles seront leurs dimensions, de quel type ils seront ou s'ils seront construits,
par qui et & quel cofit.

10. 9’1l existe des commandes pendantes pour la construction de navires pour
le Service Préventif des Douanes.

11. Dans l'affirmative, quelles seront leurs dimensions, quel sera leur type,
ou seront-ils construits et combien cofiteront-ils.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie du rapport de W. H. Moore, président du bureau consultatif du tarif et
de I'impdt sur les fonctions et procédures du bureau envers le ministre des
Finances en date du 5 janvier 1928,



106 CHAMBRE DES COMMUNES 18 GEORGE V

Et aussi,—Rapports sténographiés des séances publiques tenues par le Bureau
en T'année 1927 (Laines, magazines, périodiques, journaux, papier, etc., (maga-
zines) ; ficelle, laine, corde pour la péche & eau profonde dans la mer, courroies
de cuir, courroies Balata, silica; formes en fourrure ou en laine pour chapeaux
pour homme; balles de golf, centres et couvertures; bottines et souliers; cou-
vertes pressées; feldspar pulvérisé; cigares, cigarettes, tabac en feuille, insecti-
cides et poudre pour champignons; lattes, planches; sel et les contenants; manches
en cuivre pour maillets de curling; machines pour miner; huile de palme).

Sur motion de M. Power, le deuxiéme rapport du comité spécial sur les pro-
blémes de pensions et des soldats rapatriés est adopté.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 44.

Par M. Smith (Cumberland)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Combien on maintient de routes ol circulent les courriers des postes dans
le comté de Cumberland, Nouvelle-Ecosse.

2. Quelles localités elles déservent.

3. Quelle est la longueur de chacune.

4. Quel est le salaire de chaque courrier.

5. Quel est le nom de l'entrepreneur.

6. A quelle date expirent les contrats dans chaque cas.

7. Quel est le cofit moyen par mille du maintien de ces routes lorsque l'on
se sert d’un véhicule & un seul cheval.

Par M. Quinn—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Qui était agent de la Commission fédérale des achats 3 Halifax durant
P’année 1927.

2. Si cet agent a acheté des provisions pour l'expédition de la Baie d’Hudson
et celles des Détroits de la baie d’Hudson durant cette année-la.

3. Quelle quantité d’anthracite américain, et de houille grasse il a acheté
pour ces expéditions, de qui et & quel prix.

4. Quelle quantité de pommes de terre il a achetées pour ces expéditions,
pour quel ministére, quel prix il a payé, quelle quantité de ces pommes de terre
provenait du Canada, et quelle quantité des Etats-Unis. :

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Garland (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Copie de toute
correspondance, télégrammes et autres communications échangées entre le
gouvernement, ou tout ministére du gouvernement, ou tout ministre ou tout
fonctionnaire public et toutes autres personnes au sujet de la nomination du
Sergent Forbes, de Calgary, Alberta, au poste de chef du Service de répression
des Douanes de ’Alberta.

Par M. Preston pour M. Stewart (Leeds)—Ordre de la Chambre Copie de
toutes lettres, résolutions, pétitions, autres communications et de tous télégrammes
échangés entre particuliers, associations, compagnies, ou organisations et tout
ministére du gouvernement du Canada au sujet des prétendus effets désastreux
de l'exécution de la convention de commerce australienne sur les intéréts de
P’agriculture et de lindustrie laitiére au Canada.

Par M. McQuarrie pour M. Cahan—Ordre de la Chambre—Copie de toute
correspondance et documents conservés au ministére des Postes sous le numéro 117
au sujet de la nomination d’un maitre de poste & Joliette, Québec, et comprenant
copies de toutes les plaintes regues par ledit ministére contre le maitre de poste
intérimaire actuel.
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Par M. McQuarrie pour M. Cahan—Ordre de la Chambre—Copie de toute
correspondance et documents conservés au ministére des Postes au sujet de la
nomination, ou qui ont trait & la nomination d'un receveur des postes & St-Paul
du Buton, comté de Montmagny, Québec.

Par M. McQuarrie pour M. Cahan—Ordre de la Chambre—Copie de tous
documents comprenant la correspondance conservée au ministére des Postes au
sujet de la nomination ou qui a trait & la nomination d'un maitre de poste au
Cap St-Ignace, comté de Montmagny, Québec.

Par M. Brady—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
télégrammes et autres communications échangés entre le gouvernement et
le Conseil des métiers et du travail de Prince-Rupert, ou tout autre Conseil
des métiers et du travail au Canada, et qui ont trait & la fondation d’un Fonds
étatisé d’assurance contre le chdmage.

Par M. Quinn—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
télégrammes, mémoires, contrats et tous autres documents que les divers
ministres ont préparés ou qui ont été échangés entre eux, et entre des fonction-
naires des ministéres, et entre ceux-ci et toutes firmes ou corporations, et,
tonte ou toutes personmes, au sujet de 'achat de combustible fait par le ministére
de I'Etablissement des soldats dans la vie civile pour étre employé & I’hdpital
de Camp Hill, Halifax, Nouvelle-Ecosse, durant la saison d’hiver 1927-28.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur "amendement de M. Cahan; et sur 'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est);

Et le débat continuant;

M. I'Orateur étant de retour, prend le fauteuil.

Et le débat se prolongeant, il est ajourné sur motion de Mlle Macphail.
La Chambre s’ajourne alors a 10.30 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 24

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 28 FEVRIER 1928

PRIERES.
Quatre pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-huitiéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 27
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme Suit:—

De Edith Alice Douglas (née Lawrence), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Walter Gilbert Douglas, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Pettit.

De Angelo Spadofore, de Timmins, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Mary Spadofore, de Kirkland-Lake, Ontario, son épouse—M. Garland (Car-
leton).

De Edward Aranha, de Toronto, Ontario, commis, pour une loi de divorce
d’avec Alma Aranha, de Toronto, Ontario, son épouse—M. McGregor.

De Lillian May Yuill, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
John Wilson Yuill, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lennoz.

De Alexander Graham, de Toronto, Ontario, Physio therapeutiste, pour
une loi de divorce d’avec Mary Teresa Roma Graham, de Toronto, Ontario, son
épouse.—M. Garland (Carleton).

De Isabella Muriel Holland, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec John Burton Holland, de Toronto, Ontario, son époux—M. Church.

De Samuel Thompson, du township de Olden, Ontario, fermier, pour une
loi de divorce d’avec Pearl Thompson, du township de Olden, Ontario, son
épouse.—M. Garland (Carleton). '

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport du travail et des dépenses faits jusqu’au 31 aolt 1927, et jusqu’au 31
décembre 1927, aussi durant I’année solaire 1927, sous les prescriptions des lois
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(chapitres 14 & 32 inclusivement & 14-15 George V) et (chapitres 5 et 7 de
15-16 George V et chapitres 12 & 26 inclusivement de 17 George V) concernant
la construction de lignes de chemins de fer nationaux du Canada.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1928:—FEtat indiquant:—Quel-
les sont les dates d’émission des diverses garanties énumérées a 1’Annexe V, page
15 des Comptes publics de 1927.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général en date du 15
février 1928:—Copie du bail existant entre le gouvernement ou un ministére du
gouvernement, et la compagnie de la Bourse des grains, & Fort William, pour le
louage d'un local dans 1’édifice de la Bourse des grains, & Fort William, et une
déclaration du prix que le ministére paie pour se servir de ce local.

Sur motion de M. Lapointe, ordonné,—Que le nom de M. Ralston soit subs-
titué & celui de M. Sylvestre sur le comité de I’Agriculture et de la Colonisation.

Le Bill suivant du Sénat est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est
ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 37 (B du Sénat), intitulé: “Loi modifiant certaines dispositions du
Code criminel relativement & la possession d’armes.”—M. Geary.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur I’amendement de M. Cahan; et sur 'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est);

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Charters.

La Chambre s’ajourne alors & 9.56 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 25

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 29 FEVRIER 1928

PRIERES.
Neuf pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-neuviéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 28
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Lena Zimmerman Staples, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce

d’avec Frederick Henry Staples, de Stevensville, Ontario, son époux.—M. Hocken.

- De Frances Evelene Ross, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
William Elmer Ross, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Hocken.

De Gwendoline Proctor (née Lawson), de Hamilton, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Irwin Proctor, de Hamilton, Ontario, son époux.—M. Hocken.

De Alice Pacules, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec Fran-
cis Pacules, son époux.—M. Hocken.

M. Mclntosh, du comité des Relations industrielles et internationales, pré-
sente le premier rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre comité recommande qu’il soit imprimé 750 copies en anglais et 250
en francais des documents et des témoignages qu'il entendra, et que la régle 64
soit suspendue & cet effet.

M. Parent, du comité des Bills privés, présente le deuxiéme rapport de ce
comité, lequel est comme suit:—

Votre comité a étudié le Rill No 16, Loi concernant certaines demandes de
brevets appartenant & la British Steel Piling Company, Limited, et il a été con-
venu d’en faire rapport avec modifications.
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M. Hay, du comité des Banques et du Commerce, présente le premier rapport
de ce comité, lequel est comms suit:—-

Votre Comité recommande que 750 copies anglaises et 250 copies frangaises
des procédures et témoignages qui ont plt étre recueillis concernant l’étude de
I'amélioration du systéme bancaire au Canada soient imprimées au jour le jour,
pour l'usage du Comité de la Chambre des Communes, et que la regle 64 soit
suspendue & ce sujet.

Sur motion de M. MecIntosh, le premier rapport du comité des Relations
industrielles et internationales est adopté. .

Sur motion de M. Hay, le premier rapport du comité des Banques et du
Commerce est adopté.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Rapport sténographié de certaines séances du Bureau consultatif sur le tarif et
la taxe—Fruits et légumes (Référence No 22).

M. Lapointe, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport de la Royale gen-
darmerie & cheval du Canada pour I'année expirée le 30 septembre 1927.

M. Elliott, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel du Bureau
des syndics de la Galerie nationale du Canada pour 'exercice terminé le 31 mars
1927.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné,—Qu'un mes-
sage soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que la ‘Chambre a
substitué le nom de M. Price & celui de M. MacLaren sur le comité des Impres-
sions.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 44:—

Par M. Garland (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Cofit total jusqua aujourd’hui de l'application du programme des zones
de cantonnement.

2. Etendue totale du territcire couvert par ces zones.

3. Nombre total des bestiaux examinés.

4, Nombre total des bestiaux canadiens.

Par M. Spence (Parkdale)—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Montant payé en (a) appointements, (b) dépenses et allocations, (1)
durant Iannée fiscale se terminant le 31 mars 1927, et (2) durant la période
écoulée entre le ler avril 1927 et le 31 janvier 1928, au président de la Commis-
sion consultative du tarif.

2. Montant payé en (a) salaire, (b) dépenses et allocations, & chacun des
membres de la Commission consultative du tarif durant les périodes plus haut
mentionnées.

3. Personnel & 'emploie de la Commission consultative du tarif.

4. Leurs noms, la date de leur nomination et leur salaire.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur 1a Table,—
Réponse & l'ordre qui précéde.
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Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Johnstone (Cap-Breton-Victoria-Nord)—Ordre de la Chambre
—Copie de toute correspondance et documents conservés au ministére des Postes
au sujet de la destitution du courrier qui fait le service entre Englishtown et
Ingonish Ferry, comté de Victoria, Cap-Breton, avec copie de toute ou toutes
plaintes recues par ledit ministeére.

Par M. Johnstone (Cap-Breton-Victoria-Nord)—Ordre de la Chambre
—Copie de toute correspondance et documents conservés au ministere des
Postes au sujet de la destitution de Malcolm McRae et la nomination d’un nou-

veau maitre de poste & “Ivera Farm”, sur la riviere Middle supérieure, comté de
Victoria, Cap-Breton, Nouvelle-Ecosse.

Par M. McQuarrie—Ordre de la Chambre—Relevé des saisies faites de
1925 & 1928 inclusivement par ie ministére du Revenu national ou Pancien minis-
tére des Douanes et de ’Accise, et donnant les détails suivants:

1. (a) La date des saisies, (b) la description des effets saisis, (¢) la valeur
des effets saisis.

2. La personne entre les mains de qui on a fait la saisie.

3. Le nom de la personne qui a opéré la saisie,

4. La peine imposée dans chaque cas.

5. De quelle maniére on a disposé des effets saisis dans chaque cas, et les
sommes réalisées par la vente si cela est arrivé.

6. Le prix qu’a colité chaque saisie, et le montant payé pour garder les effets
saisis.

7. Le montant de la prime payée pour chaque saisie et le nom de celui qui
a obtenu cet argent.

Par M. McQuarrie-—Ordre de la Chambre—Relevé qui a trait aux saisies
faites par le ministére du Revenu national ou 'ancien ministére des Douanes et
de I’Accise, de 1925 & 1928 inciusivement; et donnant les détails suivants:

1. Le nom de chaque agent dont ce sert ce ministére pour effectuer des
saisies.

2. La localité ou chaque agent chargé de faire des saisies opérait au nom
du ministére.

3. Le salaire de chacun de ces agents et ses dépenses en 1925, 1926, 1927 et
1928.

4. (a) Le nombre et la valeur des saisies effectuées par chaque agent en
1925, 1926, 1927 et 1928; (b) et la peine imposée dans chaque cas.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,——Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan; et sur 'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est) ;

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Spencer.

A six heures p.m., M. Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain & 3
heures p.m., conformément a la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

56107—8
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No 26

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

-SEANCE DU JEUDI LE 1er MARS 1928

PRIERES.
Treize pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingtiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 29 février,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont comme
suit:—

De The Sun Life Assurance Company of Canada, demandant une loi modi-
fiant sa loi de constitution en corporation et certaines lois la modifiant, en aug-
mentant le capital-social de la compagnie, changeant la valeur du pair de ses
actions et autres objets.—Sir Eugéne Fiset.

De Samuel Radcliffe Weaver, de Hamilton, Ontario, courtier, pour une loi
de divorce d’avec Edith Irene Weaver, de Hamilton, Ontario, son épouse.—M.
Rennie.

De Annie Amelia Eliza Ferguson (née Harris), de Hamilton, Ontario, pour
une loi de divorce d’avec George Boothe Ferguson, son époux.—M. Rennie.

De Douglas J. Martin, de New-York, Etats-Unis d’Amérique, pour une loi
a Deffet de rétablir et remettre en vigueur les lettres-patentes No 196,831, pour
machines explosives—M. Clark. _

De Winnifred Osborne Gimblett (née Sinclair), d’Ottawa, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec William Henry Gimblett, de Kingston, Ontario, son époux.
—M. Garland (Carleton). ;

De Susan Amelia Saunders (née Unger), de New-Liskeard, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Joseph Saunders, du township de Jolly, Ontario, son époux.
—M. Bradette.

De Lily Leona Letheren, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Colin Campbell Letheren, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Casselman.

56107—8}
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De John Edwin Timson, de Toronto, Ontario, barbier, pour une loi de divorce
d’avec Elizabeth Timson, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Anderson (Toron-
to-High-Park).

De Martha Lehtonen Raiola (née Lehtonen), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec John Raiola, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Hepburn.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
-Roi, dépose sur la Table,—Rapport re vérification des factures du comité national
pour la célébration du jubilé de diamant de la Confédération, daté le 23 février
1928.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Vingt-troisiéme rapport
annule du Bureau des commissaires des chemins de fer du Canada, pour ’année
expirée le 31 décembre 1927.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 13 février 1928—Relevé indi-
quant:—

1. Si le ministére de 'Immigration ou un autre ministére du gouvernement
a envoyé en Grande-Bretagne des représentants de la Commission d’établisse-
ment des soldats.

2. Dans laffirmative, & quelle fin.

3. Combien de délégués on a envoyés et de quelle province ils venaient.

4. Si on a donné instruction & ces délégués de trouver des colons pour les
terres quittées par des soldats démobilisés selon les clauses de la Loi d’établisse-
ment des soldats.

5. Si des nouveaux colons ont obtenu & des conditions plus favorables que les
ZOId%tS établis sur des terres quelques-unes des fermes d’abord occupées par ces

erniers.
~6. Si les anciens soldats canadiens qui sont maintenant établis sur des terres
ont eu la chance préalable de s’établir sur ces terres aux conditions offertes aux
nouveaux colons,

7. Si les anciens soldats canadiens désireux de s’établir sur des terres peuvent

obtenir des préts aujourd’hui.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928—Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait au déménagement
du bureau de poste de Malonck, Saskatchewan, de 1a résidence de M. W. S. Jones
a une autre localité du district.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 15 février 1928 —Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution
de John Stinka de la position de maitre de poste & Drobot, Saskatchewan; de
méme que tous les papiers de méme nature qui ont, trait & la nomination de son
successeur.

Aussi,—Réponse & un ordre de ia Chambre du 16 février 1928—Copie de
toute correspondance, télégrammes, lettres et autres documents qui ont trait au
déplacement du bureau de poste de Western Shore, dans le comté de Lunenberg,
province de la Nouvelle-Ecosse, de la résidence de M. E. Holman, & une autre
localité du district.

Et aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 20 février 1928 —Copie de
toute correspondance, lettres, télégrammes et autres documents que le gouverne-
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ment aurait en sa possession et qui ont trait & la destitution de W. R. Coyle de
la position d’agent des Indiens sur la réserve indienne du township d’Almvick,
dans le comté de Northumberland, Ontario; et aussi tous les documents sembla-
bles qui ont trait & la nomination de son successeur.

M. Euler, du consentement de la Chambre, présente un Bill No 54, Loi
modifiant la Loi de I'accise, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Pettit, appuyé par M. Johnstone (Cap-Breton-Nord-Victoria), du con-
sentement de la Chambre, présente un Bill No 55, Loi modifiant la Loi des
chemins de fer, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu de la regle 44:—

Par M. Duff—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Nombre total des signatures de propriétaires de troupeaux attachées aux
pétitions recues jusqu'a aujourd’hui en faveur de I’établissement d’'une zone de
cantonnement, pour la tuberculose bovine qui comprendrait toute la Nouvelle-
Ecosse.

2. Par suite de l’exécution de ce programme, combien d’animaux ont été
soumis & I’épreuve de la tuberculine en Nouvelle-Ecosse.

3. Combien d’animaux ont été tués parce qu'il y a eu réaction & cette épreuve.

4. Quel est, pour chaque comté de la Nouvelle-Ecosse, le nombre d’animaux
ainsi tués.

5. Quel est le nombre, par comté, des signatures attachées aux pétitions dont
il est question plus haut.

6. Colt total, jusqu’a aujourd’hui de ’établissement de zones de cantonne-
ment en Nouvelle-Ecosse.

7. Montant total donné ou encore dii aux propriétaires de bestiaux tués en
Nouvelle-Ecosse d’aprés ce programme.

8. Résultat du travail et les rapports des conseils de recherches et autres
institutions qui ont étudié la tuberculose bovine, la possibilité d’immuniser contre
cette maladie, de la prévenir, sa transmissibilité et les moyens de la guérir.

9. Si le gouvernement se propose de contribuer encore & un tel travail de
recherches.

10. Quel montant on a dépensé durant la derniére année pour les recherches
scientifiques de cette nature.

M. Robb, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & 'ordre qui précede.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan; et sur ’amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est).

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Kennedy.

La Chambre s’ajourne alors & 10.40 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 27

JOURNAUX -

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI LE 2 MARS 1928

PRIERES.
Sept pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt et uniéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le ler
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. ' Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Canadian Surety Company, demandant une loi & l'effet de modifier sa
loi de constitution en corporation en augmentant les classes d’assurance qu’elle
peut entreprendre.—M. Hocken.

De Hazel MacDonald (née Shipman), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Martin Donald MacDonald, son époux.—M. Garland (Car-
leton).

De Charles Alfred Turner, de Fort-Robinson, Ontario, pour une loi de

divoree d’avec Gertrude Florence Turner, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Edwards (Otawa).

De Albert Glen Steinberg, de Chesterville, Ontario, maitre d’école, pour
une loi de divorce d’avec Ina Margaret Steinberg, de Chesterville, Ontario, son
épouse.—M. Casselman.

De Laura Langstaff Dent Kemp (née Dent), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Harry Swan Kemp, de Hovelock, Ontario, son époux.—M.
Hepburn.

De Harry Alven Heels, de Toronto, Ontario, opérateur de télégraphe, pour
une loi de divorce d’avec Christiana Phillis Heels, de Lindsay, Ontario, son
épouse.—M. Heaps.

De John Alexander Parsons, de Toronto, Ontario, fabriquant de harnais,
pour une loi de divorce d’avec Rose Alice Parsons, de Toronto, Ontario, son
épouse.—M. Church.
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De Martha Golding (née Turner), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec William Golding, de New-Toronto, Ontario, son époux.—M.
Church.

De Benjamin Charles Prowse et autres, pour une loi de constitution en cor-
poration sous le nom de The Canadian Commerce Insurance Company.—M.
Bell (Hamilton).

De Victoria May Cameron, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec George Franklin Cameron, de Détroit, Michigan, Etats-Unis d’Améri-
que, son époux.—M. Bowen.

De Albert John Morison, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Shirley Catherine Morison, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Harris.

De William Frank Darby, du township de York, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Alice May Darby, de Bireheliff, Ontario, son épouse—M. Harris.

De Westley Thorton Davidson, de Toronto, Ontario, comptable, pour une
loi de divorce d’avec Alta Margaret Beatrice Davidson, son épouse.—M. Harris.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
douziéme rapport de l’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a I'honneur de présenter son douziéme rapport comme suit:

Votre examinateur a diment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Régle 95 ont été observées, savoir:

De la Sun Life Assurance Company of Canada; pour augmenter le capital
social, pour changer la valeur au pair-des actions et pour opérer d’autres chan-
gements dans la loi de constitution en corporation et les lois modificatrices.

De '’Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company; pour
prolonger la ligne principale et I’embranchement de Grande-Prairie de ce che-
min de fer.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 56, Loi concernant la Sun Life Assurance Company of Canada.—
Sir Eugéne Fiset.

Bill No 57, Loi concernant I’Edmonton, Dunvegan and British Columbia
Railway Company—M. Kennedy.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordon-
née pour la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102.

M. I'Orateur communique & la Chambre un mémoire préparé par monsieur
P. De Vuyst, directeur général du département de 1’Agriculture en Belgique,
pour le comité de propagande Belge en faveur de I'Institut International d’Agri-
culture de Rome, Italie.

Sur motion de M. Lapointe, ordonné—Que le nom de M. Chevrier soit

substitué a celui de M. Laflamme sur le comité des Relations industrielles et
internationales.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 13 février 1928:—Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution
de M. W. Stasink, de la position de maitre de poste a Poplar Bluff, Saskatche-
wan, et au déplacement du bureau de poste de ’endroit ou il se trouvait.
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Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 16 février 1928:—Copie de
toute correspondance, télégrammes, lettres et autres documents qui ont trait a la
destitution de Mme Albert Rafuse, de la position de maitre de poste & Conquerall
Banks, comté de Lunenburg, Nouvelle-Ecosse, et qui ont trait aussi & la nomi-
nation de son successeur.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 16 février 1928:—Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution
d’Alex McDonald, de Dalems Lake, Boularderie, Cap-Breton, de la position de
maitre de poste, et aussi tous les documents qui ont trait & la nomination de son
successeur.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 15 février 1928:—Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution
d’Alex Wilson, de la position de maitre de poste & Kamsack, Saskatchewan, et
aussi & ]la nomination de son successeur.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928:—Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait a la destitution
de J. Schram, de la position de maitre de poste & Fort Pelly, Saskatchewan,
sur l’accusation d’avoir montré de 1’esprit de parti; et aussi tous les papiers du
méme genre qui ont trait & la nomination de son successeur.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928:—Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution
de M. Joseph Lalonde, de la position de maitre de poste, & Saint-Front, Saskat-
chewan, et qui ont trait & la nomination de son successeur.

M. Veniot, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse 4 un ordre de la Chambre en date du 16 février 1928:—Copie de
toute correspondance, télégrammes, lettres et autres documents qui ont trait au
changement projeté de la route de la malle entre Mahone Bay et Church Lake,
dans le comté de Lunenburg, Nouvelle-Ecosse.

M. King (Kootenay-Est), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport sur
le travail du ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile pour
l’exercice terminé le 31 mars 1927.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que
M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en
comité des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan; et sur 'amen-
dement audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est).

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Glen.
La Chambre s'ajourne alors & 10.30 p.m., jusqu’a lundi prochain.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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SEANCE DU LUNDI LE 5 MARS 1928

PRIERES.
Vingt et une pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-deuxiéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 2
courant, et constate que toutes les preseriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De John Young, de Oakville, Ontario, ouvrier pour ponts, pour une loi de
divorce d’avec Martha Isabel Young, de Hamilton, Ontario, son épouse.—M.
Clark.

De William Henry King, de Oakville, Ontario, ouvrier en caoutchouc, pour
une loi de divorce d’avec Gladys Pearl King, de Hamilton, Ontario, son épouse.
—M. Clark.

De Fanny Alrheta Schaefer (née Calvert), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Frederick Lloyd Schaefer, de Philadelphie, Pa., son époux.
—M.. Clark.

De Marguerite Trelawney Buller Allan (née Buller), de Montréal, Québec,
pour une loi de divorce d’avec Andrew Hamilton Allan, de Montréal, Québec,
son époux.—M. McPhee.

De Mildred Florence McGowan, d’Ottawa, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Henry Albert McGowan, d’Ottawa, Ontario, son époux—M. Smath
(Stormont).

De Garnet Britton Walton, de Toronto, Ontario, vendeur, pour une loi de
divorce d’avec Lida S. Walton, de McKeesport, Pensylvanie, son épouse.—M.
Anderson (Toronto-High-Park).

De Agatha Jean Hobbs (née Scott), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Harold Graham Hobbs, de Cleveland, Ohio, son époux.—M.
Anderson (Toronto-High-Park).
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M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport de E. M. Hill, ingénieur explorateur du chemin de fer national du
Canada, sur le passe de Peace-River, en vue de s’assurer de la possibilité d'un
débouché vers l'ouest de la région de Peace-River & la cote du Pacifique; avec
les cartes qui l'accompagnent, en date du 14 novembre 1927.

M. Véniot, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1928—Relevé indiquant:—

1. Combien de maitres de poste du Nouveau-Brunswick ont été destitués
depuis le ler octobre 1926.

2. Quels sont leurs noms, les noms des bureaux de poste, et les comtés fédé-
raux dans lesquels ces bureaux de poste sont situés.

3. Combien de positions ont été remplies jusqu’a aujourd’hui, et qui a recom-
mandé les nouvelles nominations.

4. Dans combien de cas et dans quels cas particuliers des enquétes ont été
faites.

Sur motion de M. Lapointe, ordonné—Qu’il soit imprimé immédiatement
400 copies en anglais et 200 en francais du rapport de MM. Clarkson, Gordon et
Dilworth concernant la réorganisation du ministére du Revenu National, et que
la régle 64 soit suspendue & cet effet.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 44:—

Par M. Evans—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Combien d’immigrants sont venus au Canada durant 'année qui g'est
terminée le 31 décembre 1927.

2. A quelles nationalités ils appartenaient,

3. Quel état ils ont embrassé.

4. A quelle religion ils ont déclaré appartenir.

5. Combien d'émigrants ont quitté notre pays pour les Etats-Unis, les tou-
ristes exceptés.

6. Combien sont revenus au Canada, les touristes exceptés.

7. Quel est le pourcentage des immigrants de 1926 qui sont établis sur des
fermes, (a) & leur compte, (b) en qualité de domestiques males ou femelles.

8. Quel a été le colt total du ministére de I'Immigration durant cette méme
année se terminant le 31 décembre 1927.

M. Forke, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a l'ordre qui précéde.

Par M. MacNutt—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Sur combien de routes du comté de Colchester les courriers des postes
circulent.

2. Quelles localités ils desservent.

3. Quelle est la longueur de 'itinéraire de chacun.

4. Quel est le nom de I’entrepreneur.

5. Si les courriers passent quotidiennement, deux fois ou trois fois par
semaine sur chaque route.

6. Quel est le salaire du courrier de chaque route.

7. Quel est le colit moyen par mille lorsque l’on se sert d’un véhicule & un
seul cheval.

8. Quel est le colit moyen par mille lorsque 1’on se sert d’un véhicule & deux
chevaux ou d’'un auto.
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Par M. Ross (Kingston)—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—

1. Combien de familles ont été admises au Canada d’aprés le plan congu
pour amener au Canada 3,000 familles de la Grande-Bretagne.

2. A quelle date on a commencé 'exécution de ce plan.

3. Combien de personnes des iles Hébrides ont été établies dans 1’Alberta,
d’aprés un programme ministériel ou avec l’approbation du gouvernement.

4. Combien de ces immigrants résident actuellement dans ’Alberta.

5. A quel endroit sont allés les autres immigrants, et pour quels motifs.

M. Forke, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & lordre qui précede.

I’ordre de la Chambre qui suit est voté:—

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres et autres documents qui ont trait & la destitution de L. L. Bassham de la
position de maitre de poste & Annette, Saskatchewan, et tous les documents de
méme nature qui ont trait & la nomination de son successeur.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
’'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur I'amendement de M. Cahan; et sur ’'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est).

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Barber.

La Chambre s’ajourne alors & 10.40 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur
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PrIERES.
Dix-huit pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table de vingt-troisiéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 5
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Mary Agnes Ryan (née Cook), de Belleville, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Cameron Maxwell Ryan, son époux.—M. Sanderson.

De Violet Claire McCredie (née Beal), de London, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Lewis Austin McCredie, son époux.—M. Sanderson.

De Cyril Wilfrid King, d’Oshawa, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Delza Blanche King, d’Oshawa, Ontario, son épouse.—M. Sanderson.

De Mary Irene Boyd (née Burton), du township de Southwold, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec Sewell Abbott Boyd, de St-Thomas, Ontario, son
époux.—M. Hepburn.

De John Hare, du township de Matilda, Ontario, fermier, pour une loi de
divorce d’avec Rose Mary Scott Hare, de Manhattan, Californie, E.-U.A., son
épouse.—M. Lennoz.

De Florence Moxon Attewell (née Moxon), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Homer Reginald Charles Attewell, son époux.—M. Cas-
selman.

De Dorothy Catalina Day Armstrong (née Day), de Montréal, Québec, pour
une loi de divorce d’avec Roy Evelyn Armstrong, de Montréal, Québec, son
époux.—M. McPhee.

De Doris Read (née Gregory), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Donald William Read, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Anderson
(Toronto-High-Park).
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De Helen McLean, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec James
Alexander McLean, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-
High-Park).

De Ernest Edmund Parrington, de North-Bay, commis de chemin de fer,
pour une loi de divorce d’avec Lila Mae Parrington, de Youngstown, Ohio, son -
épouse.—M. Bowman.

De Richard Thomas Bell, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Edith Mae Bell, de Toronto, Ontario, son épouse.—M!* Garland (Carleton).

De William Wilbur Blackburn, de Toronto, Ontario, horloger, pour une loi
de divorce d’avec Mary Jennie Blackburn, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Anderson (Toronto-High-Park).

De Annie Schreiber (née Wiseman), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Collingwood Schreiber, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Garland (Carleton).

De Olive Druker (née Hawkes), de London, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Maurice Druker, de London, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-
High-Park).

De Thomas Joseph Warmington, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Angela Warmington, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Geary.

De Francis Marmaduke Steele, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
g’zavec Annie Elsie Bennett Steele, de Kitchener, Ontario, son épouse.—M. Mec-

ee.

De William Bell, de Toronto, Ontario, chauffeur, pour une loi de divorce
d’avec Ida Margaret Bell, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Anderson
(Toronto-High-Park).

De Mildred Jarvis Aspinall, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Frederick Somerville Aspinall, de Toronto, Ontario, son époux.—M. An-
derson (Toronto-High-Park).

De Dorothea Wilhelmina Reynolds (née McDonald), de Montréal, Québec,
pour une loi de divorce d’avec George Beresford Reynolds, de Montréal, Québec,
son époux.—M. Anderson (Toronto-High-Park).

De Constance Mary Kearns, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Joseph Kearns, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-
High-Park).

De John James Ward, de Toronto, Ontario, marchand, pour une loi de di-
vorce d’avec Helen Ward, de Toronto, Ontario, son épouse—M. Anderson (To-
ronto-High-Park).

M. I"Orateur informe aussi la Chambre que le greffier a déposé sur la Table
le treiziéme rapport de I’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est Iu
comme suit:—

Conformément & la regle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a I’honneur de présenter son treiziéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont été
suivies dans chaque cas, savoir:—

De Esther Brand (née Brown), de Toronto, Ontario, épouse de Philip Brand.
- IPe William Frank Darby, du township de York, Ontario, époux d’Alice May

arby.

De Wesley Thornton Davidson, de Toronto, Ontario, époux de Alta Margaret
Beatrice Davidson (née Patterson).
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D’Annie Amelia Eliza Ferguson (née Harris), de Hamilton, Ontario, épouse
de George Boothe Ferguson.

D’Alexander Graham, de Toronto, Ontario, époux de Mary Teresa Roma
Graham.

De Ruth Gray (née Feuster), de Hamilton, Ontario, épouse de George
Stephen Gray.

De Winifred Osborne Gimblett (née Sinclair), d’Ottawa, Ontario, épouse de
William Henry Gimblett.

De Claude Frederick Gibbs, de Hamilton, Ontamo époux de Miriam Rebecca
Gibbs (née Stouch).

De Martha Goulding (née Turner), de Toronto, Ontario, épouse de William
Golding.

De Laura Langstaff Dent Kemp, de Toronto, Ontario, épouse de Harry Swan
Kemp.

D’Albert John Morison, de Toronto Ontario, époux de Shirley Catherine

Morison (née Dixon).

De Sylvia Ortenberg (née Greenfield), de Toronto, Ontario, épouse de Mischa
Ortenberg.

D’Agnes Georgina Smith, de Toronto, Ontario, épouse d’Everett Maitland
Smith.

D’Albert Glenn Steinberg, de Chesterville, Ontario, époux de Ina Margaret
Steinberg (née Sinclair).

De John Edwin Timson, de Toronto, Ontario, époux d’Elizabeth Timson
(née Gascoigne).

De Charles Alfred Turner, de Port-Robinson, Ontario, époux de Florence
Gertrude Turner (née Bloomfield).

De Lillian May Yuill, de Toronto, Ontario, épouse de John Wilson Yuill,

De Lena Zimmerman Staples, de Toronto, Ontario, épouse de Frederick
Henry Staples.

Il informe aussi la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le quator-
ziéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est comme
suit:—

Conformément & la Regle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a I’honneur de présenter son quatorziéme rapport comme
suit:

Votre examinateur a diment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Reégle 95 ont été observées, savoir:

De John H. Teall, de Tillsonburg, Ontario, et autres; pour constituer en
corporation la London and Port-Burwell Railway Company.

De Joseph Singer, de Toronto, Ontario, et autres; pour constituer en corpo-
ration la Federal Loan Company, ou, dans l'alternative, la Commercial Loan
Company.

De la Canadian Surety Company; pour modifier sa loi de constitution en
corporation en augmentant les catégories d’assurance qu’elle peut émettre.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 58, Loi constituant en corporation The London and Port-Burwell
Railway Company.—M. Taylor. .

Bill No 59, Loi constituant en corporation T'he Federal Loan Company.—M.
Lang.

Bill No 60, Loi concernant The Canadian Surety Company—M. Hocken.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée

pour la prochaine séance de la Chambre en vertu de la régle 102.
56107—9
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M. Kay, du comité de ’Agriculture et de la Colonisation présente le deuxiéme
rapport de ce comité, lequel est comme suit:— ;

Votre Comité a étudié le Bill No 11, Loi modifiant la Loi des semences, et
a ’honneur de le rapporter avec modification.

M. Kay du comité de I’Agriculture et de la Colonisation présente le troisieéme
rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre Comité a I’honneur de recommander qu’il soit autorisé & faire impri-
mer ses proces-verbaux et témoignages au jour le jour pour I'usage de ses membres
et des membres de la Chambre et que I’application de la régle 64 soit suspendue &
cet effet.

M. Morin (St-Hyacinthe) du comité des Ordres permanents, présente le pre-
mier rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, votre comité a étudié les pétitions sui-
vantes, savoir:—

No 28—De Arthur J. Evans, du township de Esquesing, Ontario, époux de
Mabel Evans (née Peace).

No 163—De Hazel K. Clunie Howard (née Adams), de Québec, province
de Québec, épouse de William Salls Howard (alias Priestly).

No 165—De Viva Venetta Rahmer (née Sloan), de Torento, Ontario, épouse
de Roy Vincent Rahmer,—

Et aussi le rapport de I’examinateur des pétitions pour bills privés s’y rap-
portant, & effet que bien que des avis de demandes au Parlement pour I’adoption
de bills basés sur cesdites pétitions respectivement, ont été diment publiés pour la
session de 1926-27, ces avis n'ont pas été publiés de nouveau pour la présente
session du Parlement, tel que ’exige le Réglement de la Chambre.

Toutefois, il a été établi & la satisfaction du eomité, que toutes les personnes
intéressées ou affectées par la législation proposée en rapport avec les pétitions
ci-haut ont été notifiées de l'intention de procéder avec cette législation 3 la
présente session du Parlement, votre comité est d’avis qu’une nouvelle publication
des avis n’est pas nécessaires; et en conséquence, recommande que les dispositions
de la régle 95 & ce sujet ne soient pas exigées au sujet des cas plus haut men-
tionnés.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—LEtat parlementaire des comptes des chemins de fer nationaux du Canada pour
l’année 1927.

Sur motion de M. Dunning, résolu—Que la régle 63 de la Chambre des
Communes touchant la nomination des comités permanents de la Chambre, soit
modifiée, par 'adjonction aux comités permanents de la session actuelle d'un
comité des chemins de fer et de la navigation que le gouvernement posséde,
exploite et contrdle, et auquel comité seront référés les estimations des Chemins
de fer nationaux du Canada et de la Marine marchande du gouvernement pour
la session courante, & charge de considération et rapport & la Chambre; mais
rien dans la résolution présente n’entravera le droit de discussion en comité des
subsides; et que ledit comité soit formé de messieurs Bell (St-Antoine), Cantley,
Chaplin, Drayton, Duff, Dunning, Fiset, Goodison, Harris, Jelliff, Jenkins, Mec-
Lean (Melfort), Milne, Power et Stevens.

Sur motion de M. Morin (St-Hyacinthe), le premier rapport du comité des
Ordres permanents est adopté.
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Sur motion de M. Clark, ordonné—Que la pétition No 53, de Winnifred
Margaret Pope, lue et recue par la Chambre le 31 janvier dernier, demandant une
loi de divorce, soit retirée.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1928:—Copie de toute corres-
pondance, lettres et autres documents qui ont trait a la destitution de Peter
Friesen de la position de maitre de poste & Renata, Colombie-Britannique, et
tous les documents similaires qui ont trait & la nomination de son successeur.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 29 février 1928:—
Copie de toute correspondance et documents conservés au ministére des Postes
au sujet de la destitution de Malcolm McRae et la nomination d’un nouveau
maitre de poste & “Ivera Farm”, sur la riviere Middle supérieure, comté de Vie-
toria, Cap-Breton, Nouvelle-Ecosse.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 22 février 1928:—Etat
montrant:—

1. Quelle quantité de houille ont utilisé durant 'année 1927 et jusqu'a la
présente date de I’année 1928 le Lady Laurier, 'Aleaux et les autres navires du
gouvernement qui desservent la cote de I’Atlantique.

2. Quel pourcentage de cette houille venait des Etats-Unis.

3. Quel pourcentage provenait des mines canadiennes.

4. Enumérez les noms des personnes ou compagnies qui fournissent cette
houille,

5. Quel prix elle a colité.

6. Si cette houille était fournie par soumission, par contrat ou autrement.

7. A quel endroit et & quelle date cette houille fut livrée.

Sur motion de M. Kay, le troisiéme rapport du comité de ’Agriculture et de
la Colonisation est adopté.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan; et sur ’amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est).

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Bourassa.

La Chambre s’ajourne alors & 10.50 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

56107—9%
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PriEREs.
Vingt-six pétitions sont déposées sur la Table. .

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-quatriéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 6
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 69 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et recues et sont
comme suit:—

De Joseph James Harold Graham, du township de Elizabethtown, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec Alice Pearl Graham, de Elizabethtown, Ontario,
son épouse.—M. Clark.

De Phoebe Ellen Stevens (née Rogerson), de Toronto, Ontario, pour une
loi de divorce d’avec Alfred Stevens, jr., de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Casselman.

De Robert Pius Nageleisen, de Windsor, Ontario, fermier, pour une loi de

divorce d’avec Beatrice Sylvia Nageleisen, de Détroit, Michigan, son épouse.—
M. McPhee.

De Charles Henry Gifford, de Toronto, Ontario, mécanicien, pour une loi
de divorce d’avec Eleanor Harrison Gifford, de Oshawa, son épouse.—M. Cassel-
man.

De Katherine Odriance Burruss Christie (née Burruss), de Toronto, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec 'William Lee Christie, de Toronto, Ontario, son
époux.—M. Wilson (Wentworth).

De Grace Elizabeth Parker, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec John Parker, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-
High-Park).

De Violet Robinson (née Stothers), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec Frederick Powell Robinson, de Calgary, Alberta, son époux.—M.
Lennoz.
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De Sydney Franklin Lankin, de Toronto, Ontario, constructeur, pour une
loi de divorce d’avec Ida May Lankin, de Los Angeles, Californie, son épouse.—
M. Geary.

De Jane Glass (née Dunn), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Gerald Samuel Glass, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Geary.

De Rubin Sanderowich (alias Sanders), de Montréal, Québec, pour une loi
de divorce d’avec Annie Sanderowich, de St-Jean, Québec, son épouse.—M.
Geary.

De Eleanor Porter, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
George Orilan Porter, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Geary.

De Rose Eadie Harris (née Lyons), de Toronto, Ontario, pour une loi de
divorce d’avec John Henry Harris, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Cassel-
man.

De Bernice Gatehouse, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Percy Cyril Gatehouse, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Anderson (Toronto-
High-Park). '

De Charles Edward Frank, de Toronto, Ontario, finisseur de manches, pour
une loi de divorce d’avec Theresa Frank, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
Anderson (Toronto-High-Park).

De The Dominion Fire Insurance Company, demandant une loi & leffet
d’augmenter son capital-actions et de le diviser en telles actions que les directeurs
jugeront & propos, et d’émettre toute partie dudit capital-actions comme obliga-
tions différées.—M. Ryckman.

De Evelyn Connor, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Arthur Clyne Connor, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Garland (Carleton).

De Annie May Caldwell, de Richmond-Hill, pour une loi de divorce d’avec
Burtis Frederick Caldwell, de Richmond-Hill, Ontario, son époux.—M. Garland
(Carleton).

De Annie Appel (née Gordon), de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Simon Appel, de New-York, N.-Y., son époux.—M. Garland (Carleton).

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table,—Rapport des délégués du Canada & la Conférence
économique mondiale en mai 1927.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table,—Rapport final de la Conférence économique mondiale,
Genéve, mai 1927.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert) ordonné—Qu'il soit
imprimé immédiatement 500 copies en anglais et 300 en francais du rapport des
délégués du Canada & la Conférence économique mondiale en mai 1927, et que
la régle 64 soit suspendue & cet effet.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné—Qu'il soit
imprimé immédiatement 500 copies en anglais et 300 en francais du rapport
final de la Conférence économique mondiale, Genéve, mai 1927, et que la régle
64 soit suspendue & cet effet.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
‘Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928 —Copie de toute correspon-
dance, lettres et autres documents qui ont trait au déménagement du bureau de
poste de Rockford, Saskatchewan, de la résidence de Mme M. Montgomery &
celle de M. Weightman.
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Aussi—Réponse & une Adresse & Son Excellence le Gouverneur général du
16 février 1928 Copie de toute correspondance, rapports, pétitions, décrets
ministériels, recommandations, communications, mémoires et autres documents
qui ont trait de quelque maniére que ce soit au changement de local du bureau
de poste de Mallorytown, dans le comté de Leeds, Ontario.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 27 février 1928—Relevé
indiquant:—

1. Qui était agent de la Commission fédérale des achats ‘& Halifax durant
I'année 1927.

2. Si cet agent a acheté des provisions pour l'expédition de la Baie d’Hudson
et celles des Détroits de la baie d’Hudson durant cette année-la.

3. Quelle quantité d’anthracite américain, et de houille grasse il a acheté
pour ces expéditions, de qui et & quel prix.

4. Quelle quantité de pommes de terre il a achetées pour ces expéditions,
pour quel ministére, quel prix il a payé, quelle quantité de ces pommes de terre
provenait du Canada, et quelle quantité des Etats-Unis.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 27 février 1928—Copie de
toute correspondance, télégrammes et autres communications échangés entre le
gouvernement et le Conseil des métiers et du travail de Prince-Rupert, ou tout
autre Conseil des métiers et du travail au Canada, et qui ont trait & la fondation
d’un Fonds étatisé d’assurance contre le chomage.

Et aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 15 février 1928—Copie de
toute correspondance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution
de J. C. Sorrell de la position de maitre de poste de Sheho; de méme que tous
les papiers de méme nature qui ont trait & la nomination de son successeur.

M. Veniot, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928:—Copie de toute corres-
pondance, lettres et autres documents qui ont trait au changement que l'on se
propose de faire du maitre de poste de Hyas, Saskatchewan.

Les bills suivants, du consentement de la Chambre, sont lus la premieére
fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Cham-
bre, savoir:—

Bill No 61, Loi modifiant la Loi des animaux de ferme et leurs produits.—
M. Motherwell.

Bill No 62, Loi concernant la présentation au Parlement de certains régle-
ments et arrétés en conseil—M. Stewart (Edmonton-Ouest).

L’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu de la régle 44, article 4:—

Par M. Ross (Kingston)—Ordre de la Chambre—Etat indiquant:—

1. Pour quel motif l'enfant McConachie s’est vu refuser la permission
d’entrer au Canada, au port d’Halifax.
i 2. Quel agent a recommandé de refuser I'admission & I'enfant mentionné plus

aut.

3. Quand le pére de cet enfant a été admis au Canada.

4. Par quel port il est entré.

5. Quel emploi il a occupé depuis qu'll a été admis au Canada.

6. Quel est le nom de Dofficier de santé qui a examiné I’enfant en Angleterre
avant qu'il s'embarque pour le Canada.

M. Forke, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—-Réponse & l'ordre qui précede.
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L’adresse & Son Excellence, le Gouverneur général et I'ordre de la Chambre
qui suivent sont votés:—

Par M. Morin (St-Hyacinthe-Rouville)—Ordre de la Chambre—Copie de
toute correspondance, télégrammes, communications et autres documents con-
servés au ministére du Revenu national et qui ont trait & une réclamation pour
drawback sur une consignation de laine importée de Grande-Bretagne par la
Victory Hosiery Mills, enregistrée, de.St-Hyancinthe.

M. Garland (Bow-River)—Adresse & Son Excellence, le Gouverneur géné-
ral—Copie de tous les arrétés ministériels adoptés durant les sept derniéres
années et qui ont trait aux réglements sur I’huile.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan ; et sur 'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est).

Et le débat continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu'a demain & 3
heures p.m., sans poser la question conformément & la regle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-cinquiéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 7
courant, et constate que toutes les prescriptions de la régle 69 ont été observées
dans chaque cas. Lesdites pétitions sont en conséquence lues et regues et sont
comme suit:—

De Anchor Cap and Closure Corporation of Canada, Lvmited, pour une loi
3 Deffet de remettre en vigueur et faire revivre leurs lettres patentes No 184,176
concernant les capsules pour bouteilles et jarres—M. Clark.

De Charles F. Law et autres, pour une loi de constitution en corporation sous
le nom de The Peace River and MacKenzie District Railway Company—M.
Hay.

De Hazel Scelena Shaw (née Bothwright), de Toronto, Ontario, pour une

loi de divorce d’avec Gordon Baikie Shaw, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Clark.

De Winnefred Margaret Pope, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Joseph Alfred Pope, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Garland (Car-
leton).

De Irene Matilda Ballinger, de Millicent, Alberta, pour une loi de divorce
d’avec George Ballinger, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Lennoz.

De Harriet Roussie Gray (née Roussie), de Montréal, Québec, pour une loi
de divorce d’avec Edward Harold Gray, de Montréal, Québec, son époux.—M.
Lennoz.

De James Harvey Lefurgey, d’Ottawa, Ontario, employé civil, pour une loi
de divorce d’avec May Lefurgey, d’Ottawa, Ontario, son épouse.—M. Garland
(Carleton).

De Maynard Edward Newman, d’Ottawa, Ontario, pompier, pour une loi
de divorce d’avec Daisy Jean Newman, d’Ottawa, Ontario, son épouse.—M.
Garland (Carleton).
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De Orfie Earl Dingman, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Laura May Dingman, de Détroit, Michigan, son épouse.—M. Garland (Carleton).

De James Ramsey Sloan, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Muriel Slozn, de Sacramento, Californie, son épouse.—M. Anderson
(Toronto-High-Park).

De Ruth Ellen Braund, de Mount-Forest, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec David Cecil Braund, son époux.—M. Garland (Carleton).

De Rebeina Pearl Bolingbroke (née Thurman), de Glen-Williams, Ontario,
pour une loi de divorce d’avec Albert Edward Bolingbroke, de Toronto, Ontario,
son époux.—M. Pettit.

De Robert Brown, de Chatham, Ontario, pour une loi de divorce d’avec
Lillian Brown, de Détroit, Michigan, son épouse.—M. Taylor.

De Simon Kenneth Fraser, de Amherstburg, Ontario, marin, pour une loi de
divorce d’avec Catherine Florence Fraser, de Détroit, Michigan, son épouse.—
M. Hepburn. 3

De la Northwest Canada Conference Evangelical Church, pour une loi de
constitution en corporation.—M. Brown.

De Gilbert Freeman et autres, demandant une loi de constitution en corpora=-
tion sous le nom de 1,000 Islands International Bridge Corporation—M. Hay.

De The Interprovincial and James Bay Railway Company, pour une loi &
effet de proroger le délai pour commencer et compléter leur ligne de chemin
de fer—M. Parent.

De Katie Louise Turner (née Darling), de Toronto, Ontario, pour une loi
de divorce d’avec Milton Turner, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Church.

De William Thomas Bredin, de Toronto, Ontario, gérant général, pour une
loi de divorce d’avec Theodora Bredin, de Toronto, Ontario, son épouse.—M.
McPhee.

De Rocco Scocco, de Longue-Pointe, Québec, cordonnier, pour une loi de
divorce d’avec Eliza Scocco, de Franca-villa, Italie, son épouse.—M. Church.

De Francis Augustus Pearce, de Sutton, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Bertha Olive Pearce, de Toronto, Ontario, son épouse—M., Arthurs.

De Manassa Fretz, du township de Louth, Ontario, fermier, pour une loi
de divorce d’avec Lena Fretz, de Hamilton, Ontario, son épouse—M. Anderson
(Toronto-High-Park).

De Bernice Alberta Haight (née Farrance), de Toronto, Ontario, pour une
Iqoi de divorce d’avec Frank William Haight, de Toronto, Ontario, son époux.—M.
Spence.

De Gordon Thomas Wilson, de Hamilton, Ontario, commis pour une loi de
divorce d’avec Florence Wilson, de Hamilton, Ontario, son épouse—M. Ander-
son (Toronto-High-Park).

De Louis Cowell, de Walkerville, Ontario, tailleur, pour une loi de divorce
d’avec Mary Cowell, de Toronto, Ontario, son épouse.—M. Church.

De Ella May Collison Keene, de Toronto, Ontario, pour une loi de divorce
d’avec Frederick Keene, de Toronto, Ontario, son époux.—M. Church.

M. Parent, du comité des Bills privés, présente le troisiéme rapport de ce
comité, lequel est lu comme suit:—

Votre comité a étudié les bills suivants, savoir:—

Bill No 14, Loi constituant en corporation la Niagara Falls Memorial Bridge
Company, et

Bill No 23, Loi constituant en corporation la St-Clair Transit Company, et
il a été convenu de les rapporter avec des amendements.
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Votre comité a aussi étudié le Bill No 25, Loi constituant en corporation
la Niagara Gorge Bridge Company, et il a été convenu de faire rapport que le
préambule n’en a pas été prouvé, pour la raison que, a son avis, il n’est pas dans
'intérét public que ledit pont soit contruit maintenant.

Votre comité recommande que les charges et frais versés sur ledit bill soient
remboursés, moins les frais d’impression et de traduction.

M. Lapointe, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du surintendant
des pénitenciers pour l'exercice terminé le 31 mars 1927.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur I'amendement de M. Cahan; et sur 'amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est).

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Robinson.

La Chambre s’ajourne alors & 10.04 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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PRIERES.

M. T’Orateur informe aussi la Chambre que le greffier a déposé sur la Table
le quinziéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
‘comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a ’honneur de présenter son qu1nz1eme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont été
suivies dans chaque cas, savoir:—

De Dorothy Catalina Armstrong (née Day), de Montréal, province de Qué-
bec, épouse de Roy Evelyn Armstrong.

De Marguerite Trelawney Buller Allan, de Montréal, province de Québec,
épouse d’Andrew Hamilton Allan.

De William Wilbur Blackburn, de Toronto, Ontario, époux de Mary Jennie
Blackburn.

De Richard Thomas Bell, de Toronto, Ontario, époux d’Edith Mae Bell.

D’Edward Bennett, de Toronto, Ontario, époux de Florence Bennett.

De Victoria May Cameron, de Toronto, Ontario, épouse de John Franklin
Cameron.

De Pear]l Hazel Clement (née Dowell), de Toronto, Ontario, épouse de James
Alexander Clement.

De Evelyn Connor, de Toronto, Ontario, épouse d’Arthur Clyne Connor.

D’Annie Mae Caldwell, de Richmond Hill, Ontario, épouse de Burtis Fre-
derick Caldwell.

D’Olive Druker (née Hawkes), de London, Ontario, épouse de Maurice
Druker,

De Ruben James Fenton, de Toronto, Ontario, époux de Gertrude Lucas
Fenton.

De Charles Henry Gifford, de Toronto, Ontario époux d’Eleanor Harrison
Gifford.
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De William Henry King, d’Oakville, Ontario, époux de Gladys Pearl King
(née Williams).

De Sydney Franklin Lankin, de Toronto, Ontario, époux d’Ida May Lankin.

De Helen McLean, de Toronto, Ontario, épouse de James Alexander McLean.

De Mildred Florence McGowan, d’Ottawa, Ontario, épouse d’Henry Albert
McGowan.

De Joseph Patrick Nolan, d’Ottawa, Ontario, époux d’Ada Elizabeth Nolan
(née Grant).

De Robert Pius Nageleisen, de Windsor, Ontario, époux de Beatrice Sylvia
Nageleisen.

D’Elsie Irene O’Meara (née Wright), de Toronto, Ontario, épouse de James
Wilbert O’Meara.

D’Ernest Edmund Parrington, de North Bay, Ontario, époux de Lila Mae
Parrington (née Matheson).

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table—
Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928:—Copie de toutes lettres
et correspondance et de tous documents se rapportant & la destitution de M. H.
Stevens de la position de maitre de poste, & Nut-Mountain, Saskatchewan, sur
P'accusation d’avoir montré de I'esprit de parti, et se rapportant aussi & la nomi-
nation de son successeur.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1928:—Copie de
toute correspondance, lettres, télégrammes et autres documents que le ministére
de I'Intérieur ou tout autre ministére du gouvernement aurait en sa garde au
sujet du défrichement des terres par le feu.

M. Geary, appuyé par M. MacLaren, du consentement de la Chambre,
présente un Bill No 63, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (investigation
d’une compagnie subsidaire de compagnies de téléphone ou de télégraphe), lequel
est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité

des Voies et Moyens; et sur I'amendement de M. Cahan; et sur ’amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est).

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Laflamme.

La Chambre s’'ajourne alors & 10.05 p.m., jusqu’a lundi prochain.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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Le greffier informe la Chambre de 'absence inévitable de M. I'Orateur.

M. Johnston (Long-Lake), président des comités, prend alors le fauteuil
comme orateur-suppléant en vertu du statut & cet effet.

PRIERES.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu de la régle 44:—

Par M. MacDonald (Cap-Breton-Sud)—Ordre de la Chambre—Etat indi-
quant:—

1. De qui on a acheté le combustible requis pour le chauffage de ’édifice
Connaught durant la saison de chauffage 1926-27.

2. Quelle sorte de combustible on a acheté, quel en a été le prix a l'unité,
la quantité totale achetée et le colit total.

3. Quelles ont été les autres dépenses incidentes du chauffage de. I’édifice
Connaught durant la saison 1926-27, et quel a été le colit total de chauffage.

4. De qui on a acheté le combustible requis pour le chauffage de 1’édifice
Hunter durant la saison de chauffage 1926-27.

5. Quelle sorte de combustible on a acheté, quel en a été le prix a 'unité,
la quantité totale achetée et le coflit total.

6. Quelles ont été les autres dépenses incidentes du chauffage de l'édifice
Hunter durant la saison 1926-27 et quel a été le colt total du chauffage.

7. De qui on a acheté le combustible requis pour le chauffage du Musée
Victoria durant la saison de chauffage 1926-27.

8. Quelle sorte de combustible on a acheté, quel en a été le prix & l'unité,
la quantité totale achetée et le cofit total.

9. Quelles ont été les autres dépenses incidentes du chauffage du Musée
Victoria durant la saison 1926-27 et quel a été le colit total du chauffage.

10. De qui on a acheté le combustible requis pour le chauffage de 1’édifice
Daly durant la saison de chauffage 1926-27.
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11. Quelle sorte de combustible on a acheté, quel en a été le prix a l'unité,
la quantité totale achetée et le cofit total.

12. Quelles ont été les autres dépenses incidentes du chauffage de 1’édifice
Daly durant la saison 1926-27 et quel a été le colit total du chauffage.

13. Quelle est la capacité cube des édifices suivants qui ont des chambres
de chauffe: Connaught, Hunter, Musée Victoria, Daly.

Par M. Edwards (Frontenac-Addington)—Ordre de la Chambre—Etat
indiquant:—

1. Quelle est au Canada et par téte la consommation approximative de
beurre, de fromage, d’ceufs, de viande, de pommes de terre, et de blé (la farine
de blé & étre comprise sous le titre “blé” par son équivalent en nombre de bois-
seaux de blé).

2. Quelle a été (a) la production totale au Canada, (b) l’exportation totale
du Canada, (c) et I'importation totale au Canada de chacun des produits susdits
pour l'année civile 1927.

3. Quelle était, le 31 décembre 1927, I'échelle des droits imposés sur chacun
des articles mentionnés plus haut par le Canada, 'Australie, la Nouvelle-Zélande
et les Etats-Unis.

4. Quelle a été la quantité et la valeur totale des importations de chacun des
produits susdits venant de I’Australie, de la Nouvelle-Zélande, des Etats-Unis,
et la quantité et la valeur des exportations du Canada aux mémes pays pour les
mémes produits durant 'année 1927.

M. Malcolm, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a lordre qui préceéde.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Ernst—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
toute correspondance, lettres, télégrammes et autres documents de quelque nature
que ce soit, échangés entre le ministére des Douanes, le ministére de la Marine
et des Pécheries, le ministére du Commerce, le ministére de la Justice ou tout
autre ministere fédéral et toute ou toutes personnes, corporation ou corporations
au sujet de I'imposition ou de I’abolition d'un droit sur le poisson pris au Canada
par les chalutiers & vapeur autres que ceux qui sont enregistrés au Canada; et
copie aussi de tout ou de tous arrétés ministériels qui ont trait & cette question.

Par M. Coote—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant le nombre d’édifices
loués par le gouvernement & Ottawa; le nom de ces édifices s'ils en ont un; les
personnes de qui ils ont été loués; le temps pour lequel on les a loués; I’étendue
de la surface des planchers si on la connait et le loyer annuel de chaque édifice.

Par M. Cahan—Adresse a Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de toutes demandes qui ont été faites pour des licences, permis cu tout autre
fermule d’autorisation par le gouvernement ou tout ministére du gouvernement
pour avoir la permission de dériver les eaux du lac St-Francois par un canal ou
des canaux, et pour décharger ces eaux ainsi diverties dans le lac St-Louis, dans
le but de produire ainsi ou de créer de I’énergie électrique, et aussi copie des
rapports sur le méme sujet faits par les ingénieurs ou tous autres experts de tout
ministére fédéral, et aussi copie de tous les rapports des départements, arrétés
ministériels, documents et correspondance qui ont trait au méme sujet, et aussi
copie en autant qu’ils seront disponibles, de tous plans ou cartes de cette dériva-
tion projetée des eaux et des travaux hydro-électriques que l'on se propose d’exé-
cuter en conséquence.
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Par M. Simpson—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant—1. Le nom-
bre d’enquétes faites par Joseph A. S. Plouffe, de Sudbury, sous l'autorité
de sa Commission du 24 mars 1926, qui I'a nommé commissaire pour enquéter
sur des accusations, d’avoir montré de I'esprit de parti, portées contre des fonc-
tionnaires dans la province 'd’Ontario.

2. Une liste donnant les noms, adresses, et Iétat des fonctionnaires dont la
conduite a été soumise & une enquéte avec une copie du rapport du commissaire
dans chaque cas.

3. Un état montrant les émoluments et les dépenses de voyage payés ou qui
seront payés & M. Plouffe en relation avec ladite enquéte.

Par M. McQuarrie—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de toute correspondance, lettres, télégrammes et autres documents échangés entre
le gouvernement de la province de la Colombie-Britannique et le gouvernement
fédéral, ou entre ministres, sous-ministres ou autres fonctionnaires desdits gou-
vernements, respectivement, depuis le 8 mai 1922, au sujet de 'immigration orien-
tale ou de la limitation des activités des orientaux déja au Canada.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens; et sur 'amendement de M. Cahan; et sur ’amendement
audit amendement de M. Fansher (Lambton-Est);

Et le débat continuant;

M. I'Orateur étant de retour, prend le fauteuil.

Et le débat se prolongeant, il est ajourné sur motion de M. Bennett.
La Chambre s’ajourne alors a 10.55 p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

56107—10
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PRIERES.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table
le seiziéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est Iu
comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, I'examinateur des pétitions pour bills
privés a ’honneur de présenter son seiziéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a dfiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont été
suivies dans chaque cas, savoir:—

De William Thomas Bredin, de Toronto, Ontario, époux de Théodora Bre-
din.

De Louis Cowell, de Walkerville, Ontario, époux de Mary Cowell (née
Tavener).

D’Orfie Earl Dingman, de Toronto, Ontario, époux de Laura May Dingman.

De Radford Alonzo Dunfield, de Toronto, Ontario, époux de Hazel Irma
Dunfield (née Stuart).

De Simon Kenneth Fraser, d’Amherstburg, Ontario, époux de Catherine
Florence Fraser.

De Charles Edward Frank, de Toronto, Ontario, époux de Theresa Frank
(née Guinter).

: De Bernice Gatehouse, de Toronto, Ontario épouse de Percy Cyril Gate-
ouse.

- D’Ellen May Collison Keene, de Toronto, Ontario, épouse de Frederick
eene.

D’Eleanor Porter, de Toronto, Ontario, épouse de George Orilan Porter.

De Doris Read (née Gregory), de Toronto, Ontario, épouse de Donald Wil-
liam Read.

De Henry Peet, de Toronto, Ontario, époux de Harriet Peet.

De Dorothea Wilhelmina Reynolds (née McDonald), de Montréal, province
de Québec, épouse de George Beresford Reynolds.

56107—10}
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De Rocco Scocco, de Long Point, province de Québec, époux de Marinucei
Scocco (née Elisa).

D’Angolo Spadafore, de Timmins, Ontario, époux de Mary Spadafore (née
Carbone).

De Katie Louise Turner (née Darling), de Toronto, Ontario, épouse de Milton
Turner.

De Gertrude Aileen VanderVoort, de Toronto, Ontario, épouse de George
Merton VanderVoort.

De Thomas Joseph Warmington, de Toronto, Ontario, époux d’Angela War-
mington (née Lalone).

De John Young, d’Oakville, Ontario, époux de Martha Isabel Young (née
Meclntie).

M. Veniot, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 29 février 1928:—Copie de toute corres-
pondance et documents conservés au ministére des Postes au sujet de la destitu-
tion du courrier qui fait le service entre Englishtown et Ingonish Ferry, comté de
Victoria, Cap-Breton, avec copie de toute ou toutes plaintes regues par ledit
ministére.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table—Copie du rapport final de M. le juge Martin, nommé
commissaire pour entendre et faire enquéte sur les arguments du gouvernement
de la Colombie-Britannique formulant ses réclamations & Ueffet que le gouverne-
ment du Canada lui retourne les terres que la province avait cédées au gouver-
nement du Canada, conformément au paragraphe 2 des termes de I’Union.

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), ordonné—Qu'il soit
imprimé immédiatement 1,000 copies en anglais et 500 en francais du rapport
final de M. le juge Martin, nommé commissaire pour entendre et faire enquéte
sur les arguments du gouvernement de la Colombie-Britannique formulant ses
réclamations & leffet que le gouvernement du Canada lui retourne les terres que
la province avait cédées au gouvernement du Canada, conformément au para-
graphe 2 des termes de 1’Union.

M. Motherwell, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 29 février 1928 —Etat montrant:—

1. Cofit total jusqu’a aujourd’hui de l’application du programme des zones
de cantonnement.

2. Etendue totale du territoire couvert par ces zones.

3. Nombre total des bestiaux examinés.

4. Nombre total des bestiaux canadiens.

M. Elliott, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie de correspondance et documents se rapportant & la construction d'un
édifice public & Mahone-Bay, N.-E.

M. Odette, appuyé par M. Bradette, du consentement de la Chambre pré-
sente un Bill No 64, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Séances mixtes
entre la Commission et I'Insterstate Commerce Commission), lequel est lu la
premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour-la prochaine séance de
la Chambre.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Robb,—Que M.
’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité
des Voies et Moyens;

Tt sur Pamendement de M. Cahan,—Que tous les mots aprés “Que” soient
biffés et remplacés par les suivants:—

“la Chambre regrette que les mesures proposées par le Gouvernement n’ont
pas pour but de créer plus de travail au Canada, ni d’encourager le retour des
Canadiens vers leur patrie, ni d’empécher 1’émigration continuelle de nos gens
vers les Etats-Unis; et qu’elles ne contiennent aucune stipulation pour réserver
notre marché domestique aux produits de nos fermes comme aux produits laitiers;
ni pour développer efficacement les ressources naturelles du pays, ni pour abolir
la taxe des ventes le ler janvier 1929.”

Et sur amendement de M. Fansher (Lambton-Est) audit amendement:

Que tous les mots aprés “regrette” soient biffés et remplacés par les sui-
vants:—

“que le gouvernement propose d’autres réductions de I'impdt sur le revenu,
ce qui est un abandon grave du principe de la taxation directe; que la révision
qu’il propose du tarif douanier ne soit pas suffisante pour apporter un soulage-
ment réel aux consommateurs; et que la taxe des ventes sur les choses néces-
saires & la vie ne soit pas abolie.”

Et la question étant posée sur 'amendement audit amendement, elle est
rejetée sur la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Adshead, Evans, Garland (Bow-River), Lucas,
Bird, Fansher Heaps, Luchkovich,
Bourassa, (Last-Mountain),  Jelliff, Macphail,
Campbell, Fansher Kellner, Speakman,
Carmichael, (Lambton-Est), Kennedy, Spencer,
Coote, Woodsworth—20.

CONTRE:

Messieurs
Allan, Bock, Cayley, Dunning,
Anderson (Toronto-  Boivin,, Chaplin, Dussault,

High Park), Bothwell, Charters, Edwards (Frontenac-
Anderson (Halton), Bouchard, Chevrier, Addington),
Arthurs, Boucher, Church, Edwards
Auger, Boulanger, Cotnam, (Waterloo-Sud),
Baldwin, Bourgeois, Cowan, Elliott,

Bancroft, Bowen, Delisle, Embury,
Barber, Bowman, Denis (St-Denis), Ernst,
Beaubien, Boys, Denis (Joliette), Esling,
Bell (St-Jean~ Bradette, Desaulniers, Euler,

Albert), Brady, Descoteaux, Fafard,

Bennett, Brown, Deslauriers, Fiset (sir Eugéne),
Benoit, Cahan, Dickie, Fontaine,

Bettez, Cannon, Dionne, Forke,

Black (Yukon), Cardin, Donnelly, Foster,

Black (Halifax), Casgrain, Drayton (sir Henry), Fraser,

Blanchard, Casselman, Dulff, Garland (Carleton),
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Geary,
Gershaw,
Girouard,
Glen,
Goodison,
Gott,
Goulet,
Grimmer,
Guerin,
Hall,
Harris,
Hay,

- Heenan,
Hepburn,
Hodgins,
Howard,

Hubbs,

Ilsley,

Jenkins,

Johnston
(Long-Lake),

Johnstone (Cap-
Breton-Nord-
Victoria),

Jones,

Kaiser,

Kay,

King
(Kootenay-Est),

King, Mackenzie
(Prince-Albert),

Lacombe,

Lacroix,

Ladner,

Laflamme,
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Lanctot,
Langlois,
Lang,
Lapierre,
Lapointe,
Lavigueur,
Lovie,
Macdonald
(Glengarry),
Macdonald (Kings),
Macdougall,
MacLaren,
MacLean (Prince),
McLean (Melfort),
MacNutt,
MecGibbon,
MecGregor,
MelIntosh,
MecKenzie,
MecMillan,
MecPhee,
MecPherson,
MecQuarrie,
Malcolm,
Maloney,
Manion,
Matthews,
Maybee,
Mercier (Laurier-
Outremont),
Millar,
Milne,
Morin (Bagot),

Morrissy,
Motherwell,
Neill,
Odette,
Parent,
Peck,
Perras,
Pettit,
Power,
Prévost,
Price,
Quinn,
Ralston,
Rennie,
Rhéaume,
Rinfret,
Robb,
Roberge,
Robinson,
Robitaille,
Ross
(Kingston cité),
Ross (Moose Jaw),
Rowe,
Rutherford,
Ryckman,
Ryerson,
St-Pere,
Sanderson,
Séguin,
Senn,
Short,
Sinclair (Queens),

Morin (St-Hyacinthe- Sinclair

Rouville),

(Wellington-Nord),
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Smith (Cumberland),

Smith (Stormont),

Smoke,

Spence,

Spotton,

Steedsman,

Stevens,

Stewart,
(Edmonton-Ouest),

Stewart (Leeds),

Stinson,

Stirling,

Sylvestre,

Taylor,

Telford,

Thompson,

Thorson,

Tobin,

Tolmie,

Totzke,

Tummon,

Verville,

White (London),

White
(Mont-Royal),

Wilson
(Wentworth),

Wilson (Vaudreuil-
Soulanges),

Young
(Saskatoon),

Young (Toronto-
Nord-Est),

Young
(Weyburn)—191.

Et la question étant posée sur amendement, elle est rejetée sur la division

suivante:—

Anderson (Toronto-
High-Park),

Anderson (Halton),

Arthurs,

Barber,

Bell (St-Jean-Albert),

Bennett,

Black (Yukon),

Black (Halifax),

Bowen,

Boys,

Brady,

Cahan,

Casselmian,

Chaplin,

Charters,

Church,

Cotnam,

Cowan,

Dickie,

Pour:
Messieurs
Edwards (Frontenac- Macdonald (Kings),
Addington), Maedougall,
Edwards MacLaren,
(Waterloo-Sud), MacNutt,
Embury, MeGibbon,
Ernst, McGregor,
Esling, MecQuarrie,
T'raser, Malorey,
Garland (Carleton), Manicn,
Geary, Matthews,
Gott, Maybee,
Grimmer, Peck,
Harris, Pettit,
Hodgins, Price,
Hut bs, Quinn,
Johnstone (Cap- Rennie,
(Breton-Victoria- Robinson,
Nord), Ross (Kingston-Cité),
Jones, Rowe,
Kaiser, Ryckman,

Drayton (Sir Henry), Ladner,

Ryerson,

Senn,

Short,

Sinclair
(Wellington-Nord)

Smith (Cumberland),

Smoke,

Spence,

Spotton,

Stevens,

Stewart (Leeds),

Stinson,

Stirling,

Thompson,

Tolmie,

Tummon,

White (London),

White
(Mont-Royal),

Wilson (Wentworth),

Young (Toronto-
Nord-Est)—76.
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Adshead,
Allan,
Auger,
Baldwin,
Bancroft,
Beaubien,
Benoit,
Bettez,
Bird,
Blanchard,
Bock,
Boivin,
Bothwell,
Bouchard,
Boucher,
Boulanger,
Bourassa,
Bourgeois,
Bowman,
Bradette,
Brown,
Campbell,
Cannon,
Cardin,
Carmichael,
Casgrain,
Cayley,
Chevrier,
Coote,
Delisle,
Denis (St-Denis),
Denis (Joliette),
Desaulniers,
Descoteaux,
Deslauriers,
Dionne,
Donnelly,
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CONTRE:
Messieurs
Duff, King|(Kootenay-Est), Parent,
Dunning, King, Mackenzie Perras,
Dussault, (Prince-Albert), Power,
Elliott, Lacombe, Prévost,
Euler, | Lacroix, Ralston,
Evans, Laflamme, Rhéaume,
Fafard, Lanctot, Rinfret,
Fansher Langlois, Robb,
(Last-Mountain), Lang, Roberge,
Fansher Lapierre, Robitaille,
(Lambton-Est), Lapointe, Ross
Fiset (sir Eugéne), Lavigueur, (Moose Jaw),
Fontaine, Lovie, Rutherford,
Forke, Taucas, St-Pere,
Foster, Luchkovich, Sanderson,
Garland Macdonald Séguin,
(Bow-River), (Glengarry), Sinelair (Queens),
Gershaw, MacLean (Prince), Smith (Stormont),
Girouard, MecLean (Melfort), Speakman,
Glen, Macphail, Spencer,
Goodison, MeIntosh, Steedsman,
Goulet, MecKenzie, Stewart
Guerin, MeMillan, (Edmonton-Ouest),
Hall, McPhee, Sylvestre,
Hay, McPherson, Taylor,
Heaps, Malcolm, Telford,
Heenan, Mercier Thorson,
Hepburn, (Laurier-Outremont), Tobin,
Howard, Millar, Totzke,
Tlsley, Milne, Verville,
Jelliff, Morin (Bagot), Ward,
Jenkins, Morin (St-Hyacinthe- Wilson (Vaudreuil-
Johnston Rouville), Soulanges),
(Long Lake), Morrissy, Woodsworth,
Kay, Motherwell, Young (Saskatoon),
Kellner, Neill, Young
Kennedy, Odette, (Weyburn)—136.

Et onze heures p.m. étant dépassé, M. 'Orateur ajourne la Chambre & onze
heures quinze p.m., sans poser la question, conformément & la régle 7, jusqu’a
demain & trois heures p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,

Orateur.



A. 1928 MERCREDI 14 MARS 153

No 35

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 14 MARS 1928

PRIERES.

M. Mackenzie King (Prince-Albert), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général du 16 février 1928:—Copie de toute correspondance, lettres, décrets mi-
nistériels et autres documents qui ont trait & la rupture des relations entre le
Canada et la Russie soviétique.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général, du 15 février
1928:—Copie de toute correspondance, de tous télégrammes et décrets ministériels
échangés entre le gouvernement du Mexique ou les chemins de fer mexicains ct
le gouvernement du Canada, ou les Chemins de fer nationaux du Canada deman-
dant de préter sir Henry Thornton, président des Chemins de fer nationaux du
Canada, pour faire rapport sur la situation des chemins de fer du Mexique.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 5 mars 1928:—Copie de toute corres-
pondance, lettres et autres documents qui ont trait & la destitution de L. L. Bas-
sham de la position de maitre de poste a Annette, Saskatchewan, et tous les docu-
ments de méme nature qui ont trait & la nomination de son successeur.

Aussi,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du
7 mars 1928:—Copie de tous les arrétés ministériels adoptés durant les sept der-
nidres années qui ont trait aux réglements sur 'huile.

M. Cardin, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1928—Relevé indiquant:—

1. Le cofit total jusqu’au 31 janvier 1928 inclusivement de la Commission
Royale qui conduit une enquéte sur les pécheries des Provinces maritimes.

2. Les noms du personnel, soit les membres de la Commission, soit les secré-
taires, les sténographes, ou autres.

3. Les montants respectifs payés ou payables pour (a) honoraires, (b) dé-
penses & chaque personne embauchée par la Commission en quelque qualité que
ce soit jusqu’au 31 janvier 1928 inclusivement.
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L’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu de la régle 44 (4) :—

Par M. Anderson (Halton)—Ordre de la Chambre—Etat donnant:—

1. Combien d’employés dans chaque province recevaient un salaire, des
gages ou des allocations du ministére de I’Agriculture durant ’année 1927.

2. Quel montant on a déboursé, par province, pour les employés susdits en
salaires et dépenses de voyages. :

3. Combien d’agents le ministére de I’Agriculture a eus & son emploi dans
chaque province, durant I’année 1927, pour (a) promouvoir ’élevage des moutons,
(b) classifier la laine, (¢) stimuler la production des ceufs, (d) classifier les ceufs,
(e) promouvoir la culture du foin et (f) classifier le foin.

4. Quel montant on a payé & chacune de ces catégories de fonctionnaires,
dans chaque province, pour salaires et dépenses de voyage.

L’ordre étant lu pour la reprise du débat ajourné sur la motion de M. Robb:
—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens;

M. Bourassa s’étant levé pour adresser la parole, M. Bennett souléve une
question d’ordre & l'effet que les députés qui ont déja parlé sur le sous-amende-
ment et sur I'amendement ont forfaits leurs droits de parler sur la motion prin-
cipale.

M. I'Orateur décide que la motion principale, ’'amendement et le sous-amen-
ment sont trois questions différentes et que 1’honorable député de Labelle (M.
Bourassa) n’ayant pas encore parlé sur la motion principale, a le droit de parler.

De cette décision M. Bennett en appelle & la Chambre.

Et la question étant posée par M. ’'Orateur: La décision du fauteuil sera-t-
elle maintenue, elle est résolue dans Uaffirmative sur la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Adshead, Chevrier, Girouard, Lapierre,
Allan, Coote, Glen, Lapointe,
Auger, Delisle, Goodison, Lavigueur,
Baneroft, Denis (St-Denis), Goulet, Lovie,
Beaubien, Desaulniers, Hay, Lucas,
Bird, Descoteaux, Heaps, Luchkovich,
Blanchard, Deslauriers, Heenan, Macdonald
Bock, Dionne, Hepburmn, (Glengarry),
Boivin, Duff, Howard, MacLean (Prince),
Bothwell, Dunning, Ilsley, McLean (Melfort),
Boucher, Dussault, Jelliff, Macphail,
Boulanger, Elliott, Jenkins, Meclntosh,
Bourassa, Euler, Johnston McKenzie,
Bourgeois, Evans, (Long-Lake), McMillan,
Bowman, Fafard, Kay, MecPhee,
Bradette, Fansher Kennedy, MecPherson,
Brown, (Last-Mountain), King Mareil,
Cahan, Fansher (Kootenay-Est), Mercier (Laurier-
Cahill, (Lambton-Est), King, Mackenzie Outremont),
Campbell, Fiset (sir Eugéne), (Prince-Albert), Millar,
Cannon, Fontaine, Lacombe, Milne,
Cardin, Forke, Lacroix, Morin (Bagot),
Carmichael, Foster, Laflamme, Morrissy,
Casgrain, Garland Langlois, Motherwell,
Cayley, (Bow-River), Lang, Neill,
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Odette,
Parent,
Perras,
Power,
Prévost,
Ralston,
Rhéaume,
Rinfret,
Robb,

Anderson (Toronto-
High-Park),

Anderson (Halton),

Arthurs,

Barber,

Bell (St-Antoine),

Bell (St-Jean-Albert),

Bennett,

Benoit,

Bettez,

Black (Yukon),

Black (Halifax),

Bowen,

Boys,

Brady,

Cantley,

Casselman,

Chaplin,

Charters,

Church,

Clark,

Cotnam,

Cowan, y

Denis (Joliette),
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Roberge, Speakman,
Robitaille, Spencer,
Ross (Moose Jaw), Steedsman,
Rutherford, Stewart
St-Pére, (Edmonton-Ouest),
Sanderson, Taylor,
Séguin, Telford,
Sinclair (Queens), Thorson,
Smith (Stormont), Totzke,
CoONTRE:
Messieurs
Dickie, Macdougall,
Drayton (sir Henry), MacLaren,
Edwards (Frontenac- MacNutt,
Addington), MiGibbon,
Edwards MeGregor,
(Waterloo-Sud), MecQuarrie,
Embury, Manion,
Ernst, Matthews,
Esling, Maybee,
Fraser, Morin (St-Hyacinthe-
Garland (Carleton), Rouville),
Geary, Peck,
Gott, Perley (sir George),
Grimmer, Pettit,
Harris, Preston,
Hodgins, Price,
Hubbs, Rennie,
Jones, Robinson,
Kaiser, Ross
Ladner, (Kingston-Cité),
Macdonald (Kings), Rowe,
Macdonald Ryckman,
(Richmond-Ouest- Ryerson,
Cap-Breton), Senn,

Le débat est alors repris.
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Vallance,

Veniot,

Ward,

Wilson (Vaudreuil-
Soulanges),

Woodsworth,

Young (Saskatoon),

Young
(Weyburn)—125.

Short,

Simpson,

Sinelair :
(Wellington-Nord),

Smith (Cumberland),

Smoke,

Spence,

Spotton,

Stevens,

Stewart (Leeds),

Stinson,

Stirling,

Sylvestre,

Thompson,

Tolmie,

Tummon,

Verville,

White (Mont-Royal),

Wilson
(Wentworth),

Young (Toronto-
Nord-Est)—84.

Et la question étant posée sur la motion:—Que M. ’Orateur quitte mainte-
nant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Voies et Moyens,
elle est agréée sur la division suivante:—

Allan,
Auger,
Bancroft,
Beaubien,
Benoit,
Bettez,
Blanchard,
Bock,
Boivin,
Bothwell,
Boucher,
Boulanger,
Bourassa,
Bourgeois,
Bowman,

Pour:

Messieurs
Bradette, Donnelly,
Brown, Duff,
Cahill, Dunning,
Cannon, Dussault,
Cardin, Elliott,
Casgrain, Euler,
Cayley, Fafard,
Chevrier, Fiset (sir Eugéne),
Delisle, Fontaine,
Denis (St-Denis), Forke,
Denis (Joliette), Foster,
Desaulniers, Gershaw,
Descoteaux, Girouard,
Deslauriers, Glen,
Dionne, Goodison,

Goulet,
Hay,
Heenan,
Hepburn,
Howard,
Ilsley,

- Jelliff,

Jenkins,

Johnston
(Long-Lake),

Kay,

King
(Kootenay-Est),

King, Mackenzie
(Prince-Albert),
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Lacombe,

Lacroix,

Laflamme,

Lanctot,

Langlois,

Lang,

Lapierre,

Lapointe,

Lavigueur,

Lovie,

Macdonald
(Glengarry),

MacLean (Prince),

MecLean (Melfort),

Melntosh,

MecKenzie,

Adshead,

Anderson (Toronto-
High-Park),

Anderson (Halton),

Arthurs,

Barber,

Bell
(St-Jean-Albert),

Bennett,

Bird,

Black (Yukon),

Black (Halifax),

Bowen,

Boys,

Brady,

Cahan,

Campbell,

Carmichael,

Casselman,

Chaplin,

Charters,

Church,

Clark,

Coote,

Cotnam,

Cowan,
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MecMillan, Parent,

McPhee, Perras,

MecPherson, Power,

Malcolm, Prévost,

Mareil, Ralston,

Mercier (Laurier- Rhéaume,
Outremont), Rinfret,

Millar, Robb,

Milne, Roberge,

Morin (Bagot), Robitaille,

Morin (St-Hyacinthe- Ross (Moose Jaw),
Rouville), Rutherford,

Morrissy, St-Pére,

Motherwell, Sanderson,

Neill, Séguin,

Odette, Sinclair (Queens),

CONTRE:
Messieurs

Dickie, Kaiser,

Drayton (sir Henry), Kennedy,

Edwards (Frontenac- Ladner,
Addington), Lucas,

Edwards Luchkovich,
(Waterloo-Sud), Maecdonald (Kings),

Embury, Macdougall,

Ernst, MacLaren,

Esling, MacNutt,

Evans, Maecphail,

Fansher MecGibbon,
(Last-Mountain), MecGregor,

Fansher McQuarrie,
(Lambton-Est), Manion,

Fraser, -Matthews,

Garland Maybee,
(Bow-River), Peck,

Garland (Carleton), Perley (sir George),

Geary, Pettit,

Gott, Price,

Grimmer, Quinn,

Harris, Rennie,

Heaps, Robinson,

Hodgins, Ross

Hubbs, (Kingston-Cité),

Jones, Rowe,
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Smith (Stormont),

Steedsman,

Stewart
(Edmonton-Ouest),

Sylvestre,

Taylor,

Telford,

Thorson,

Totzke,

Vallance,

Verville,

Ward,

Wilson (Vaudreuil-
Soulanges),

Young (Saskatoon),

Young(Weyburn)—116.

Ryckman,

Ryerson,

Senn,

Short,

Simpson,

Smith (Cumberland),

Smoke,

Speakman,

Spence,

Spencer,

Spotton,

Stevens,

Stewart (Leeds),

Stinson,

Stirling,

Thompsan,

Tummon,

‘White (London),

White
(Mont-Royal),

Wilson (Wentwornth),

Woodsworth,

Young (Toronto-
Nord-Est)—92.

La Chambre, en conséquence se forme en comité des Voies et Moyens et sur
rapport de progrés, le comité obtient l'autorisation de siéger de nouveau & la
prochaine séance de la Chambre.

M. Boulanger, appuyé par M. Boivin, propose que,—De l'avis de cette
Chambre, les Canadiens qui désirent s’établir sur les terres de ’Ouest devraient
recevoir du gouvernement fédéral la méme assistance et les mémes avantages que

les Européens.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu'a demain & 3
heures p.m., sans poser la question conformément & la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,

Orateur.
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No 36

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI LE 15 MARS 1928
PRIERES.

M. I’Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le dix-
septiéme rapport de lexaminateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme Suit:—

Conformément & la Régle 99, article 2, 'examinateur des pétitions en obten-
tion de bills privés a l'honneur de présenter son dix-septi®me rapport comme
suit:

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions ci-dessous pour bill privé,
et il constate que toutes les prescriptions de la Reégle 95 ont été observées,
savoir:

De la compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique; pour acquérir
ou louer la compagnie du chemin de fer Lacombe and North Western.

De Douglas-J. Martin, de la cité de New-York, Etats-Unis d’Amérique;
pour autoriser le commissaire des brevets a faire revivre le brevet No 196,831
pour améliorations aux moteurs & explosion.

De Charles-F. Law, de Vancouver, Colombie-Britannique, et autres; pour
constituer en corporation la compagnie du chemin de fer Peace River and Mac-
kenzie Dustrict.

De I'Eglise évangélique; pour constituer en corporation la Northwest
Canada Conference Evangelical Church.

De la compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie James; pour
proroger les délais pour le commencement et l’achévement d'un chemin de fer.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:—

Bill No 65, Loi concernant la compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique—M. Jelliff.

Bill No 66, Loi concernant un certain brevet appartenant & Douglas-J.
Martin—M. Clark.

Bill No 67, Loi constituant en corporation The Peace River and Mackenzie
District Railway Company—-M. Hay.
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Bill No 68, Loi constituant en corporation la Northwest Canada Conference
Evangelical Church—M. Brown.

Bil No 69, Loi concernant la compagnie du chemin de fer Interprovincial
et de la Baie de James.

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre conformément & la régle 102.

M. POrateur remet un message de Son Excellence le Gouverneur général,
lequel est lu comme suit:—
WELLINGDON.
Membres de la Chambre des Communes:
J’ai regu avec grand plaisir 'adresse que vous avez votée en réponse & mon
discours & 'ouverture de la session du Parlement et je vous en remercie sincére-
ment.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
OrTawa, 10 mars 1928.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Voies et Moyens et sur
rapport de progres, le comité obtient I'autorisation de siéger de nouveau 3 la
prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain & trois
heures p.m., sans poser la question, en vertu de la régle 7.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 37

JOURNAUX

DE.LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI LE 16 MARS 1928

PRIERES.

M. Veniot, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 27 février 1928:—Copie de toute
correspondance et documents conservés au ministére des Postes au sujet de
la nomination, ou qui ont trait & la nomination d’un receveur des postes 3
St-Paul du Buton, comté de Montmagny, Québec.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 27 février 1928:—Copie de
tous documents comprenant la correspondance conservée au ministére des
Postes au sujet de la nomination ou qui a trait & la nomination d’un mafitre
de poste au Cap St-Ignace, comté de Montmagny, Québec.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 27 février:—Copie de toute correspon-
dance, télégrammes et autres communications échangées entre le gouvernement,
ou tout ministére du gouvernement, ou tout ministre ou tout fonctionnaire
public et toutes autres personnes au sujet de la nomination du Sergent Forbes,
de Calgary, Alberta, au poste de chef du Service de répression des Douanes
de I’Alberta.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Voies et Moyens;
Et la Chambre continuant de siéger en comité.

A six heures p.m., M. 'Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le repren-
dre & huit heures p.m.
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Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Cahan, la Chambre
procéde & l'ordre No 34 et les suivants pour la deuxiéme lecture des bills privés.

Les bills suivants sont séparément lus la deuxiéme fois et référés a leurs
comités respectifs, savoir:—

Bills Privés
Comité des Chemins de fer, Canaux et Télégraphes

Bill No 43, Loi concernant la Compagnie canadienne de téléphone Bell.

Bill No 48, Loi concernant la Calgary and Fernie Railway Company.

Bill No 52, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique.

Bill No 53, Loi concernant la Manitoba and North Western Railway
Company.
* Bill No 57, Loi concernant, la Edmonton, Dunvagan and British Columbia
Railway Company

Bil No 58, Loi constituant en corporation The London and Port-Burwell
Railway Company

Bill No 65, Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique.

Bill No 67, Loi constituant en corporation The Peace Riwver and Macken-
zie District Razlway Company.

Comité des Banques et du Commerce

Bill No 40, Loi constituant en corporation la compagnie dite The British
Empire Assumnce Company.

Bill No 41, Loi concernant la compagnie dite The Emperial Guarantee
and Accident Insumncv Company of Canada.

Bill No 56, Loi concernant la Sun Life Assurance Company of Canada.

Bill No 59, Loi constituant en corporation The Federal Loan Company.

Bill No 60, Loi concernant The Canadian Surety Company.

Comité des Bills Privés

Bill No 17, Loi concernant la Saint John River Storage Company.
Bill No 49, Loi constituant en corporation The Canadian Credit Institute.
Bill No 50, Loi constituant en corporation The United Theological College.

M. Casgrain propose,—Que M. 1’Orateur quitte maintenant le fauteuil
pour que la Chambre se forme en comité général sur les Bills Privés, confor-
mément & la régle 110; agréé

Les bills suivants sont considérés en comité général, rapportés sans amen-
dement, lus la troisiéme fois et passés, savoir:—

Bill No 15, Loi concernant, une certaine demande de brevet de William H.
Millspaugh.

Bill No 16, Loi concernant certaines demandes de brevets appartenant 3 la
British Steel lemg Company.
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L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

Le comité des Voies et Moyens reprend le cours de ses délibérations et
sur rapport de nouveau progrés, le comité obtient I'autorisation de siéger de
nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre s’ajourne alors & 10.50 p.m., jusqu’a lundi prochain.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.

56107--13
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No 38
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 19 MARS 1928

PRIERES.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé les
- bills suivants sans amendement:—

Bill No 31, Loi modifiant la Loi de la Cour supréme.

Bill No 9, Loi ayant pour objet d’autoriser une prorogation de délai pour
P'achévement du chemin de fer Saint John and Quebec, entre Centreville, dans le
comté de Carleton, et Andover, dans le comté de Victoria, N.-B,

Bill No 33, Loi modifiant la Loi des impressions et de la papeterie publiques.

Bill No 20, Loi modifiant la Loi des eaux de la zone du chemin de fer.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le dix-
huitiéme rapport de I'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est comme
suit:—

Conformément & 'article 99, paragraphe 2, I'examinateur des pétitions pour
bills privés a I’honneur de présente son dix-huitidme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
et il constate que toutes les prescriptions de la régle 95 ont été observées dans
chaque cas, savoir:— :

De W.-Gilbert Freeman, d’Albany, Etat de New-York, Etats-Unis d’Amé-
rique, et autres; pour constituer en corporation la Thousand Islands International
Bridge Corporation.

Du Trés Honorable George-Perry Graham, de Brockville, Ontario, et autres;
pour constituer en corporation “The St. Lawrence River Bridge Company”.

Des Sceurs de la Charité, Territoires du Nord-Ouest; pour modifier leur loi
de constitution en corporation.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table les bills privés suivants:

Bill 70, Loi constituant en corporation 1,000 Islands International Bridge
Corporation—M. Hay

Bill No 71, Loi constituant en corporation The St. Lawrence River Bridge
. Company—M. Smith (Stormont).

Lesdits bills sont lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre, conformément & la régle 102.
56107—113
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M. Stewart (Edmonton-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Rapport de Alexander Smith, C.R., commissaire nommé
pour faire enquéte et rapport sur certaines accusations faites par un certain
Richard A. McClymont, censurant 1'état et la conduite des affaires dans le dépar-
tement de I'Intérieur.

M. King (Kootenay-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 27 février 1928:—Copie de
toute correspondance, télégrammes, mémoires, contrats et tous autres documents
que les divers ministres ont préparés ou qui ont été échangés entre eux, et entre
des fonctionnaires des ministeéres, et entre ceux-ci et toutes firmes ou corporations,
et, toute ou toutes personnes, au sujet de I'achat de combustible fait par le minis-
tére de I’Etablissement des soldats dans la vie civile pour étre employé & 1'hopital
de Camp Hill, Halifax, Nouvelle-Ecosse, durant la saison d’hiver 1927-28.

M. Pettit propose,—Que M. 1'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour
que la Chambre se forme en comité général sur les Bills Privés, conformément &
la régle 110; agréé.

Le Bill No 14, Loi constituant en corporation la Niagara Falls Memorial
Company est considéré en comité général et sur rapport de progrés le comité
obtient autorisation de siéger de nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 23, Loi constituant en corporation la St. Clair Transit Company
est considéré en comité général et sur rapport de progres, le comité obtient I'auto-
risation de siéger de nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 68, Loi constituant en corporation la Northwest Canada Con-
ference Evangelical Church est lu la deuxiéme fois et référé au comité des Bills
Privés.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Cantley—Ordre de la Chambre—Dossier contenant:

1. Une copie de la commission nommant Charles Crockett, de New-Glasgow,
commissaire spécial pour conduire une enquéte sur les accusations d’avoir montre
de l'esprit de parti, portées contre des fonctionnaires fédéraux en Nouvelle-
Ecosse.

2. La liste des noms, de 1’adresse et de 1’état de ces fonctionnaires dont on
a soumis la conduite & une enquéte, avec une copie des accusations portées contre
chacun de ses fonctionnaires.

3. Une copie de la preuve dans chaque cas ol il y a eu enquéte.

4. Une copie du rapport du Commissaire dans chaque cas.

5. Un état indiquant les émoluments et dépenses de voyage payés a M.
Crockett pour ladite enquéte.

Par M. Cantley pour M. Macdougall—Ordre de la Chambre—Copie de toute
correspondance, lettres, pétitions, accusations écrites,—avec le nom des person-
nes qui portent ces accusations,—qui ont trait & la destitution de Dan J. Mac-
Donald, maitre de poste & Frasers’ Mills, dans le comté d’Antigonish; et tous
les documents similaires qui ont trait & la nomination de son successeur, Mme
Mary Jane MacDonald.

Par M. Cantley pour M. Ernst—Ordre de la Chambre—Copie de toute corres-
pondance, témoignages, documents qui ont trait & la destitution de John C.
MacAdam, de sa position de maitre de poste & Lafleche, Saskatchewan et a la
nomination de son successeur.
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La Chambre reprend la discussion sur la motion de M. Heaps, que—La
Chambre est d’avis que le comité des relations industrielles et internationales
devrait recevoir I'autorisation de faire enquéte et rapport sur l’assurance contre le
chémage, la maladie et 'invalidité.

Et le débat continuant;

M. McQuarry propose en amendement, appuyé par M. Dickie,—Que ladite
résolution soit modifiée en ajoutant ce qui suit: “et que ledit, comité soit autorisé
de faire enquéte et rapport sur les opérations des compagnies qui font affaire
d’assurance contre les maladies et les accidents en Canada.”

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre sans poser la question
en vertu de la régle 7, jusqu’a demain & trois heures p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur.
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No 39

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 20 MARS 1928

PRIERES.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
dix-neuvieme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
lu comme suit:—

Conformément & la régle 99, article 2, examinateur des pétitions pour bills
privés a U'honneur de présenter son dix-neuviéme rapport comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
respectivement demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le ma-
riage dans chaque cas, et constate que les prescriptions de la régle 95 ont été
suivies dans chaque cas, savoir:—

D’Edward Aranha, de Toronto, Ontario, époux d’Alma Aranha.

De Robert Brown, de Chatham, Ontario, époux de Lillian Brown.

De Nellie Cohen (née Rosenbloom), de Toronto, Ontario, épouse de Hymie
Cohen.

De Mary Ellen Gussie Edwards (née Stone), de Toronto, Ontario, épouse de
Gordon Cameron Edwards.

De Joseph James Harold Graham, du township d’Blizabethtown, Ontario,
époux d’Alice Pear] Graham (née Childs) .

De Harriet Gray (née Rousie), de Montréal, province de Québee, épouse
d’Edward Harold Gray.

De Helen Horn (née Pniewski), de Montréal, province de Québec, épouse
de Szaja Horn.

De John Hare, du township de Matilda, Ontario, époux de Rose Mary Hare
(née Scott).

D’Isabella Muriel Holland, de Toronto, Ontario, épouse de John Burton
Holland.

De Jessie McPherson, de Toronto, Ontario, épouse de John MePherson.

D’Annie Moore (née Blandford), de Toronto, Ontario, épouse de Reginald
Roy Moore.

De Caroline Potter (née Jones), de Preston, Ontario, épouse de William
Potter.
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De Gwendoline Proctor (née Lawson), de Hamilton, Ontario, épouse d'Irwin
Proctor.

De John Alexander Parsons, de Toronto, Ontario, époux de Rose Alice Par-
20ns,

D’Edith Elizebeth Poole, de Long Branch, Ontario; épouse d’Albert Thomas
Poole.

De Lorne William Paterson, de Toronto, Ontario, époux d’Amy Louisa
Paterson.

De Winifred Margaret Pope, de Toronto, Ontario, épouse de Joseph Alfred
Pope.

D’Annie Tushingham (née Grovenor), de Toronto, Ontario, épouse de J oseph
Tushingham. ;

De Frederick Clayton Wilton, de Toronto, Ontario, époux de d’Edna Pearl
Wilton (née Creamer).

Sur motion de M. Mackenzie King (Prince-Albert), résolu,—Que lorsque
la Chambre s’ajournera vendredi le 30 mars courant, elle restera ajournée jusqu’a
imardi le 10 avril prochain.

M. Veniot, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1928—Relevé montrant:—

1. Sur combien de routes le gouvernement fait transporter les malles par
voiturier dans le comté de Pictou, Nouvelle-Ecosse.
. Quelles localités ces routes desservent.
. Quelle est la longueur de chacune.
. Quel est le colit du service sur chaque route.
. Quel est le nom de I'adjudicataire du contrst,
A quelle date expirent chacun des contrats, ‘
- Quel est le cofit moyen par mille du maintien de ces routes lorsque l'on
se sert d'un véhicule & un seul cheval.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 27 février 1928 —Etat mon-
trant:—
. 1. Combien on maintient de routes ou circulent les courriers des postes dans
le comté de Cumberland, Nouvelle-Ecosse.

2. Quelles localités elles déservent.

3. Quelle est la longueur de chacune.

4. Quel est le salaire de chaque courrier,
5. Quel est le nom de l’entrepreneur.
6
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. A quelle date expirent les contrats dans chaque cas.
. Quel est le cofit moyen par mille du maintien de ces routes lorsque 1’on
se sert d'un véhicule & un seul cheval.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 5 mars 1928—FEtat mon-
trant:—

1. Sur combien de routes du comté de Colchester les courriers des postes
circulent.

2. Quelles localités ils desservent.

3. Quelle est la longueur de I'itinéraire de chacun.

4. Quel est le nom de 'entrepreneur.

5. Si les courriers passent quotidiennement, deux fois ou trois fois par
semaine sur chaque route.

6. Quel est le szlaire du courrier de chaque route.

7. Quel est le colit moyen par mille lorsque 'on se sert d’un véhicule & un
seul cheval.

8. Quel est le colit moyen par mille lorsque l'on se sert d’un véhicule & deux
chevaux o. “’un auto.
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M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 12 mars 1928 —Relevé indiquant:—

1. Le nombre d’enquétes faites par Joseph A. 8. Plouffe, de Sudbury, sous
Pautorité de sa Commission du 24 mars 1926, qui I’a nommé commissaire pour
enquéter sur des accusations, d’avoir montré de 'esprit de parti, portées contre
des fonctionnaires dans la province d’Ontario.

2. Une liste donnant les noms, adresses, et 1'état des fonctionnaires dont la
conduite a été soumise & une enquéte avec une copie du rapport du commissaire
dans chaque cas.

3. Un état montrant les émoluments et les dépenses de voyages payés ou qui
seront payés & M. Plouffe en relation avec ladite enquéte.

M. Lapointe propose—Qu’un comité spécial composé de quinze membres
qui seront choisis plus tard soit nommé pour prendre en considération la question
de savoir si le traitement des juges des diverses cours du Canada est suffisant, et
toutes les autres matiéres qui s’y rattachent, avec pouvoir de faire quérir per-
sonnes, papiers et documents, d’interroger des témoins sous serment et de faire
rapport de temps a autre.

Aprés débat, la question étant posée sur la motion, ‘elle est agréée sur la
division suivante:—

Pour:

Messieurs
Adshead, Dunning, King Morrissy,
Auger, Dussault, (Kootenay-Est), Motherwell,
Baldwin, Elliott, King, Mackenzie Odette,
Baneroft, Evans, (Prince-Albert), Perras,
Beaubien, Fafard, Lacroix, Prévost,
Bird, Fansher Laflamme, Ralston,
Bissett, (Last-Mountain),  Lang, Rinfret,
Blanchard, Fansher Lapierre, Robb,
Bock, (Lambton-Est), Lapointe, Robitaille,
Bothwell, Fiset (sir Eugéne), Lovie, Ross (Moose Jaw),
Bouchard, Forke, Lucas, - Rutherford,
Boucher, Foster, Luchkovich, St-Peére,
Bourassa, Gardiner, MacLean (Prince), Sanderson,
Bowman, Gershaw, McLean (Melfort), Séguin,
Bradette, Girouard, Macphail, Smith (Stormont),
Brown, Glen, MecDiarmid, Speakman,
Cahill, Goodison, Melntosh, Spencer,
Campbell, Hall, McKenzie, Steedsman,
Cannon, Heaps, MecMillan, Stewart
Carmichael, Heenan, McPhee, (Edmonton-Ouest),
Casgrain, Hepburn, MecPherson, Taylor,
Chevrier, Howard, Maleolm, Telford,
Coote, Howden, Mareil, Tobin,
Delisle, Irvine, Mercier (Laurier- Totzke,
Denis (St-Denis), Jelliff, QOutremont), Vallance,
Denis (Joliette), Jenkins, Mercier (St-Henri), Ward,
Desaulniers, Johnston Millar, Woodsworth,
Descoteaux, (Long-Lake), Milne, Young (Saskatoon),
Deslauriers, Kellner, Morin (St-Hyacinthe- Young
Dionne, Kennedy, Rouville), (Weyburn)—111.
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CONTRE:

Messieurs
Anderson (Toronto-  Dickie, Kaiser, Ryerson,

High-Park), Edwards (Frontenac- MacDonald (Cap- Sena,

Anderson (Halton), Addington), Breton-Sud), Short,
Arthurs, Edwards Macdonald (Kings), Simpson,
Barber, (Waterloo-Sud), Macdonald Sinclair
Bell (Hamilton~Ouest), Embury, (Richmond-Ouest- (Wellington-Nord),
Bell (St-Jean-Albert), Ernst, Cap-Breton), Spence,
Bennett, Esling, MacLaren, Spotton,
Black (Yukon), Fraser, MacNutt, Stevens,
Black (Halifax), Garland (Carleton), MecGibbon, Stinson,
Bowen, Geary, MecGregor, Stirling,
Cahan, Gott, McQuarrie, Thompson,
Casselman, Grimmer, Maybee, Tolmie,
Chaplin, Harris, Peck, White (London),
Charters, Hodgins, Perley (sir George), Young (Toronto-
Clark, Johnstone (Cap-Breton Robinson, Nord-Est)—58.
Cotnam, Nord-Victoria), Rowe,

L’ordre étant lu pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des
Voies et Moyens;

M. Robb, propose—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil.
Et la question étant posée sur la motion, elle est agréée.

La Chambre en conséquence se forme de nouveau en comité des Voies et
Moyens.

Et la Chambre continuant de siéger en comité.

A six heures p.m., M. I'Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le repren-
dre a huit heures p.m.

Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la regle 15)
Bills Privés

Le Bill No 14, Loi constituant en corporation la Niagara Falls Memorial
Company est de nouveau considéré en comité général;

Et la Chambre continuant de siéger en comité;
- L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;
Le comité des Voies et Moyens reprend le cours de ses délibérations et sur
rapport de nouveau progres, le comité obtient l’autorisation de’siéger de nouveau

a la prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre sans poser la question
en vertu de la régle 7, jusqu’a demain & trois heures p.m.

RODOLPHE LEMIEUX,
Orateur
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No 40

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 21 MARS 1928

PRIERES.

Un message est recu du Sénat, informant la Chambre que le Sénat a passe
les bills suivants pour lesquels il demande le concours de la Chambre:—

Bill No 74 (E du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Estelle
MecCutcheon.”

Bill No 75 (F du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Adelaide Marie
Moore.”

Bill No 76 (G du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Delia Elizabeth
Davies.”

Bill No 77 (H du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Edith Duff
MecCoo.”

Bill No 78 (I du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Marion
Baldwin.”

Bill No 79 (J du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick James
Lee.”

Bill No 80 (K du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Laveania Maud
Kelly.”

Bill No 81 (L du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur John
Evans.”

Bill No 82 (M du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margsret Cons-
tance MecIntyre Fairbanks.”

Bill No 83 (N du Sénat), intitulé: “Loi pour faire dreit a Lina Elizabeth
Foster.”

Bill No 84 (O du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Osborne
Gimblett.”

Bill No 85 (P du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ruby Jean
Standing.”

Bill No 86 (Q du Sénat), intitulé: “Loi pour faire dreit & Albertine de
Varennes.”

Bill No 87 (R du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Bye
Fasken.”
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Bill No 88 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit A John Alexander
Parsons.”

Bill No 89 (T du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Martha Golding.”

Bill No 90 (U du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Reginald Key.”

Bill No 91 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeline Massey
Knox.”

Bill No 92 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James Parker.”

Bill No 93 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy I.aBelle.”

Bill No 94 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Henrv
Oz i

Bill No 95 (Z du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marjoery Sterne
Boyd.”

Bill No 96 (A2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Louise
Parsons.”

Bill No 97 (B2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Daniel
MacDonald.”

Bill No 98 (C2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Evelyn Connor.”

Bill No 99 (D2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie May
Caldwell.”

Bill No 100 (E2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Marjorie
Cressman.”

Bill No 101 (F2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & FEsther Buck
Scott.”

Bill No 102 (G2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Norzh Jones.”

Bill No 103 (H2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Albert Wood.”

Bill No 104 (I2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Louisa Baldock.”

Bill No 105 (J2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Albert John
Morison.”

Bill No 106 (K2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ameiia Judd
Wasserman Berliner.”

Bill No 107 (L2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ernest Edmund
Parrington.”

Bill No 108 (M2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Beaton Hale.” '

Bill No 109 (N2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Constance
Vipond Coleby Lazier.”
oy l113’i’ll No 110 (02 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys Caroline
shell.

Bill No 111 (P2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Victoria May
Hardwick.”

Bill No 112 (Q2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Alice
Tushingham.”

Bill No 113 (R2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rita Peden.”

Bill No 114 (82 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lorne William
Patterson.”

Bill No 115 (T2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Albert William
Hornby.” ;

Bill No 116 (U2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite Adele
Berwick.”

Bill No 117 (V2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Harrictt Ellen
Isabel Kirkpatrick.”

Bill No 118 (W2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Martha Evelyn
Taylor.”
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éi lBill No 119 (X2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred
ark.”
Bill No 120 (Y2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Maria Eremca,

alias Marcia Eremko.”

Bill No 121 (Z2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Albert Glenu
Steinberg.”
. Bill No 122 (A3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Frederick

pittle.”

Bill No 123 (B3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Lazelle
Margaret Zeller.”

Bill No 124 (C3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rachel Pearson.”

Bill No 125 (D3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ida Myerson.”

Bill No 126 (E3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Welling-
ton Henry.” :

Bill No 127 (F3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Warren
Gorrie.”

Bill No 128 (G3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Stanley
Edmunds.”

Bill No 129 (H3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Irene Frances
Phebe Fricker.”

Bill No 130 (I3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jean Maxwel!
Douglas.”

Bill No 131 (J3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Constance Brown
Kinsman.”

Bill No 132 (K3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Wilbur
Blackburn.”

Bill No 133 (L3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Viva Venetta
Rahmer.”

Bill No 134 (M3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Ranney
Price.”

Bill No 135 (N3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Percival Bovill.”

Bill No 136 (03 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Paul Char-
boneau.”

Bill No 137 (P3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Franklin
Darby.”

gilzl No 138 (Q3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lornc Wilbert

Helmer.” g : g
Bill No 139 (R3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & May Marjorie

Jacques.”
qBill No 140 (83 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Edward

Gladstone King, alias John E. King.”

Bill No 141 (T3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Lilias
Maunsell.” !

Bill No 142 (U3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hazeli Kathleen
Mulligan.”

Bill No 143 (V3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Jessie McLean.”

Bill No 144 (W3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred
Margaret Pope.”

Bill No 145 (X3 du Sénat), intitulé: “Loi pour fairs droit & Elizabeth May
Thornley.”

Bill No 146 (Y3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Norton Webster
Kingsland.”

Bill No 147 (Z3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Alice Edith
Knowles.”
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Bill No 148 (A4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John MecArthur.”

Bill No 149 (B4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Alfred
Turner.”

Bill No 150 (C4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Olive Druker.”

Bill No 151 (D4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lillian May
Chandler.”

Aussi,—Un message communiquant & la Chambre la preuve faite devant
le comité spéceial des Divorces au Sénat auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles les bills de divorce ci-haut mentionnés sont fondés; et les documents
qui ont ét¢ produits, avec priére que le tout soit retourné au Sénat.

Et aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le Bili
No 13, Loi concernant le Collége militaire royal du Canada, sans amendement.

Sur motion de M. Dunning, ordonné,—Que I’état préliminaire des comptes
des chemins de fer nationaux du Canada pour I'année 1927, déposé sur la Table
de la Chambre mardi le 6 mars 1928, soit référé au comité des Chemins de fer
et Transport maritime.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Copie d'un arrété en Conseil, C.P. 439, en date du 16 mars
1928, concernant le halage de la houille depuis 'Alberta en 'Ontario, et établis-
sant un taux temporaire par tonne pour la diirée du mouvement, d’expérience.

Du consentement de la Chambre les bills suivants sont respectivement pré-
sentés, lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 72, Loi modifiant la Loi des engrais chimiques.—M. Motheorwell.

Bill No 73, Loi concernant l'inspection et le classement du foin et de la
paille—M. Motherwell.

L’adresse & Son Excellence le Gouverneur général, et les ordres de la Cham-
bre qui suivent, sont votés:—

Par M. Guthrie, pour M. Stevens—Adresse & Son Excellence la Gouverneur
général:—Dossier comprenant (a) copie de la demande qu'a faite 'a Pacific
Coast Terminals, Limited en vertu de la Loi des entrep6ts frigorifiques; (b) copie
du décret ministériel qui a autorisé le ministre & signer une convention avec la
compagnie, et (c) copie de la convention que la corporation et le ministre ont
signée le 6 février 1928. Et aussi copie de toute correspondance, qui a précédé
la demande officielle, et de toute correspondance jusqu’a aujourd’hui.

Par M. Gott—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
télégrammes et autres documents que tout ministére fédéral peut avoir en sa
possession et qui ont trait & la destitution de M. Valére Labonté de la position
d’officier d’accise & St-Joseph, Beauce, et & la nomination de M. J. Edward LeMay
a sa place.

Par M. Garland (Carleton)—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant
(a) le nom, (D) I'adresse, (¢) la date de nomination, (d) le salaire quotidien et
total de chaque employé qui a pris part aux travaux que le gouvernement fait
actuellement exécuter au canal Rideau.
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La Chambre repi‘end la discussion sur la motion de M. Heaps, que—La
Chambre .est d’avis que le comité des relations industrielles et internationales
devrait recevoir Pautorisation de faire enquéte et rapport sur I’assurance contre le
chomage, la maladie et linvalidité.

Et sur Pamendement de M. McQuarrie—Que ladite résolution soit modifiée
en ajoutant ce qui suit: “et que ledit comité soit autorisé de faire enquéte et
rapport sur les opérations des compagnies qui font affaire d’assurance contre
les maladies et les accidents en Canada.”

Aprés plus ample débat, du consentement de la Chambre ledit amendement
est retiré.

Et la question étant posée sur la motion principale, elle est agréée.

M. Neill propose, appuyé par M. Woodsworth, que,—Attendu que la con-
currence de 'huile combustible importée & frais énormes, a beaucoup diminué
la vente du rendement des mines de houille de la Colombie-Britannique;

Lt attendu que des expériences scientifiques faites en Grande-Bretagne et
ailleurs ont démontré que la houille, si on ’emploi aprés l’avoir pulvérisée trés
fin, peut concurrencer avantageusement, tant pour le prix que pour les résultats
obtenus avec 1’huile combustible;

Et attendu qu'il est désirable que nous augmentions le rendement de nos
mines et que nous donnions du travail & plus d’ouvriers;

En conséquence, de I’avis de la Chambre, il est résolu que pour éprouver et
démontrer les qualités de la houille pulvérisée, le gouvernement devrait employer
cette sorte de combustible qui vient des mines de I’ile de Vanceuver sur I'un de
ses paquebots de la Céte da Pazifique et dans une fournaise de I'un de ses édifices
publics de la Colombie-Britannique.

Aprés débat, ladite motion est agréée.

M. Irvine propose, appuyé par M. Spencer, que--Attendu cue l'opinion
actuelle de ce pays réclame que des préparatifs raisonnables soient faits pour
la défense nationale dans I’éventualité d'une guerre ot le Canada serait inpliqué;

Et attendu que si nous les entreprenons ces préparatifs devraient etre suffi-
sants et d’une nature telle qu'ils rendraient la guerre plus improbable;

En conséquence, il est résolu de 'avis de la Chambre, qu'il serait & propos
d’adopter une loi qui réquisitionnerait automatiquement pour le service de la
nation et pendant toute la durée de la guerre toutes les ressources naturelles et
les entreprises essentielles, y compris les moyens de transport, les fabiiques, les
agences commerciales et financieres, aussitot qu'il y aurait eu déelaration de
cette guerre impliquant le Canada.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A six heures p.m., M. 'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain, & trois
heures p.m., sans poser la question en vertu de la régle 6.

RODOLPHE LEMIEUX,

Orateur.
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M. 1'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
vingtiéme rapport de l’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est
comme suit:—

Conformément & la regle 99, article 2, 'examinateur des pétitions pour bills
privés a I'honneur de présenter son vingtieme rapport comme suit:—

Votre examinateur a soigneusement étudié la pétition pour un bill privé
demandant P’adoption d’une loi pour accorder le divorce et dissoudre le mariage
de Maria Eremea {mieux connue sous le nom de Marcia Eramko), de Ford City,
Ontario, épouse d’Aleisandru Eremeca (mieux connu sous le nom de Sandyk
Eramko) et trouve que, bien que les prescriptions de la Reégle 95 aient été obser-
vées relativement a I'annonce dans la Gazette du Canada, aucune annonce n’a été
publiée dans un journal.

De bonne heure en 1927, avis a été publié dans deux journaux et dans la
Gazette du Canada de l'intention de faire la demande au cours de la derniére
session, mais rien n'a été fait & la dernicre session.

M. Goodison du comité permanent sur les chemins de fer et navires que le
gouvernement possede, exploite et controle, présente le premier rapport de ce
comité, lequel est comme suit:—

Votre comité recommande qu'il soit imprimé de jour en jour ou quand requis,
500 copies de leurs minutes et de la preuve qu'il lui est soumise, pour l'usage des
membres du comité et de la Chambre, et que la reégle 64 soit suspendue a cet
effet.

M. Goodison, du comité permanent sur les chemins de fer et navires que le
gouvernement poscede exploite et controle, présente le deuxiéme rapport de ce
comité, lequel est comme suit:—

Votre comité recommande qu’il lui soit permis de siéger pendant les séances
de la Chambre.

Sur motion de M. Goodison, les premier et deuxiéme rapports du comité per-
manent sur les chemins de fer et navires que le gouvernement posséde, exploite et
contrdle sont adoptés.

\

1
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M. Euler, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 7 mars 1928:—Copie de toute corres-
pondance, télégrammes, communications et autres documents conservés au minis-
téere du Revenu national et qui ont trait & une réclamation pour drawback sur
une consignation de laine importée de Grande-Bretagne par la Victory Hosiery
Mills, enregistrée, de St-Hyacinthe.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 15 février:—
Copie de toute correspondance, de tous télégrammes, décrets ministériels, rap-
ports ou autres documents échangés entre le gouvernement du Canada et le
gouvernement de I’Alberta, depuis la derniére session, et qui auraient trait & la
question des ressources naturelles;

Et qui auraient trait aussi & la remise, par le Dominion, aux provinces de
la Saskatchewan, du Manitoba et de la Colombie-Britannique de leurs ressources
naturelles.

Et aussi,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général
du 15 février 1928:—1. Copie de toute correspondance, rapports, décrets minis-
tériels et tous autres documents demandant la suspension des lois de cabotage
sur les Grands Lacs;

2. Relevé donnant une liste des cargos des Grands Lacs, enregistrés au
Canada sur les listes de la navigation, et le nombre de jours, durant la saison
de navigation, que chacun de ces navires est resté en repos, faute de cargaison;

3. Copie de toute correspondance, documents et mémoires envoyés par le
Maitre ou par I’Association nationale des officiers, ou par le capitaine William
Stitt, leur secrétaire, ou par I’Association des mécaniciens de marine, ou tout
marin, demandant [’établissement d'un systéme moderne de stations de sauvetage,
I'installation de bouées, un outillage moderne, I'emploi d’avions, de brise-glaces
et d’autres aides & la navigation sur les Grands Lacs pour zider aux marins,

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, transmet un message de
Son Excellence le Gouverneur général, lequel est lu par M. I’Orateur, comme suit:
WELLINGDON. o

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des Communes le budget
supplémentaire additionnel des sommes requises pour le service du Canada pour
I’année expirant le 31 mars 1928, et conformément aux dispositions de 1’Acte de
I’Amérique Britannique du Nord de 1867, il recommande ce budget & la Chambre
des Communes.

HoOTEL DU GOUVERNEMENT,
OTTAWA, 22 mars 1928.

Sur motion de M. Robb, ledit message et budgets sont référés au comité des
Subsides.

M. Robb, I'un des membres du Conseil privé du Roi, transmet un message de
Son Excellence le Gouverneur général, lequel est lu par M. I'Orateur, comme suit:
WELLINGDON.

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des Communes le budget
supplémentaire des sommes requises pour le service du Canada pour l’année
expirant le 31 mars 1928, et conformément aux dispositions de I’Acte de I’Amé-
rique Britannique du Nord de 1867, il recommande ce budget & la Chambre des
Communes.

HoTeL bu GOUVERNEMENT,
OrTAWA, 22 mars 1928.
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Sur motion de M. Robb, ledit message et les estimés sont référés au comité
des chemins de fer et de la marine que le gouvernement posséde, exploite et con-
trole.

Les bills suivants du Sénat, sont séparément lus la premiére fois, sur division,
et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre,
savoir:—

Bill No 74 (E du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Estelle
MecCutcheon.”—M. Casselman.

Bill No 75 (F du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Adelaide Marie
Moore.”—M. Church.

Bill No 76 (G du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Delia Elizabeth
Davies.”—M. McPhee.

Bill No 77 (H du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Edith Duff
McCoo.”—M. McPhee.

Bill No 78 (I du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Kathleen Mario
Maldwin.”—M. Ryckman. .

Bill No 79 (J du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick James
Lee.”—M. Anderson (Toronto-High-Park). .

Bill No 80 (K du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Laveania Maud
Kelly.”—M. Stewart (Leeds).

Bill No 81 (L du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur John
Evans.”—-M. Harris.

Bill No 82 (M du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Cons-
tance McIntyre Fairbanks.”—M. Kay.

Bill No 83 (N du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lina Elizabeth
Foster.”—M. Ross (Kingston).

Bill No 84 (O du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Osborne
Gimblett.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 85 (P du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ruby Jean
Standing.”—M. Young (Toronto-Nord-Est). j

Bill No 86 (Q du Sénat), intitulé: “Loil pour faire droit & Albertine de
Varennes."—M. Casselman.

Bill No 87 (R du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Bye
Fasken.”—M. Young (Toronto-Nord-Est).

Bill No 88 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Alexander
Parsons.”—M. Church.

Bill No 89 (T du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Martha Golding.”
—M. Church.

Bill No 90 (U du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Reginald Key.”
-—M. Garland (Carleton).

Bill No 91 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Madeline Massey
Knox.”—M. Smoke.

Bill No 92 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James Parker.”
—M. Garland (Carleton).

Bill No 93 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy LaBelle.”
-—M. Garland (Carleton).

Bill No 94 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Richard Henry
Orr.”—M. Edwards (Ottawa).

Bill No 95 (Z du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marjory Sterne
Boyd.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 96 (A2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Louise
Parsons.”—M. Goodison.

Bill No 97 (B2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Daniel

MacDonald.”—M. Lennozx.
56107—12}
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Bill No 98 (C2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Evelyn Connor.”
—-M. Garland (Carleton).

Bill No 99 (D2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie May
Caldwell.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 100 (E2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Florence Mar-
jorie Cressman.”—M. Young (Toronto-Nord-Est).

Bill No 101 (F2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Esther Buck
Scott.”—M. Casselman.

Bill No 102 (G2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Norah Jones.”
—M. White (Mont-Royal).

Bill No 103 (H2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Albert Wood.”
—M. White (Mont-Royal).

Bill No 104 (I2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Louisa Baldock.”
—M. Geary.

Bill No 105 (J2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Albert John
Morison.”—M. Harris.

Bill No 106 (K2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Amelia Judd
Wasserman Berliner.”—M. McPhee.

Bill No 107 (L2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ernest Edmund
Parrington.”—M. Bowman.

Bill No 108 (M2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret
Beaton Hale.”—M. Preston.

Bill No 109 (N2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Cons-
tance Vipond Coleby Lazier.”—M. Edwards (Ottawa).

Bill No 110 (02 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys Caroline
Isbell.”—M. Jacobs.

Bill No 111 (P2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Victoria May
Hardwick.”-——M. Jacobs.

Bill No 112 (Q2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Alice
Tusingham.”—M. Harris.

Bill No 113 (R2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rita Peden.”
—M. Smith (Stormont).

Bill No 114 (S2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lorne William
Patterson.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 115 (T2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Albert William
Hornby.”—M. Anderson (Toronto-High-Park). '

Bill No 116 (U2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite
Adele Berwick.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 117 (V2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Harriett Ellen
Izabel Kirkpatrick.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 118 (W2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Martha Evelyn
Taylor.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 119 (X2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit 2 Winnifred
Clark.”—M. Bowman.

Bill No 120 (Y2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Maria Eremca,
alias Marcia Eremko.”—M. Robinson.

Bill No 121 (Z2 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Albert Glenn
Steinberg.”—M. Casselman.

Bill No 122 (A3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Frede-
rick Spittle.”—M. Thorson.

Bill No 123 (B3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Lazelle
Margaret Zeller.”—M. Caylay.

Bill No 124 (C3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Rachel Pear-
son.”—M. Jacobs.
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Bill No 125 (D3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ida Myerson.”
-—M. Jacobs.

Bill No 126 (E3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Wel-
lington Henry.”—M. Stewart (Leeds).

Bill No 127 (F3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Dorothy Warren
Gorrie.”—M. McPhee.

Bill No 128 (G3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Stanley
Edmunds "—M. Church.

Bill No 129 (H3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Irene Frances
Phebe Fricker.”—M. Young (Toronto-Nord-Est).

Bill No 130 (I3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Jean Maxwell
Douglass.”

Bill No 131 (J3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Constance Brown
Kinsman.”—M. Heaps.

Bill No 132 (K3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a William Wilbur
Blackburn.”—M. Anderson (Toronto-High-Park).

Bill No 133 (L3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Viva Venetta
Rahmer.”—M. Anderson (Toronto-High-Park).

Bill No 134 (M3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & George Ranney
Price.”—M. Lennoz.

Bill No 135 (N3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Percival Bovill.”
—M. Hocken.

Bill No 136 (03 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Paul Char-
boneau.”—M. Lennoz. '

Bill No 137 (P3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Franklin
Darby.”—M. Harrs.

Bill No 138 (Q3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lorne Wilbert
Helmer.”—M. Ryerson.

Bill No 139 (R3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & May Marjorie
Jacques.”—M. Edwards (Ottawa).

Bill No 140 (S3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John Edwards
Gladstone King, alias John E. King.”

Bill No 141 (T3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Winnifred Lilias
Maunsell.”—M. Edwards (Ottawa).

Bill No 142 (U3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Hazell Kathleen
Mulligan.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 143 (V3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit, & Jessie Mclean.”
—M. Bothwell.

Bill No 144 (W3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit &4 Winnifred
Margaret Pope.”—M. Garland (Carleton).

Bill No 145 (X3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Elizabeth May
Thornley.”—M. Rennie.

Bill No 146 (Y3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Norton Webster
Kingsland.”—M. Young (Toronto-Nord-Est).

Bill No 147 (Z3 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Alice Edith
Knowles.”—M. McGregor.

Bill No 148 (A4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & John McArthur.”
‘—M. Young (Toronto-Nord-Est).

Bill No 149 (B4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Charles Alfred
Turner.”—M. Edwards (Ottawa).

Bill No 150 (C4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Olive Druker.”
—M. Anderson (Toronto-High-Park).

Bill No 151 (D4 du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Lillian May
Chandler.”-—M. Lennozx.
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L’ordre de la Chambre qui suit est voté en vertu de la régle 44, paragraphe
4:—

Par M. Edwards (Frontenac-Addington)—Ordre de la Chambre—Etat
indiquant:—

1. Combien d’acres de terre le chemin de fer Canadien du Pacifique
et d’autres chemins de fer ont obtenu par voie d’octroi pour la construction
de leur voie principale et de leurs embranchements (a) au Manitoba avant 1870
et depuis 1870; (b) en Saskatchewan depuis le mois de juillet 1905; (¢) dans
I’Alberta depuis le mois de juillet 1905; (d) dans les territoires compris aujour-
d’hui dans I’Alberta et 1a Saskatchewan avant juillet 1905; (e) quelle est la valeur
approximative, ou la valeur d’apres 'évaluation de ces terres octroyées.

2. Combien d’acres de terre ont été concédées & des compagnies de colonisa-
tion, (a) dans la Saskatchewan et I’Alberta avant et depuis le mois de juillet
1905; (b) quelle est la valeur de ces concessions.

3. En vertu de quel statut et de quel droit le gouvernement fédéral a
prétendu disposer de terres, (a) au Manitoba, (b) dans la Saskatchewan et
I’Alberta avant comme apreés 1905.

. 4. Combien d’acres de terres contenues dans les limites du Manitoba, de
la Saskatchewan et de I’Alberta depuis que chacune de ces provinces est devenue
une province canadienne, le gouvernement fédéral a octroyées dans chaque
province jusqu’au ler janvier 1928, pour (a) chemins de fer, (b) compagnies de
colonisation et de terres, (¢) concessions particulieres, (d) la Compagnie de la
baie d’Hudson, (e) fins scolaires, (f) d’autres fins.

5. De combien d’acres de terre le Canada est propriétaire ou sur lesquels
il étend sa juridiction au (a) Manitoba, (b) dans la Saskatchewan, (¢) dans
I’Alberta.

6. Quel est le statut ou I'autorité qui permet au fédéral le droit d’appliquer
ainsi sa juridiction.

7. Si le gouvernement fédéral a, gardé la propriété ou la juridiction admi-
nistrative des territoires ajoutés il y a quinze ans environ aux provinces du
Manitoba, d’Ontario et de Québec, et, dans I'affirmative, en vertu de quel statut
dans chaque cas.

M. Mackenzie King (Prince-Albert) propose,—Que la Chambre procéde &
I'ordre No 23 des Bills et Ordres Publics; agréé.

Ordre No 23—Deuxiéme lecture du Bill No 3, Loi concernant le Service
civil (Réintégration d